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LAS VIAS DEL CORAZON

RELATO DR AWEE

XLVIII.

UN GOLPE DE ESTADO.

La fatigosa rendicion de s{ misma 4 Ju-
lia, 4 la razén, 4 la concieneia y 4 su propio
corazdn, realizada por mistress Needle al
anochecer, le' dié por primer frute un poco
de descanso porlanoche: de otra manera,
el fantasma de la discordia irreparable con
todos sus amados la hubiese tenido en el
lecho de Procusto. Al despertarse 4 la ma-
itana siguiente, todo lo sucedido en la tar-
de anterior parecible un suefio. No sabia
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compaginar la actitud severa con su hijo
con la condescendencia que mostrara con
Julia. Una especie de remordimiento con-
turbaba un poco su conciencia; pero fijan-
dose en las vivas razones expuestas por la
joven, se apagé completamente. Tenia de
bueno que, dado una vez un paso por vir-
tud de un convencimiento razonable, no se
retiraba ligeramente. A fin de afirmarse,
llamé 4 sus hijas, y con una multitud de
limitaciones, explicaciones, excepciones y
aclaraciones, les permitié que llevaran &
la condesa de Giacinti un alfiler de ama~
tista que les di6, diciendo estas precisas
palabras: “Para honrardla Madre de Dios
en el cielo, sin adorarla.”

Clara y Clemencia corrieron saltando y
llenas de gozo & informar & su maestra,
que, recibiendo gran consolacién, afiadié
por su parte un dije de coral, acompaiin-
dolas para.que cumpliera el encargo. En
su corazon daba la joven gracias 4 Dios y
& la Virgen por la victoria campal. La ti-
morata pietisia, consintiendo lo que no po-
dia impedir ya, no habfa cedido un punto
en su encarnizamiento contra el papismo.
E infiriendo lo arcano de . lo sucedido. en
piiblico, resolvié enterarse bien de los pro-
gresos que podfa John haber hecho en el
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caminode las innovaciones. Estimulabamas
% ello un leve caso, que en otros tiempos
hubiese pasado inadvertido; la llegada de
un pliego con el sello de Florencia dirijido
4 John: carta grandey doble. Mistress Ana
la vi6, la palpé, la pesé, fiscalizd la cifra
gética inexplicable del sello y el escrito,
en el cual creyé verla mano de sir Rober-
to Smith, aunque algo desfigurada la letra
por causa del pulso tembloroso. Su pri-
mer movimiento fué abrirla: pero se con-
tuvo para no poner en peligro aquella po-
ca paz doméstica que, bien 6 mal, habia
vuelto 4 florecer entre las diversiones- del
campo. Sin embargo, sus sospechas ha-
bianidofermentando y aumentdndose, por—
que John no le habia dicho palabra del
contenido de la epistola; habfan llegado al
extremo, después de la escapatoria de su
primogénito & la procesién. [Celos de ma-
dre! Hasta se le habfa ocurrido que John,
antes de dar el dltimo paso, habria pedido
consejo 4 sir Roberto Smith por carta, y
que le habria dado licencia para obrar se
glin su deseo.

Aprovechando la coyuntura de haber
querido John ir & Florencia para ver al
dentista, como decfa &l, 6 para visitar &
Smith, como ella pensaba, creyé que la o-
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casién era muy propicia para fiscalizar su
cuarto y hacer un examen detenido de sus
papeles. Sa moderacién y su cardcter de
dama ‘inglesa se oponian por cierto un po-
<o & expediente semejante, no delicado, al
parecer; mas ella se animé conla fuerza
del razonamiento: Soy su madre, dijo; es
meuor, y tengo el deber de preservarlo 4
todo trance de la ruina (1). Tomé precau-
ciones; recomends 4 Julia que hiciese to-
mar el aire 4 sus discipulas, que las llevase
al bosquecito y que lo dispusiese de modo
que durase toda la maiiana el pasatiempo.
—Estamos, decia ella, en lo iltimo de
nuestra excursién verauniega, y la hora de

volver & Parque Verde llama con piedras4
la puerta.—LIs ficil comprender cuan ale-

I Constands que este procedimiento ha sido ealificado por al-
uno de poeo digno de una sefiora inglesa de la fina edueacion
propia de nuestra Needle. Nosotros, sin embargo areémoé e
su intencitn y la suprema gravedad del motivo Sohnmw(unlun
expediente licitisimo en si al que ningfin padre italiano, fran-
<63, espafiol §'alemén dudaria reenrrir, 4 ser pre‘cim Lo llama-
mos licitisimo, no 862 en virtnd del ecuarto precepto' sino tam-
bién por una costumbre universal, en disposiciones Tegislativas
aprobada. Lg Sala de Casacitn de Burin recanocid. eLx'x senten-
cia (lc‘1’5 de Fnero de 1857, ‘que “el director de un colegio, no
sblo estd autorizado, sino que tiene obligacitn de interce tar las
cartas dirigidas 4 los colegiales, (que c():ltuvicsen €osas [:-x:-ntr"v
rias & las buenas costumbres; 6l alumno no pued ) i)r.etenhder la
restitucion, ni dun después de salir del establesimiento.” (Juris
prudencia de los Kstados Sardos, tom. IX, p- 1%} 'l'?u’n'1m m:’x;
pmis, plc:dr{n examinar una madre los papeles de su ‘h‘ij(; en 1mm a-
D o 5 O 3 2 90 s ¥ ’
3’(1)";;:1{‘ar;lx;;t..ulumo lo es aquel en que peligra la fe!—| Nofa del
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gremente pasé la joven aquel dfa con las
amadas nifias, constando & todas que po-
dian impunemente hablar de la Virgen
Maria y recomendarse 4 Ella de comin
acuerdo. Sin embargo, no quiso precipi-
tarse ni abusar imprudentemente del fa-
vor aleanzado. Oien veces vinieron 4la
punta de su lengua reflexiones que se re-
lacionaban eon otras ideas catélicas; pero
cien veces se abstuvo, limitdndose & res—
ponder 4 lo que las pequefias curiosamen-
te preguntaban acerca del regalo hecho &
la Virgen y del especticulo de la proce-
gién.

Entre tanto mistress Needle, que se
qued6 sola en ecasa, abrié las puertas
del salén por el cual entribase 4 su cuarto
y al de su hijo. En cuanto 4 la llave del
cajoncito, tenfala preparada, porque ha-
biendo probado dias atris las llavecitas de
todas las cerraduras, descubrié por fin una
que perfectamente ajustibase 4 la de a-
quel; habfale faltado sélo tiempo para ser-
virse de ella con la comodidad que apete-
cia. Mas jcudn cruel le sali6 el primer uso
que hizo! Todo estaba ordenado: un pa-
quete de cartas 4 la izquierda, y una mul-
titud de cuadernos de varias medidas 4 la
derecha: una carta solo habfa en medio,




abierta y echada precipitadamente alli al
parecer. Era la carta precisamente & sir
Roberto Smith: claramente lo decfa el so-
bre; que mistress Needle reconocié & la
primera mirada.

Mas he aqui un misterio. El cardcter se
asemeja en todo y por todo al de Julia.—
JEs posible?—exclamé estupefacta la se-
fiora. Buscé ansiosamente la firma, leyen-
do con claridad: “Julia de los Laureles.”
—Qué puede ser esto? (Un billete de Ju-
lia para John! {Una carta que no recibe
mi hijo sin pasar antes por Florencia. .. .!
;Habr4 un principio de amor? No puede
ser: se hablarian 4 solas sin tales rodeos.
—Este soliloquio duré un instante, y al
momento vino la solucién del enigma. En
el principio de la carta habia cuatro ren-
glones escritos oblicuamente por sir Ro-
berto, que decian: ‘“Seiior John, os envio
esta carta de miss Julia. Colma la laguna
de mi tratado, 6 bien lo hace mas extenso.
Anadidlo, pues, 4 mis eseritos, y tendreis
un tratado completo, en el cual demués-
transe: 1 ©, que ninguna de las particula-
res iglesias protestantes tiene los caracte-
res de la de Jesueristo; 2°, quecodo el
protestantismo no se puede llamar una I-
glesia unificada en los puntos esenciales,
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por versar nuestras divisiones sobre estos;
32, que la fe sola en la Biblia no nos ha-
ce individuos de la verdadera Iglesia eris-
tiana. A la verdad, este tercer punto me
turba muchisimo, por destruir el mas her-
moso sueiio de mi vida. Mas estoy enfer-
mo, y préximo acaso 4 comparecer en el
tribunal de Dios; no quiero partir con el
remordimiento de haberos ensefiado una
falsedad. Retricteme de todo lo que dije
de la iglesia fundada sobre la creencia en
la Biblia. Niégolo por las razones que adu-
ce miss Julia, y por cien mas que se pre-
sentaron luminosas después de esa prime-
ra chispa. No os aconsejo lo que debeis
hacer, por estar inseguro yo mismo.—Vues-
tro, Smith.”

—Malvado viejo! exclamé mistress
Needle.—jAsi, pues,se destruye radical-
mente la fe del hijo mio....! Lo mismo
que Julia | jquién la mete & desempe-
fiar el papel de doctora sobre la Biblia?
;Por quése pone 4 escribir desde aqui & sir
Roberto Smith? ;Por qué no lo deja con
sus errores. ...! Mas leamos.—La sefiora
se puso 4 leer dvidamente, apoyada en sus
codos. En el principio excusibase Julia de
no haber cumplido antes la promesa de es-
eribir 4 sir Roberto, y mucho mas excu-
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shbase después del atrevimiento de tratar
eon él un punto religioso gravisimo; pro-
testaba que se deeidié por su afecto 4 la
verdad, sin afiadir nada suyo, recopilando
s6lo lo que habfa sacado de los controver-
sistas catélicos. Demostraba con breves
palabras que por el hecho de prestar fe 4
la Biblia no forma ningune parte de la I-
glesia catélica y apostlica que fundara
Jesucristo; la cual reconocen también los
anglicanos como precisa para la salvacién
de cada unode los fieles: afadia que para
pertenecer 4 la Iglesia del Redenter era
preciso someterse al poder gubernativo de
la sociedad cristiana, y admitir su magis-
terio, su disciplina, su predicacién y sus
Sacramentos.

Hasta entonces la doctrina gusté extraor-
dinariamente 4mistress Needle, porcuanto
se armonizaba en todo y por todo con sus
opiniones anglicanas, no menos que con la
verdad catéliea:—8i Julia'no quiere mas,
decia ella comentando el texto, ciertamen-
te no pide demasiade . . . . Tiene ¢ien razo-
nes. ... Es la doctrina de todes los angli-
canos que piensan bien....Si Smith no
conoce tales elementos del Cristianismo,
estdi loco rematado....Mas jpor qué no
leer esta carta juntamente con Julia? Ex-
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plicarime su sentido, comprendiendo
mejor la impresién que puede haber pro—
ducido en la fe de mi hijo.—En este pen-
samiento se fija, fluctia y se resuelve aiia-
diendo: —Julia ‘es franca y fiel: tendrd
confianza en mi.——Dicho y hecho. Toma
el cajoncito de los eseritos, llévalo 4 su es-
tancia, deja cerrado el gabinete de John,
y corre & buscar & la joven: Pregunta, y
le contestan que se ha encaminado con las
nifias &l bosquecillo de la casa. A @l vuela
llevando la carta en el pecho. Pide 4 la jo-
ven que se siente aparte con ella, en tanto
que las nifias se divirten, y le dice:—Oye:
he dado un golpe magistral; un verdadero
golpe de Estado. jPero pyit! Que John ne
lo averigue ni tenga el menor indicio.

— Ya sabeis si descubro las dosas.

—No podifa yo estar tranquila sin ver el
fondo de su corazon, afiadié mistress Need-
le. Soy'madve. ... heabiertosu cofrecite,
y he hallado sus cartas mas intimas, sin
excluir-atuya...... .\ .. :

~——Perdonad, dijo la joven interrumpién-
dola; es un error.

La sefiora; en el ardor de sus pensa-
mientos, no advertia el equivoco, y repuso:
—81, si; una carta tuya, con tu firma.

Julia, modesta y segura: —03 aseguro
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que no es posible: jamas he dirijido wma li-
nea ni media 4 nuestro John.

—No hablo de una carta escrita por tia
81, repuso la Needle corrigiéndose. Nunca
he pensado en ello. Hablo de una car-
ta de tu puiio, que remitiste sir Roberto
Smith. Mirala.. Y sacéla del seo.

‘Julia, tranquilizada:—Bien: Jqué pensais
hacer con ella?

—Quisiera que me la leyeses y explicases,
para saber de qué muerte debo morir.

—A qué fin decis eso? preguntd Julia.
No logro entenderos. Es una carta senci-
fl{sima en la cual expreso alguna buena i-
dea (no mia, sino recuerdos de lecturas),
para librar al seiior Smith de una  ilusién
sobre la iglesia sin cabeza ni cola que pre-
tende fundar sobre la Biblia.

—Me consta, me consta, dijo la Need-
{e: mas lee, por merced: quiero inferir qué
castillos en el aire puede haber fabricado
con ella mi-John. Para cerebro-delirante,
no hay otro. Pero que 1o le digas na-
da.—

Admirando Julia la increible y absolu-
ta confianza que la sefiora ponia en ella
tratindose de eosas tan delicadas y tras-
cendentales, leyé répidamente las frases
con que dirigia Smith al joven su carta,
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confesando la impresién profunda que le
produjera.—No sin disimular el gozo de
su corazbn, pregunté friamente :—;Que-
reis que la lea toda?

—.—Sl,desde la primer palabra hasta la
iltima; despacio y con calma; quiero me-
ditar cada silaba.

—Os obedeceré gustosa, respondié Julia
con VOz mansa y flexible.—Y se puso &
leer distintamente.

Mistress Needle seapacentaba dulcemen-
te con la lectura, é iba también aprobando
con gestos mientras se intentaba demoler
el edificio de la iglesia fantistica discurri-
da por sir Roberto Smith, queriéndola e-
dificar solamente sobre el tomo biblico
Pareciale, sin embargo, menos ortodoxa la
doctrina de la joven, cuando siguiendo la
leqtum, decia: = “Vos, respetable seiior,
veis claro que por el sélo hecho de pres-

- .L..) “ - & . - - - '. \I
tar fe & un libro juzgado divino, no entrais
en la sociedad orginica, que fundd Jesu-
cristo: 4 lo mas, podreis decir, que la Es-
eritura es para vos la regla del creer y
del obrar, 6 sea vuestro cédigo de Reli-

., ) o - x lf » i -
oign. Pero jeudn falaz es aun semejante
regla no estando en la Iglesia romanal An-
te todo, la Biblia no essinduda un cédigo:

20:
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los dogmas y los preceptos hillanse en ella
aqui 6 alld espareidos por incidencia en-
tre cién cosas mas. ;HEs posible que que-
riéndonos darCristo un €4digo de legisla-
cién completa, segura, ticil, universal para
doctos ¢ ignorantes, nos envolviera sus
dogmas y preceptos entre las historias, las
profecias y las plegariag? Afirmarlo essu-
poner & Dios inexperto en materia de re-
ligién, y proferir, por censiguiente, una
blasfemia. 8i hubiera intentado hacernos
el beneficio de tin 'Cddigo;, 1o hubiera dis-
puesto como lo hacen los legisladores; di-
vidiendo sus leyes en capitulos y en arti-
culos breves, luminosos é inteligibles para
todos los leetores; hubiera distinguido eui-
dadosamente 108 preceptos de los consejos;
hubiera deelarado, en fin, que cada uno
cuidase de aprender el c6digo, considerin-
dolo'la suma-exclusiva antoridad religiosa.
Ahora bien: no hallando nada de todo esto
en el divine volumen, debemos inferiv que
Dios no intenté darnos en la Biblia un ¢6-
digo absolute, sino s6lo una consolacion
espiritual y un fundamento, ¢ bien una
guia para la enseilanza de la Iglesia, 4 la
que dijo: “Ensefiad 4 todas las gentes.”
Solo e este sentido se puede Hamar 4 1a
Eseritura eédigo de religion.

19
“Mas concedamos (es falso evidente-

meate) que la Biblia sea el cédigo, 6 & lo
menos un cédigo legislativo: jqué leglsla—
dor es tan loco que para establecer 6 con-
servar una sociedad se contente con escri-
bir para ella un reglamento, .dejando que
cada socio libremente lo entienda y apli-
que & su capricho? Esto conduciria solo 4
fundar un semillero de litigios, y- no un to-
do social: conducirfa Gnicamente i la se-
gura impunidad de los trasgresores, al rei-
nado de rebeliones; & la monarquia mas a-
nérquica, 4 una Babel incurable y eterna,
come pasa precisamente con los que re-
ehazaron el poder de la lglesia romana.
;06mo atribnir & Dios un f.le.q:gz’uu tan 1-
nepto, que no se le ocurriria ni 4 un hom-
bre de-mediano buen sentido? No, respe-
table sefior Smith; es de suprema precision
que la sociedad sea sostenida por un po-
der central y regulada por un tribunal que
explique la ley, haciéndola camplir con
autoridad; tratindose, por otra parte, no
s6lo de doblecar los brazos i la obra, sino
de someter la mente, fuerza es que infali-
ble sea el magisterio supremo. Si no, po-
dria obligar 4 los fieles & creer lo falso: ni
aun Dios puede 1mponernos la. obligacion
de cousiderar como verdades las mentiras.
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Por consiguiente, infiero que, aun cuando
fuera la Biblia un cédigo de leyes, subsis-
tirfa siempre la necesidad de una iglesia
para explicarlo, y la obligacién de perte-
necer 4 ella, reconociendo su magisterio
infalible.

“Os parecerd ello mas evidente, respe—
table sefior, observando que la Biblia es
obscura. De tal la califica San Pedro en su
epistola, como sabeis. Ademds, basta
considerar un poco la naturaleza misma de
las cosas. ;Cémo ha de poder compren-
derse sin dificultad un libro que se redac-
t6 hace miles y miles de afios, en abstrusa
lengua, desconocida casi por todo el mun-
do, escrito segiin las costumbres y relacio-
nes de su época? ;Cémo pueden compren-
derlo los ignorantes, los iliteratos, las mu
jeres, los campesinos, los obreros que for-
man y formardn siempre la mayor parte
del género humano? No ignoro que algu-
nos pretenden que el libro divino se aclara
enteramente por la virtud sobrenatural del
Espiritu Santo F

—iYo! dijo mistress Needle interrum-
piéndola; creo que leyéndolo lo alcanzo
todo.

—0s creo, contestd Julia; mas jeudntos
estin educades como vos en Inglaterra y
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en el mundo? Ademds, ;quién os asegura
de no equivocarnos al creer entenderlo?
;De dénde viene que un dia una interpe-
lacién os parece verdadera, y otro dia
falsa? Si el libro se comprende por si jeé-
mo innumerables catdlicos y protestantes
escribieron sobre él muchas bibliotecas de
comentarios? ;C6mo, ademds muy fre-
cuentemente comprendieron los pasa-
jes de una manera contradictoria, cual si
Dios con una misma palabra dijese 4 uno
blanco y & otro negro? Mas oid lo que yo
escribi 4 sir Roberto:

“Pregunto: ;cudndo prometié Dios esta
virtad sobrenatural del Espiritu Santo &
cada uno de los lectores de la Biblia? Ne-
cando los protestantes la infalibilidad 4 la
Iglesia, jeoncederase 4 cadauno de los fie-
les? Desmiéntenlo los hechos, porque los
supremos jefes del protestantismo, que se
suponen mandados por Dios para refor-
mar la Religién eristiana, comprendieron
la Escritura uno. al revés del otro, y cada
cual segiin su propia opinién. Jura Lute-
ro haber hallado en la Biblia el luteranis-
mo con el siervo albedrio; Calvino leyé en
ella el calvinismo con la predestinacion de
los hombres para el infierno; Zwinglio el
“zwinglianismo,” que destruye la Bucaris-
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tia; Sehewedemborg descubri6 en la Bi-
blia todos sus suefios, que nos hacen reir;
Fox hallé alif el cuaquerismo, que l'enie—7
ga de la divinidad de la propia Biblia; So-
cino, con ella en la mano, nieca la Trini-
dad de las Personas; la Euczruacién del
‘t(’:rbo, la divinidad de Cristo, la resurree-
.c1:':n 'de los muertos y la condenacién en el
infierno. Los anglicanos en tiempo de E-
duavrdo VI distingnieron en la Biblia cua-
renta y dos articulos de fe; reinando Isa-
bel s(ilo hallironse treinta y nueve: en po-
cos aflos tres artfculos habfan desapareci-
d_o de la Biblia. Asi, las doscientas 6 tres-
cm:ntas sectas protestantes, como los de-
més herejes anteriores, leyeron en la Bi-
blia lo que quisieron leer, § sea sus prop-i‘oq
errores.  Simén Mago en los tiempos de
S‘zu,l Pedro hablaba siempre de la Biblia
citindola & propésito y 4 despropdsito lo
mismo que los “Darbistas,” los “Pyseis-
f??‘. ']os “Mqrmoncs” nacidos ayer, y los
Viejos catélicos” nacidoshoy .En fin: to-
das .Ia.s mas monstruosas aberraciones de Ia
malicia humana se apuntalaron siempre
con textos de la Escritura entendida por
ellibre examen privado. Ahora bien: ;os
}i?goce posible, respetable sefior; que h{:,y‘a,
dado Diosal hombre por gufa un ju_‘:”éte
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de goma eldstica, que cada uno estira se-
glin supropio capricho? ;Y que en el estirar
segiin el propio capricho esée juguete con-
sista toda la profesion dela religion eris-
tiana?’

—Td quieres demasiado! exclamo en-
tonces mistress Needle herida en lo viyo
de su devocién 4 la Biblia. jPor ventura
los catdlices no entienden la Bibliatam*
bién 4 su manera!

__Nunea, respondié la joven. Podemos
leer la divina Escritura, sin tomar las pri-
vadas interpretaciones como reglas de
nuestra fo. Nuestra regla de fe es la en-
sefinnza de la~ Iglesia; de aquella [glesia
llamada por San Pablo columna de la ver-
dad; de aquella Iglesia por la cual dice
Jesueristo; “Bstaré con vesotros hasta la
consumacién de los siglos;” de aquella 1-
olesia contra la gue; segin lag frases del
Salvador, no prevalecerin las puertas del
infierno.

__Y la Biblia, pregantd la Needle, ;no
la considerais vosotros palabra infalible de
Dios?

—_Qiertamente; mds ella solo, y no nues-
tras interpretaciones. Observad la sibia y
divina dispensacién de Jas divinas Escritu-
ras vigentes en la Iglesia catblica. Posee




24

la Iglesia el sagrado volumen que fuéle
consignado por los Apéstoles; ella, segiin
la tradicién, determina los libros que lo
componen, velando sobre cada versién, y
hasta sobre las impresiones; declirase so-
berana intérprete ‘autorizada y definitiva
de ellos, intimando 4 los audaces aquellas
palabras de Cristo: “Al que no escuche 4
la Iglesia, ténlo por infiel y pecador.” De
donde resulta que puede  cada fiel espa-
ciarse con toda seguridad por los jardines
de la palabra de Dios, cuyos Iimites reco-
noce fueron establecidos por una infalible
autoridad; no teme que nadie pueda qui-
tarle ni una hoja del drbol de la vida. Con
otras palabras: por la infalible definicién
dela Iglesia, sabe cudntos y cudles son los
libros inspirados, como también los eapi-
tulos y pasajes que debe considerar reve-
lacién del BEspiritu Santo. Con esta certi-
dumbre, el catélico goza de una inmensa
libertad, porque nadie le prohibe inquirir
humildemente los sentidos més ocultos de
la sagrada revelacién, i menos que’ pre-
tenda 'descubrir otros dogmas con textos
escriturarios, contra el sentido universal
de la Iglesia. Asf goza el catélico los fru-
tos de la divina palabra, sin exponerse, por
tanto, i les peligros de comprenderla mal
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6 disfrazarla. Oid como discurro....6sea
como discurren los catélicos, pues nada he
puesto inventado por mi.

- Bscucho siempre, considerando el e-
fecto que tu carta puede haber ' produci-
do en el dnimo de John.

Julia siguié leyendo: “Pienso que el pro-
testantismo es el adversario capital de la
Biblia....” ol 2

—He aqui, dijo la Needle interrumpién-
dola, he aqui un absurdo flagrante. Tene-
mos nosotros siempre la Biblia en la ma-
no, adordndola casi. ;C6mo. podemos. ser
nunca sus enemigos?

Julia:—Escuchad & sangre fria. “El pro-
testantismo, en su rebelién 4 la Iglesia,

retendié arrancar la Biblia de manos de
la autoridad eclesidstica, fingiendo depo-
nerla sobre los altares, y deecir & los pue-
blos que se saciasen eon este mand, que
los sacerdotes les habian arrebatado. Real-
mente hicieron en ella deshonestos estra-
v0s. Observad. Lutero empezd la predica-
cién: incensaba. la Biblia con una mano,

v destrufa con la otra la Epistola de San-
tiago, diciendo (son palabras suyas) que
hedfale 4 estiéreol; después, sucesivamente
4 medida que adelantaba en su devoeién &

la Biblia, raseaba otras tres. 4 saber, la de




26
S. J’udas y dos de San Juan, porque no las
crefa buenas; después rompia los libros de
‘Toblas, y de Judit, perque no le gustaban;
después la profecia de Baruc, después el
libro de Job y después el Eelesidstico, por-
que no le parecian bien; le disgusté el A-
pocalipsis més tarde; wvacilé luego sobre
los tres Evangelios primeros, pareciéndo-
19 seguro el de San Juan. Queddbanle las
Epistolas de San Pablo, que tenfa en gran
aprecio, hasta que un dfa tuvo el capricho
fle someter 4 examen la Carta 4 los He-
breos, y no encontréndola  segin su anto-
jo jafuera! Calvino, por -el contrario, sacé
del basurero la Epistola de Santiago, alli
echada por el otro apdstata, y pazéﬁdola
;)or su nariz inspirada, reconocié que olia
4 quinta esencia celeste, volviéndola, en e-
fecto’, 4 la Biblia; por el contrario, no dis-
pensd su-favor al Apocalipsis, rechazindo-
lo de continuo como una mascarada inso-
portable ‘entre los libros santos. Verdad
es que los calvinistas y los luteranos, an-
dando el tiempo, avergonzaronse de  tales
locuras, aceptando nuevamente algunos Ii
;m'os desechados por Lutero y Calving,
u(}).isti;;u?gll?an;)s,’w:i despesho de aq/uel, ad-
von la; Epistola de Santiago; & despe-
cho de éste, el Apocalipsis, y la Carta de

3
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San Judas 4 despecho de los Reformados
franceses: jqué prueba todo esto? Prueba
que fay de la Biblia si la entregan & la pri-
vada facultad de quienjuzgarla quieral |Y
vos, respetable sefior, gquereis establecer
vuestra Iglesia sobre la Biblia! iNi siquiera
podeis saber vosotros (sin la iglesia eatdli-
ca) qué libros la componen! jQué funda-
mento ¢s este del cual desconoceis sus pie-
dras principales? Ciertamente considerais
piedra fundamental el libro de les hechos
de loz Apéstoles; mas los “schwedenbor-
gianos lo echan en un rincén, con el pro-
pio derecho con que Lutero y Calvino de-
secharon otros libros canénicos. Teneis
por archi-fandamental el sacro Génesis, el
Exodo, el libro de los Némeros, el Leviti-
co y el Denteronomio: mas he aqui que 4
vuestra obispo anglicano Colenso, se le o-
curre refutarlos eonsiderdndoles fabuloses!
Ved los dafiosinmensos que causaron y
causan los protestantes i la Biblial~{Ved
hasta qué punto vacila el fundamento de
vuestra Iglesia biblical”

—Dif lo que quieras, afiadié entonces
mistress Needle: siempre te contestaré que
tengo, guardo y poseo la Biblia, ;Viste 6
no viste aquel libro que hay sobre la me-
sita constantemente’
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—8Si, dijo Julia; teneis un libro que lla-
mais la Biblia: mds abridle, mi excelente
sefiora, preguntando 4 los apéstoles de la
Reforma, y 4 vuestros mayores sibios, si
cada una de las piginas de aquel volumen
es verdaderamente palabra de Dios. 0i-
reis qué coros de dementes! Quién conde-
na una pigina y quién blasfema de otra.
Arranca Luntero varios libros, otros Calvi-
no, otros los Anglicanos, otros Schwedem-
borg, otros Colenso y asi otros

reformadores: vos segufs con el tomo im-
preso, incierta sobre qué parte contiene la
palabra de Dios y cudl es invencién del
hombre. ;Es regla de fe, por consiguien-

te? ;Quéregla de fe la que alirgase y a-
cortase 4 gusto, se endereza y se tuerce
por la mano de cada cial? Fuera de que
no ignorais que muchos protestantes re-
chazaron terminantemente toda la revelas
cion biblica. Mientras Lutero daba por la
vez primera el escindalo de mutilar la
Biblia, los “Schwenhfeldianos” negaban en
segnida que fuese inspirada por Dios; los
anabaptistas la suponfan interpolada por
el diablo, los cudqueros anteponfanla, y
antepdnenla hoy aiin, 4 su propia luz indi-
vidual; los Mormones, no admiten més bi-
blia que la bajada del cielo para su como-
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didad; los racionalistas hacen oir en casi
todas sus citedras protestantes de Prusia,
Francia, Inglaterra y Suiza que la Escri-
tura es simple mitologia. ;Qué os queda,
pues, del libro hermoso que teneis en la
mano con tal gusto? El libre examen lo
ha partido en cien trozos y los ha echado
después al viento, declarando que la Biblia
no tiene més valor que las obras de Cice-
rén y Deméstenes.—

Se irritaba interiormente mistress Need-
le, como si se le quitdra la biblia; y 1o sa-
biendo qué respender, dijo:—Admitiré que
muchos entre nosotros desprecian la bi-
blia: siempre serd verdad que entre noso-
tros hay méis que la respetan que entre
los catélicos. Sélo los protestantes hemos
fundado las sociedades biblicas para di-
fundir la Sagrada Escritura por los pue
blos; nesotros proveemos también de ellas
4 los catélicos, 4 los cuales sus sacerdotes
la quitande la mano. . .

—Precisamente sobre esto, respondié
Julia, aniadi algo & sir Roberto al fin de la
carta. Oidlo. “Con esto veis, respetable
sefior, que aun cuando todo el mundo cre-
vera en la biblia, no por ello existiria en
el mundo una Iglesia de creyentes. Nece-
sftace absolutamente una autoridad tnica
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y reconocida que gobierne & cada uno de
los ascciados. De aqui podeis inferir con
evidencia cudn indtilmente se fatigan los
expendedores de biblias. Antes de jactarse
de ser apéstoles del. Verbo de Dios, afir-
men bien cudles son y cudles no los libres
inspirados; de lo contrario, expénense al
peligro de conservar la palabra - de los
hombres y no ls. de Dios, de distribuir el
pan ¥ el arsénico, conceptos divinos & in-
venciones diabdlicas, porque fraude diabé-
lico es dar como revelado por Dios lo que
dicté el hombre. Hagan, pues, las. paeces
las sociedades biblicas de Inglaterra con
las sociedades biblicas de Alemania, de
Francia y de Suiza; pénganse de acuerdo
entresi 4 fin de saber si-son buenas las
biblias-mutiladas por los anglicanos, 6 me-
jores las mutiladas por los ginebriuos.
Cuando lo hayan hecho, podrin vanaglo-
riarse de cuidar (4 lo menos &4 su medo) de
la biblia. Por lo deméds. que renuncien &
convertiv al mundo con tal expediente: la
biblia no ha fabricado jamds iglesia algu-
na, y nunca la fabricard sin la voz divina
de aquellos 4 los cuales dijera Jesucristo:
“Id, ensefiad 4 todas las gentes.” Ademds,
al distribuir las biblias 4’ les catdlicos in
fieren un ultraje notorio 4 la verdad y al
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buen sentido. ;C6mo? No se ponen de a-
cuerdo entre si sobre cudl esla biblia ver-
dadera y cudl la falsa; ignoransi es revela-
ci6n divina 6 invencién humana, ;y luego
pretenden hacerla leer 4 los eatélicos? ;i
los catdlicos, que hace diez y nueve siglos
poseen la verdadera biblia intaecta, sin ha-
berse arancado nunca un capituloniun ver-
sfeulo? ;0émo se atreven & propinarnos sus
biblias mutiladas, corrompidas, hechas pe-
dazos caprichosamente? {A nosotros,que la
leemos entera, darnos sus biblias monstruo-
samente traducidas ayer! jA. nosotros; que
tenemos nuestra Vulgata latina, la cual re-
méntase & los primeros siglos, asi como
tantas traducciones en la lengua propia,
exquisitamente dirigidas y aprobadas per
la Tglesial”

~QOye, dijo entonces la Needle interrum-
piéndola con un poco de célera. Escribes
4 Smith cosas lindas y poéticas, mas aquf
tu celo te pone la venda. ;Puedes negar
que 4 los fieles catélicos estd vedada la lec-
tura de la biblia?

—Lo niego absolutamente. Adquirid mil
biblias sanas en idioma vulgar, enedrgome
yo de distribuirlas todas 4 los eatélicos. .
tened la certidumbrexde que ninglin sacer-
dote llevarélo 4 mal, puesto gue al frente
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de la biblia italiana, estd la aprobacién del
Pontifice y una viva exhortacién para que
14 conviertan todos en su pasto espiritual.
~ Me dices una paradoja.

—La paradoja es de los que aseguran
dicha falsedad, haciendo hincapié, no en
el odio vuestro (conozco vuestro corazon,
consténdome que esun corazén de palo-
ma, sin hiel), pero si en el de muchos pro-
testantes que aceptan incontinenti las més
odiables calumnias que les dicen contra la
Iglesia catélica. Sabed;pues, que la Igle-
sia aprueba, ensalza y excita la lectura de
log libros sagrados; séle que no lo<hacen
coun afectacién, ni cree la lectura precisa
para lasalvacion de cada uno de los fieles.
No-la cree precisa: primero, por ser im-
posible que los lean muchisimos que no sa-
ben leer; y Dios no manda lo imposible;
segundamente, porque en ningin pasaje.de
la biblia manda Diosla lectura de ella; a-
demds, porque muchos leyéndolano com-
prenderian una palabra: realmente, poned
la biblia en manos de Domingo, el pajare-
ro de John, jqué sacari? lo mismo que sa-
can vuestros mineros de Parque Verde:
nada y menos que nada; por Gltimo, por-
que todo lo que hay en la biblia indispen-
sable para la salvaci6n, lo ha recogido la
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Iglesia en el Catecismo que hace aprender
4 sus hijos, sin necesidad de biblia: anadir
pudiera la quinta,-la sexta, la séptima y
muchas otras razones....—

Mistress Needle no chistaba: ofa y ca-
llaba. Julia dijo:—Ahora bien; oid la con:
clusién de la carta;y vereis que; resumién-
dolo todo,puede haber hecho algin bien
al seiior Smith y no puede haber hecho
mal 4 vuestro hijo: “Yo, pues, concluyo
esta epistola desalinada (la escribo 4 ra-
tos); esforzindome por compendiaria de
algiin modo. En primer lugar, quien imd-
gina ser cristiano sole por creer en la Bi-
blia, ¥ive por complete en un error. Ense-
gundo lugar, es elarisimo que la creencia
en la Biblia, no es bastante ni para tener
un cédige de religién, no siendo una eopi-
lacién de dogmas y preceptos, sino un li-
bro de historias, profecias y oraciones. En
tercer lugar, aunque la Biblia fuese un ¢é-
digo, se necesitaria siempre un tribunal 6
un magistrade infalible para aplicarle, co-
mo también la sumisién de los fieles al
magistrado, so pena de no haber una a-
gregacion de iglesias, sino una infinidad
de opiniones. En cuarto lugar, la Biblia
no puede siquiera establecer una religién
de mentes y corazones unidos en una so

T. 11 ,~=SECCION RECREATIVA.—3.
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ciedad, porque, abandonéndose al libreexa-
men de cada uno, cada uno leerd en ella
sus propios caprichos, como pasa en las
innumerables sectas protestantes, y como
no pasa ni puede pasar en la Iglesia cato-
lica:. En quinto lugar, la Biblia no es sufi-
ciente para reanir los 4nimos en un vinculo
social, porque se rasga el propio volumen
en las manos del libre examen; quién des-
truye una pigina y quién quita un libro,
habiendo llegado i tal punto, que entre
los protes tantea ¢s muy comin la opinién
de que toda ella es un libro puramente de
los hombres, nada inspivado por Dios. Son
ridiculos los esfuerzos de los que procu-
ran dilatar la Iglesia;, multiplicando las
biblias 6 imbuyendo4 cada uno de los lec-
tores que la entiendan segln su sentido
privado.  En una palabra: el protestan-
tismo, que introduciendo en la biblia
el libre examen pretendié haber descu-
bierto la Biblia como Colén deseubrié la A-
mériea, ha construido ciertamente un e¢aos
de opiniones contradictorias en materia de

leligién, destruyendo, en cuanto 4 sf, aun
la po~xh1hda(l de que ]m a en su seno una
iglesia Ginica. Respetable sefior Smith, per-
mitidme que os hable segin corre ~ponde
4 vuestra edad, como una hija d su padre.
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Teneis ya muchos afios; el tribunal del Se-
fior os aguarda de lejos 6 de cerca. Simis
palabras os producen cualquiera duda en
punto & vuestro parecer sobre la iglesia
biblica (parecer que ya tuvo A\\mfrho una
vez, siendo ahora renovado por 1'1 secta
ev angcllca nacida recientemente en Flo-
rencia, en discordancia con los valdenses,
con los anglicanos, con los luteranos y con
todos los demax\ sl os producen, repito
cualguiera duda, estudiad y resolved al
fin como corresponde 4 un hombre que te-
me & Dios y no juega con su propia sal-
vacion. Os reverencio con leal y pr(n‘undo
carifio. A mi retorno, 6 mas bien 4 mi pa-
so por Florencia, confio en poderos ver
algunos instantes, hallindoos sano del cuer-
po al par que victorioso del dltimo y aca-
so s6lo error que os aparta de la iglesia
catélica

—Lnego, exclamd entonces mistress
Needle, ;td lo crees casi catélico?

—Ne¢ miés lo retiene, en mi sentir, fuera
del catolicismo, dicha  oeurrencia suya
“zningliana.”

—;06mo lo sabes? ;Te lo ha dicho?

—Nuuca me dijo._palabra de esto, res
pondi6 Julia; mas en su modo de discurrir
en sus cartas ............
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—Te ha escrito con frecuencia’

—(inco gartas 6 sels

—;Qué te decia en ellas? preguntd la
Needle.

__Nada de suconversién; mas yo conocia
en el sonido de sus palabrasun alma ver-
daderamente agitada; un alma . inquieta y
ansiosa de la verdad; un alma que no tenia
repugnancia 4 lo verdadero. Conoce la

Religion catdlica lo mismo que yo, ¥ s1 8€
determinase 4 ser papista, como decfs vos,
no tendria precision de que lo catequizaraﬁ
ni einco minutos.

—jQué lg-has contestado!?

—;Yo? Todo lo que/sabia, sirviéndo me
de mis recuerdos de/antiguos estudios y
de lorencongrado en los libros de los con -
trovergistas,

—+¥ confias verle catdlico? preguntd
mas ansioza la Needle. .

~—iAsi lo-esperase de vos como de él lo
esperol repuso Julia.

—iAh miserable! exclamd la Needle a-
brazando estrechamente & su amada ami-
oa: eres una vibora, y sin'embargo no
puedo dejar de amarte, como si fueses una
paloma. Obras el mal contanto conyenci-
miento de que obras el bien, que me es—
pantas :Comienzo 4 temer por mi!

Quisiera poder aborrecerte, rechazarte
huirte mas si te miroy me hablas,
me fuerzas 4 perdonirtelo todo. ... ..eres
la mujer més peligrosa del mundo......
1Qué mala eres! Te amo como si fieses hi-
ja mia Pero, dime, jno sientes en
tu corazén nacer algdn 6dio & mi, por en-
contrarme tan enemiga de tus opiniones
religiosas?

“No, madre mfa, respondi6 Julia: no
hay en mi corazin una fibra que 0s quie-
ra mal por esto,y arrancarialasi existiese.
No sois enemiga de mis opiniones, y 8-
tais Gnicamente alucinada: ¢l dia en que
caiga el velo que o3 tiene cegada, comul-
gareis cerca de mi, en la Iglesia catélica;
serfi el dia mds hermoso demi vida.

— iCruel! jBsperas esto!

—3i, en la misericordia de Jesueristo:
Dios es piadeso con los que yerran de
buena fe.

—Tspero lo contrario, mas temo PpOT
John: jme lo has seducido?

—Jamis le dije palabra de religion, 81~
no para contestar 4 sus preguntas.

— ;Lo consideras cercano i declararse
catdlico?

__Vuestro John es impenetrable
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alguna buena idea he descubierto en é&l;
mas de positivo nada sé.

—Voy ahora, concluyé diciendo la Need-
le, 4 pasar en revista todas sus cartas.
Demasiado temo que sir Roberto me lo
haya hechizado. Encoutraré quizi en a-
quellos escritos la estocada mortal . . .. De
todas maneras, tu harfas mejor no escri-
biendo 4 Smith: no hubiera cafdo la carta
de rechazo en poder de John.

—Sefiora, respondid lo joven 4 mistress
Needle que se retiraba; no temais 4 la
verdad nunca: es benéfica siempre y salu-

dable.

UN PROCESQ SECRETO EN FAMILIA.

Aun m habfase alejado diez pasos de
Julia, cuindo mistress Needle se arrepen-
t{a de haler enterado 4 la joven del pro-
ceso que ittentaba formar §ecretamente a
la concienda de John.—;Siempre ,asi, de-
cia: grito, gito, grito, y luego voy a ech,ar-
me en brazo de Julia, que hace de mi lo
que quiere. . . ....!;Qué necesidad tenia
de leer con ela la carta? Solo ha servido
para persuadime de que puede haber im-
presionado de errible modo el corazbn de
mi hijo.... ... ..;Cémo no, si medio ha
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perturbado la cabeza del pdjaro viejo, sir
Roberto

pretende que no debo temer la verdad. i,
gisus chdcharas fuesen verdaderas; pero
ella juzga tener la verdad de su 'p:u'te,
cuando no consigo pronto desenredarme
de sus redes. Se aleanza bien; ha estudis-
do de continuo estas materias, sabe de me-
moria los libros de confroversia, y yo ra—
da més que un poco de mi biblia. De to-
das maneras, en Pavque Verde no se’é la
nica en combatir y ganaré el desquite si
he perdido la partida: hallard Joha alli
quien le vuelva el juicio.—

Con tales pensamientos entraba ¢e nue-
vo en su casa, decldida, por supresto, 4
ne dejar un papelito en la cajita «@ John,
gin fiscalizario minuciosamente. 8e cerré
en'sit cuarto con el terrible cofieeito, de-
jando & la puerta orden de quei nadie a-
nunciaran. La cosa primera que ' hallg
fué un hilo de papeles sepandos, llenos
de borrones. No se podia dadir: eran bo-
rradores recientes. Leyé al fiente del pri-
mero: “Misién.” Seguia el jucio formado:
“Me parece una exuberanch morbosa de
fendmenos religiosos: “demsaiado ardor de
predicar por una parte, y demasiado: fu-
ror de ofr por otra; demsiada manfa de
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confesiones y de santa sena; demasiadas
demostraciones de culto pdblico. Pero se
ha de considerar (me dijomiss Julia, pa-
pista hasta la médula de los huesos) que
aun en tiempo de los apdstoles lo hacian
asf. La misién predicada por San Pablo
en Mileto herménase perfectamente con la
del fraile del Casentino. También San Pa-
blo predicaba todos los dias, como el mi=
sionero de aqui; el pueblo levibale los1i-
bros malos que habia de quemar, como se
ha hecho en la plaza de la parroquia; co-
rrian los fieles 4 confesar sus pecados al
Apéstol, como corren aqui & confesarlos
al gacerdote. ;Es bien claro que los de Mi-
leto se confesaron del mismo modo que los
papistas.de hoy? Lo ignoro; mas. es posi-
tivo que el texto de- los Hechos de los A-
péstoles mo dice lo contrario: es cierto que
antes de la Reforma, en todo el mundo o-
riental v oceidental se practicaba la con=
fesién auricular; es indudable que nuestro
“Prayer-book” enseiia abiertamente que
“Dios ha dado poder y mandamiento 4 sus
ministros para deelarar y pronunciar i su
pueblo penitente  la remisién y absolucitn
de sus pecados.” Esto es conforme con lo
que la Biblianos dice: ‘‘Los pecados que
perdoneis quedarin perdonados; y les que




retengais quedardn retenidos.” Ahora pre-
gunto: ;c6mo puede un ministro prudente-
mente perdonar 6 prudentemente retener
el pecado, ignorando de que se trata? El
texto hiblico es favorable, pues, 4 la pric-
tica papista de la confesién. En Cambrid-
ge supe que en muchas parroquias nues-
tros ministros anglicanos habian restable-
cido en su virtud el usode la confesién, li-
bre para quien la desease, y que muchos
fieles del Alta Iglesia confiésanse ni mas ni
menos que los romanistas. Es un estudio
que deberé hacer de nuevo cuando logre
-algunos de los libros publicados por los
pusefstas. Entre tanto dejo asf la cosa, con
libertad 4los romanos para que se confiesen
con sus sacerdotes; y 4 los puseistas para
que se eonfiese con los nuestros.”

—iMenos mal! exclamé mistress Needle:
aguardaba cosa peor.

En el fondo de la pigina se leia: ‘“He
asistido nueve dias & la misién catélica.
Quitando algin exceso en la devocién 4 la
Virgen, la cosa me parece linda y buena.
El fraile truena con las méximas eternas
é instruye con los catequismos précticos.
Es una cosa bien distinta de los discursos
‘almibarados de nuestros ministros, que lo
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dejan todo segin lo encuentran. . .. Quiero
hablar con aquel fraile.”

Un jay! huyé de la boca y del corazén
de la propia madre.—Comienza mal, dijo
ella; mas no nos pongamos la venda antes
del descalabro.-—No tardé, empero, & ver
con sus 0jos la ejecucién del propdsito, a-
menazador, porque asi comenzaba el pa-
pel siguiente: “Hoy dia tantos, 4 tal hora,
he tenido una conferencia con el misione-
ro papista. Me recibi6 cortésmente. Supe
después que aquel rado fraile habfa naci-
do caballero. He querido saber qué pien-
san los eatédlicos sobre la salvacién de los
protestantes, y especialmente los catélicos
fandticos. Tomé ocasién del Purgatorio,
respecto del que habia predicado. Pre-
guntéle:—Suponiendo por un instante la
existencia del Purgatorio, jerees que el
alma de mi padre puede hallarse aun en
aquel lugar?

“Nunca he dudado en la salvacién eter-
na de mi padre; pero esto lo dije para en-
tablar de algiin modo la plitica. El fraile
sabia que yo era protestante, y me contes-
t6:—Para responderos razonablemente, de-
beria primero saber algo de vuestro pa-
dre. ;Hallibase bautizado?

—“No lo dudo: bautizado segiin la -
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turgia anglicana, en la cual se prescribe
que pronuncie el ministro las palabras del
sacramento, y al mismo tiempo que me-
tan al nifio en el agua, 6 que la derramen
sobre su cabeza.

—;Observisteis alguna vez, me pre-
ountd, el fraile, que vuestro padre mostra-
ra dudas sobre su creencia?

——*Nunca, le respondi.

—=;0s parece (perdonad, senior, que 08
haga tal pregunta, pero €s preciso), 0s pa-
rece qite yuestro padre obrd como un hom-
bre hourado y pio!

—_ No tenfa capacidad para juzgarle: le
perdi antes de que cumpliera .diez anios;
mas segfn lo gue puedo saber, fué éptimo.
Ademas, mi madre me lo propone siem-
pre por modelo; y me consta que lo que

ria entrafiablemente.”

Al leer estas frases, se.le cayeroné la
Needle dos vivas ligrimas de sus 0jos, ¥
con un gemido profundo exclamé: —Lo a-4

maba, si, lo amaba, porque lo merecia: |

junca tu padre se metié con los misione: |
ros papistasl— r
“Me pregunté entonces el fraile de qué¥
modo habia muerto mi padre. Respondile]
que habia muertp en su cama, circundado
por su familia, sin asistencia.de sacerdoté;§
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que en los tltimos dfas, conociendo que
su enfermedad era mortal, se hacia leer
por mi madre y por mf los salmos peniten-
ciales; pero poco antes de su agonia ha-
biamebendecido, como también & mis her-
manas de pocos afios, y abrazado d mima-
dre, diciéndolealofdo alganas palabras, por
las cuales Tloré ella.” (Al llegar & este pun-
to las perlas regaban las mejillas de la cu-
riosa lectora, como dos arroyos.) “Des-
pués quiso que todos se retirasen, y quedd
s6lo. eon mi madre 4 un lado y conmigo
al otro. Comenzd entonces 4 pedir perdon
de sus culpas 4 Dios; hizose recitar sobre
el “Prayer-book” la“oracion “Almighty
and moest merciful Father,” con otras ex-
presiones de confricion yiesperanza en los
méritos de Jesucristo, entrando asi en ago-
nia. Concluida la relacién, el fraile se de-
tuvo un rato, pensativo, y luego respon-
diéme:—Acaso el alma de vuestro padre
todavia estd en el Purgatorio, y acaso ya
en el paraiso. Nada s6, eomo vos mismo
podeis comprender; mas un protestante
(asi lo creemos nosotros) que viva con ple-
na buena fe, y espire sin grave culpa en el
alma, 6 compungido con perfecta contri-
cién, se salva indudablemente. He aqui
cémo razonan los tedlogos romanos: este
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hombre no es protestante, sino material-
mente, y por ignorancia inculpable, sien-
do su voluntad deliberada, vivir y espirar
en la Iglesia de Jesucristo; sin saberlo, per-
tenece con el corazén 4 la Iglesia b&tO]lC&.
Dicho esto, el fraile se dirigié & mi reco-
mendindome que sondedra mi counciencia
y viera si tenfa buena fe y muchas cosas
mas. Yo no tengo precisién de sondearla;
amo la verdad y odio-la mentira. El diay
hora en que conozco que profeso un e-
rror, es siempre para mi el tltimo dia y
la dltima hora del error.”

Asi,conclufael manuserito. Mistress Need-
le, enjugando las ligrimas de sus ojos, no
pudo menos de contesar que su hijo pro-
cedia en sus especulaciones con admira-
ble rectitud de conciencia, y que al ocu-
parse en la-salvacién eterna de su padre,
mostraba tener un corazén mejor del que
ordinariamente aparecia. Reconocid ade-
més que la respuesta del misionero no era
tan'mala come se podia aguardar de un
papista y de un fraile.. Auan aquella pre-
gunta que dirigié 4 John sobre su buena fe
la compelié 4 interrogarse sobre la saya.
Tuvo un instante de turbacién, que ador-
mecié echando manc de los otros papeles.
Habia un cuaderno en blanco enteramen-
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te, 4 e\cepcmn del titulo, que decfa:
«“Purgatorio;’ y debajo: “Vease el Belar-
mino en la Biblioteca nacional de Floren—
cia 6 en el “British Museum de Londres,
pero examinarlo todo: es el mas dmplio y
leal tratadista de polémica.” La Needle
infiri6, con gran amargura, que su hijo va-
cilaba también 1eapect0 del Pargatorio, y
que habfa preparado un cuaderno para
escribir sus observaciones en pro y en con-
tra, consultando ante todo & un autor pa-
pista, de los mas difamados entre los pro-
testantes.

En el momento en que sobre lo dicho se
atormentaba, vi6 brillar 4 sus ojos un pa-
quete con dos ¢ tres cuadernos cosidos
juntamente, sobre los cuales habia escrito
con grandes caragteres: “lmpleﬂonc:. re-
]lgl()\'ls en Italia.” Desaparecieron todas
las demis ideas de su mente, y abrié el li-
bro con temblorosa mano, como si rasgi-

ra el velo que cubria la couciencia de su
hijo. Su corazén palpitaba con terribles
golpes. No lo habia aun abierto, caando
asaltibale ya un remordimiento:—;Puedo
yo violar el santuario de su cot mencm s
SOy Su ma-
dre 9 V&Y Jdo hafro solo'para su
biddly. . S8 N, .gumdau Sus - secre-
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dodals s o i ni aun €l lo sabrd

Va en el asunto su eterna salvacién, si se
—Al fin la vencié su

ansiedadfuriosa de conocer la perseveran-

cia 6 apostasia desu hijo: leyd.

Allf John referia.en primer lugar ex-
tensamente lo sucedido en Turin; el mila-
gro del Santisimo Saeramento que contd
Julia, la visita al templo monumental, la
apuesta que: quiso pagar religiosamente,
y la negativa de la joven. Aumenté esto la
buena opinién que la sefiora tenia de la
napolitana, pareciéndole bien igualmente
aquel acto leal de su hijo. Prontoe, sin em-
bargo, dié una estocada & su corazén cier-

ta notita del joven que decia: “En suma:
la presencia real de Cristoen el Saeramen-
to-no repugna.-No condeno 4 los anglica-
nos que la ereen, y me inclino mucho 4
creer en ella, 4 lo menos hoy. Manana se
verd.,”

—1Apostasia primera! exclamé doloro-
‘samente la mujer. Esto va contra el “Pra-
yer-book. Espero abjurarfa de ella al dia
siguiente s cierto, con todo
que aquel milagro hizo también vacilar
por un instante mi fe, habiendo pasado
una noche medio entre anglicana y puseis-
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ta; mas supe quitarme de encima las du-
das pasajeras.—

Seguian en otras piginas apuntes sobre
la peregrinacién 4 los valles valdenses.
Mistress Needle los leyé dvidamente. La
sefiora toscana que los habia acompanado
era calificada por John de bruja, de astuta
como una gitana, y de expresa archidiabla.
—-Quizis tiene razén mi hijo,pensé la Need-
le, que reflexionaba entonces desapasio-
nadamente sobre el arte malignisimo con
que por ser protestante evangélica lehabia
desacreditado la iglesia valdense.—jJohn,
se dijo, penetra mfs de lo que parecel Me
felicito.—Del diseurso pronunciado en Tu-
rin por el ministro valdense, dejé su hijo
este recuerdo:*“|Todo jugo de adormideras!
Unsermén adaptable & todas las Iglesias
presentes y futuras, existentes y posibles,
inclusas la turca y la budista.” Aun enton-
ces la Needle, suspirando, di6 la razdn &
su. primogénito.

Una observacién traspasé su alma. John
contaba fielmente la visita que hicieron en
Génova al templo valdense y al oratorie
puseista, observando precisamente las cen-
suras artisticas que oyé 4 Julia. Por fin
conclufa: “Mi madre no toleraba siguiera

T. 1}, —880cioN- RECREATIVA—1.
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el nombre de puseismo: yo, por el contra-
rio, lo sufro, y en cierto modo lo apruebo.
106mo desconocer en los puseistas el deve-
cho de interpretar latamente el “Prayer-
book,” cuando todas las Iglesias protes-
tantes, y aun la nuestra, conceden & cada
fiel ‘el derecho de interpretar con libre
examen la Biblia? ;Qué poder tienen la
reina [sabel con el rebafio de sus Obispos
para fabricar una religién 4 su modo? ;No
son ellos los que declararon falibles & los
Concilios y 4la Iglesia toda? Acepto mi
“Prayer-book” @ beneficio de inventario;
creo que si lo aceptara ciegamente, sin
juzgarlo primero, dejarfa de ser protes:
tante. Un protestante que no juzga su fe,
no es digno de su nombre; es ilégico, es-
tipido y renegado. La opinién desu Igle-
sia puede aceptarla el catélico @ ojos “ce-
rrados, reconociendo como reconoce infa:
lible el magisterio del Papa. En cuanto &
mf, estoy y estaré siempre persuadido de
que tengo vista y sindéresis tanto como mi
madre, el lord Avzobispo de York y la
graciosa reina Vietoria.” ’

—jApostasia segunda! dijo gimiendo
mistress Needle: jreniega de la liturgia y
del e¢odigo religioso de su Iglesial jA 1o
menos se atribuye autoridad para juzgar-

51

lol——Y continué mas desalentada hojeando
el libro que contenia los ocultos pensa-
mientos de su hijo. Detris de la rebelion
contra el Prayer—book venia una serie de
breves apuntes, en los cuales se reflejaban
como un lucido espejo las disputas diarias
debatidas por ella con Julia Mistress Need-
le descubrfa maravillada que su hijo ha—
bia dado cuenta exactisima de los ligeros
litigies, que juzgd llamaradas subitineas,
nacidas y muertas casi & un tiempo mismo.
Con todo, John habfa resumido las conver-
saciones en pocas y claras frases, tocando
el vivo de las cuestiones francamente re—
sueltas en el sentido de Julia. Algunas fue-
ron para ella completamente noyisimas, de
donde infirié que John habfa ventilado sus
dudas con la joven demasiado mis frecuen-
temente de lo que sabia. Esto le demostra-
ba del todo que su hijo aceptaba muchas
pricticas papistas como necesarias. 6 4 lo
menos como laudables.

Uno de los apuntes compendiaba las i-
deas de John sobre la devocion de Maria.
Titulibase: “Mis ideas sobre el culto de la
bendita Virgen.” Estaba dividido en pi-
rrafos, cada uno de los cunales sefialibase
con su propia fecha. Referia extensamen-
te el impetu de indignacién experimentada
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en la basilica de la Santisima “Annunzia-
ta” 4 vista de los adoradores de la Virgen,
y 1a casi certeza de su idolatria. Poco &
poco el principio tan luminoso se obseure--
cia, y John notaba las respuestas incon-
trastables de Julia para desvanecer la a-
cusacion, las alegaciones del Evangelio y
las Tazones fulminantes por las que se lla-
maba convencido y de parecer diferente.
Tas Gltimas frases, de data més reciente,
contenfan un propdsito prictico. “Hs per-
mitido invoear 4 la Virgen bendita, y has-
ta  es Gtil evidentemente. Sin: flagrante
impiedad, no puede negarse & ella en la
gloria el derecho que de continuo ejercitd
sobré la ticrra, de interceder cerca de si
celeste Hijo y de’la Divinidad. Rezaré el
Ave Marfa, por ser la oracién mds confor-
me con la Biblia, y la recitaré todas las
tardes en el “Evening prayer,” inmediata-
mente después del Padre nuestro. Por dlti-
ma nota anadia: “He dado satisfaccién 2
miss Julia, confesindola que no he descu=
bierto en ningiin libro de devocidn catdlica

una frase idoldtricasobre la Virgen. Mecos=5

£6un poco esta confesion; mashabiala ofen:
dido dolorosamente conla calumnia, y era
mi deber desdecirnie. El propio dia dijed
mis hermanas que pueden rezar el Ave
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Maria y cualquiera otra oracién & la ben-
dita Virgen que hallen en los libros de su
maestra, no zdlosin detrimento de su con-
ciencia, sino con ventaja espiritual. .. ...
(jDesventurado! exclamé la mujer. Eres td
el que has imbuido tales ideas en su mente.
Julia, extrafia y papista, nunca osé hacer
otro tanto.) Afiadi que se guardasen de
decir una palabra, 4 fin de no irritar la
persuacién ajena, intolerante y farisdi—
ca.

Entonces escapd del corazén de la -po
bre madre un agude gemido, y las ligri-
mas brotaron de sus ojos, cual si hubiera
recibido una herida subitinea: —Es dema-
siado! jBs demasiado! iba.ella repitiendo
:Me llama  intolerante y farisdical Mejor
es que no lea mis.—Y dejé eaer su rostro
entre las palmas, herido por el dolor des-
mesurado, Conservaba la facultad de la ra-
z6n; 4 la primera perturbacin de la inju-
ria, calmada poco & poco, siguié la refle-
xién y el examen:—;No he dado yo mis-
ma oeasién, por ventura. . . .2 jRepeliendo
razones y pruoebas 7 ;Condenindo-
lo todo y siempre....?—Y luego, como
siun rayo deluz la iluminase de repen-
te:—jMiseral Yo misma le di razon....
iAyer y hoy! {He permitido & mis hijas lo
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que las toleraba &l dos meses atras! [Estoy
condenada! Si hoy tenfa razén para per-
mitir & mis hijas que rogasen 4 la Virgen,
no la tuve antes para impedirselo. ... ..
Yo propia he rogado i Ella, convencida
de que obraba perfectamente !
De todas maneras, no debia escribir mi
hijo en sus memorias esta frase cruel, ni
decirla tampoco 4 sus hermanas.—

La herida de la frase quedd pronto en-
venenada por mucha més grave conside-
racién, porque, reanudando la lectura, ad-
virtié un nuevo é inesperado acto de rebe-
lién contra la Alta Tglesia. En aquellas pi-
ginas se rechazaba terminantemente la jus-
tificacién por la sola fe, aceptindose como
verdad incontrastable la precisién de las
buenas obras: una y otra doctrina se con-
firmaba con s6lidas razones y abundante
riqueza de textos biblices, que dan & cono-
cer el estudio detenido hecho por John de
la materia. No se podia renegar mas ex-
plicitamente del dogma anglicano.” Como
si esto no bastase, John se desprendia por
sf mismo de la objecién sacada de los ar-
ticulos de su Iglesia, respondiendo con dos
palabras; “Mi- Iglesia es falible, y vale
su asercién solo en cuanto la prueba con
las divinas Eserituras. Ahora bien. Aqui

las divinas Escrituras estan evidentemente
contra ella. Acepto sobre este punto todo
el dogma romano, como lo acepta el opti-
mo y amadisimo protestante sir Roberto
Smith.”" Alli, aprovechando la ocasion,
tejia el elogio desu venerando amigo: Hom
bre incomparable (le llama), de probidad
perfecta, de vastos estudios y de lealtad
absoluta, que menospreciaba con espiritu
seguro cualquiera falsedad, aunque estu-
viera en boga entre los protestantes. ineli-
néndose reverente 4 cualquiera verdad,
aunque la descubriera en el campo de los
papistas.” A esta rebelién particular seguia
una especie de sublevacion universal con-
tra su propia Iglesia y contra el protes-
tantismo todo. John aceptaba las iglesias
protestantes, pero como instituciones hu-
manas mis 6 menos dignas de respeto,
més 6 menos erréneas: negibales abierta-
mente derecho para dogmatizar, porque
ninguna de ellas atreviase i declararse in-
falible, y ninguna hubiera podido tener tal
audacia, por. cuanto evidentisimaera em
ellas la falta de los caracteres dela verda-
dera Iglesiade Cristo, una, catélica, aposto-
lica. Era este un compendio de los escritos
de sir Roberto, referidos alli, aprobados y
reducidos 4 breves y sustanciosas senten-—




cias, eada una de las cuales, 4 guisa de pu-
fial, 'tt aspasaba el corazén de la devota pro-
testante.A:latla la desoladamadre, con de-
saliento creciente, 4 tales progresos dela
apostasia de su hijo, no pudiendo en ade-
lante dudar de'ella. Cada nueva pégina le
rasgaba de inexorable modo el velo que
hubiera querido conservar sobre la vasta
destruecién de todo lo que habia durante
muchos afios, con tantas solicitudes, edifi-
cado en el corazén de su primogénito.—
JQué resta, preguntibase, qué resta, sino
concluir: “Puesto que ninguna-Tglesia pro-
testante es ver dadem me rindo 4 la papis-
ta, tunica que lo es?” 'Y lefa con terrible
angustia las 1ltimas péginas del libro. que
continuaban en blanco, diciendo consigo
propia, llena de angustia:—{En este lunar
consignari s€u total apo#%m
(Es po~1hle que con esta fermentacién de
pensamientos papistas, 4 que se deja con-
ducir por su voluntad, y por las seduccio—
nes de aquel mal viejo, de un instante 4
otro no dé un paso ultnno en el precipi
¢ jQuién sabe lo que trama
hoy en Florencia ? Bl dentlsta,
sil Hoy pasa el dfa en consultas con su pér-
fido seductor Acaso mafiana me
anunciard su desventura extrema y mfa.
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La consternacién de mistress Needle
llegaba & su colmo. Habfa leido y habfa
visto demasiado con sus ojos. Bl mil le pa-
Iecm irremediable. —;Qué puedo yo ha-
cer? Conozeo st obstinacién indémita
Cuando ha metido un clavo, perezea el
mundo, pero siga el clavo........ jAle-
jarle de casa? Dentro de pocos meses se-
rd mayor deedad y duefio de si; un acto
severo puede lanzarle & una ~L'p’l.l( i6n e-
terna. (Esla pérdida de la familia. R
I)e)dx]o librementée conversar con sus hm-
manas? Mas; quién me dice que no sembra-
rd su veneno en aquellos inocentes corazo-
nes? jBs la pérdida de la familial—

En esta fluctuacién cruel de partidos,
ano mas pernicioso que otro, un depen-
diente de la estacion del telégrafo llegé i la
villa Giacinti, bastante apartada de la po-
blacién, trayendo un parte. Abrible la
Needle. John participaba desde Florencia
que no podrfa volver aquella tarde; desea-
ba presenciar los iiltimos momentos de sir
Roberto, al parecer muy préximo i la a-
gonfa. Falté poco para que con impetu
de venganza le imprecara la mujer, dicien-
do: iDios te ha cogido, traidor de mi san-
gre v homicida de mis hijos! Mas pronto,
herida por su conciencia, cumplié su de-
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ber, y dijo:—-;Qué hago, cruel
jContra un viejo infeliz y moribundo. . . .!

{Moribundo 4 causa de una enfermedad
que contrajo por causa mial Hizo detener
al dependiente del velégrafo, y rogéle que
llevase 4 la oficina la respuesta, escribiendo
lo siguiente: Caro John: Apruebo. Hazle
presente mi afliceion y la nuestra. Ansio
que parta del mundo en paz con nosotros.
—Tumadre.” Doblé y sellé. Cuando hizo
llamar al hombre, que tomaba un refrige-
rio, una duda la oprimié.—Si John vuelve
manana, jcémo le recibiré? Con qué acti-
tud? Estoy demasiado agitada y conmovi
da ..Aun no he resuelto el
partido que debo tomar
jHablarle de su apostasia
Me veria embarazada si se pusiese ahora
delante de mi. Rompié el sobre, afiadien-
do: “Posdata. No lo abandones. Si muere,
asiste 4 sus funerales. Nos detendremos
aquf tres dias, y no més.”

UNA NOCHE BORRASCOSA.

En tanto que mistress Needle con su inde-
cible terrorestudiaba los manuseritos de su
hijo, sacando de ellos dolor y desespera—
cién, Julia entretenfase consus discipulas
que jugaban. Desde el sitio para cazar pi-
jaros pasé al colmenar del marqués Lauri,
esforzindose por divertirse, ya en el jar-
dfn, ya en el campo, con tal de volver tar-
de 4 casa. Traslucfa que se avecinaba en
ella un temporal, 6 acaso una borrasca no
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ficil de sosegar. Habia formado este pro-
nostico por el aire severo con que habiase
alejado de ella la sefiora después de leerse
la carta biblica y de confiarla el secreto
examen de las cartas de su hijo.

Habiendo entrado en casa poco antes de
la hora de comer, procuré acercarse 4 las
habitaciones de mistress Needle. Empujé
un poco ia puerta, preguntando:— ;jMe per-
mitis?—Vi6 4 la senora sentada junto 4 su
mesita, cou la frente entre sus manos, y
una poreion de cuadernos y papeles exten-
didos delante: —Ven, Julia, dijo: soy la
mds desventurada mujer del mundo. Em-
pero el que no me mata sufre hoy quizis la
pena de su delito.——Julia no supo que res-
ponder: callaba por estar indecisa. Prosi-
guié la Needle:—;Sabes que sir Roberto se
muere? He aqui el parte telegrifico de
John que anuncia su agonia.

Julia no pudo contener un impetuoso
suspiro:—Qué desventura! Dios mio, a-
yudadle!

—8i, sf, raega por él..... .. ...
es quien arranco la fe del corazén
Basta; déjame ahora en paz
noche no volverd John. Piensa en las ni:
ol R (R Has que me traigan un cal-

do.
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—iCémo! ;No venis & comer?

—No.

—0s sentis mala? )

—Pésimamente. . .. ............déjame
sola.

Aunque hubiera querido Julia detener—
se y proporcionar algiin consuelo i su se-
fiora, no sabfa bien qué partido tomar.
Retirése por entonces. Después de la co-
mida, entrada la noche y acostadas las ni-
fias sin que siquiera viesen & su madre; de-
cidiése 4 penetrar de alguna manera en el
corazon de la infeliz, proporcionindola un
alivio para su dolor espantable, si era po-
sible. Toda tentativa fué inidtil: mistress
Needle agradeeié la solicitud amorosa de
Julia, mas no hubo medio de que se des-
fooase eon ella, volviende & la lectura con
mis ahineo que antes.

Tempestuosas y llenas de angustias cre-
cientes trascurrian para ella las horas de
la noche. Nisiquiera pensd en dormir. No
sabia separar los ojos de aquellas piginas
sobre las “Impresiones religiosas,” que la-
ceraban una poruna las fibras més- sensi-
bles de su maternal corazén. Después de
leer, releer y meditar, se dijo:—No puede
negarse; John desconoce la divinidad de
todas las Iolesias protestantes, renuncian-




do la fe en que ha nacido, y en la cual se
habfa educado............/ A lo mis to-
lera- la mia con falso respeto, como una
invencién humana —A leer volvia un rato
el manuscrito, y luego lo cerraba, y des-
pués lo abria nuevamente. Rechazaba el
libro lejos de si como un enemigo, y & po-
co lo acercaba para sumergirse en las ho-
rribles pédginas. Arrepentiase de haber
puesto los ojos en tan crueles secretos, y
entre tanto se fijaba en cada una de las
frases, 4 fin de interpretrar sus escondidos
misterios. Asi sucesivamente toda la noche,
sin reposo ni tregua: Proponiase alguna
vez leer tranquilamente un articulo y dis-
currir una respuesta que oponerle de ma-
nera  que lo aniquilase. Mas entonees, con
su angustia desesperada, no descubria sino
miseras escapatorias, cuya vanidad vani-
sima confesaba, exclamando por ello casi
furibunda:—;Ha sabido John encontrar
buenos maestroz de error! Es mas ficil
proferir un despropdsito que refutarlo.
jJohn estd perdido! jDesuniday en discor-
dia perpetua la familial Y lloraba.
Julia, entre tanto, antes de acostarse,
habia fervorosamente rogado por Smith
moribundo y por la desolada sefiora. A eso
de las tres de la manana, habiéndose des-

e et
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pertado un momento, ocupada su ment®
s6lo en las cosas del anterior dia, se vistié
y asegurarse quiso de que la sefiora estaba
en su lecho. Salié, acercindose de punti-
llas 4 su habitacién. Vié luz por los resqui-
cios, ladedse, y oyd el ruido de los pape-
les, y el erujir de la seda, y el suspirar, y el
gemir.—Es preciso entrar, dijo para sus
adentros, y ver qué novedad ocurre. —Pa-
reciéndole indiserecion entrar demasiado
de improviso, metijse nuevamente poco 4
poco en su cuarto, y moviéndoese alli, me-
ti6 ruido, hizo que sus pisadas por la ante
cimara se oyeran bien, tosi6, y al fin em-
pujé dulcemente la puerta de la semora
abriendo sin aguardar respuesta, y excla-
mando:—;Todavia no estais en el lecho?

— Y ti? respondié la Needle, como des-
pertando de un suefio.

—No-me hubiese acostado de seguro, a
prever que habifais de quedar atormen-
tindoos asf con estos papeles. Vamos; son
las tres de la manana y tiempo teneis aun
para un suefiecito. Os ayudaré yo &. ...

—Es indtil: ni siquiera podria cerrar los
0]08.

—A lo menos probadlo, dijo afectuosa-
mente Julia.

—iImposible! Cara he pagado mi cu-
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riosidad: he visto con mis 0jos lo que me
hara infeliz toda la vida. ... Marcha John
4 grandes pasos por la vida de la impie-
dad iDesventurado! Habien-
do tenido un padre y una madre que solo
pensaban en la religién. ... ..........Lo
he visto hace poco: reniega de todas las
religiones protestantes, y no se alcanza
qué quiere creer 6 dejar de creer

iPobre hijo m{o! Casi hubiera querido més
que abrazara el Alcordn que verlo sin re-
ligién alguna.—

Comprendi6 la joven, al oir estas pala-
bras, que la pobre mnjer casi deliraba;
con dulces maneras y caricias se puso &
tranquilizarla, diciéndola que no se hicie-
se un velode su afliccién; que era increi-
ble absolutamente que no alimentase John
sentimientos religiosos; que todo el dia lo
pasaba especulando sobre la Biblia; que de-
voraba cuantos escritos de polémica y apo-
logéticos venian 4 su mano; que, como ella
vefa, con sus estudios religiosos habfia casi
compuesto un libro, y que esto era indicio
evidente de ser un joven cuidadoso de su
alma y de los pensamientos de la otra vi-
da. :

—En €1 hay no poco maligno y perver-
80, respondié la Needle. Lee, aunque solo
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sea este trozo donde acaba el examen de
las iglesias protestantes..... Acaso serd
también opinién tuya que yerran; pero te
horrorizard el modo violento y desver-
gonzado con que se lanza contra las debi-
lidades de la suya: parece que goza y triun-
fa echindola en rostro sus divisiones,
sus escindalos y sus mieulas. Por supuesto
que no es harina de su costal: es hiel saca-
da de las pérfidas escrituras de aquel viejo
desgraciado que quizdsse muere ahora.
Empero es siempre verdad que John ha
caido en la red-y ha renegado de todo a-
quello que antes crefa, no sabiéndose qué
piensa ereer en el porvenir.—Y alargaba
el manuserito 4 Julia.

La joven, oponiéndose, respondié: Leeré
y haré todo lo que os plazea; pero consen-
tid en hacer lo que os aconsejo cuidando
de vos misma. Hacedme, por el pronto, el
favor de poner los papeles en el cajonci-
to.

La Needle los puso.

—Ahora, continud Julia con amoroso
imperio, 1o voy 4 poner en su sitio, ¥ vol-
veré incontinenti.

Lo anuncié y lo hizo. La sefiora quedd
atronada, no sabiendo resistir 4 la vence-

I1.—SECCION RECREATIVA.—D.
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dora ternura de suamiga. Al regresar Ju-
lia, dijo:—Vos ayer no comisteis: estais
con el almuerzo desde las diez: jdiez y seis
horas sin tomar nada! Esto es queré‘r en-
fermar. ;Qué tomareis?

-—No tengo apetito.

—De todas maneras, dijo Julia, he des-
pertado 4 Kelerina. En este momento 0s
dispone un té con leche ;0s a—
petece un té con vino de Marsala. A Pro-
curareis pasar un sorbo. Fijando después
en su rostro una mirada de desaliento:—
Descubro en los ojos algo queno me gus-
ta.—Vamos, & lo menos os echareis en el
canapé, tranquilizindoos quince minutos.
—Al decir esto, tomé 4 la sefiora de la ma:
no; y levantindola con dulce violencia
porque apenas podia moverse por tanto
estar sentada, hizo que se colocase cémo-
damente en aquel. apoyé su cabeza en
las z’fhn‘ohadas, la descalzé v toeéle lospies.
—Estéin helados! dijo Julia: estais ate:
rida por el frio: la sangre toda esti en la
cabeza.—Envolvié  sus pies en un pafio de
lana con ‘dol)leces. extendié sobre su cuer-
po un moérbido chal de viaje, sujetdndolo
por los ladoz: habiéndose después sentado
Junto i ella, tomd su pulso, y observ:ind(ola
tranquilamente, dijo:—No soy “médica,”
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mas nosotras las de Néipoles entendemos
eso un poco por la prictica Ver-
dadera fiebre no hay; pero siento cierta
fermentacion. ... ........ Naturalmente;
la inedia. la debilidad, el frio, la pena. ...
Una taza de caldo bien caliente os dard
fuerzas: un poco de suefio, en la cama,
concluird de sanaros.—Entonces mirando
fija y amorosamente sus ojos, exclamé:—
Vos habeis llorado!

Un rio de ligrimas fué la respuesta. A-
brazé la joven 4 la desolada seiiora, pre-
cuntando:—iOh! ;Qué ocurre de nuevo..?
Hablad: decidlo todo & vuestra hija.—

Lainfeliz mujer, gimiendo y sollozando,
hizo entera confesion de sus dolores & in-
qaietudes para el porvenir. Sin este des-
ahogo, se sent{a fallecer. Se pusod explicar
que habfa leido y vuelto 4 leer los mis
secretos papeles de su hijo, enlos cua-
les notaba los movimientos mds {ntimos
de su corazén. Su hijo se declaraba, ora
pusefsta, ora catélico, en puntos esencia—
lisimos, criticando la alta Iolesia de guisa
venenosa inerepindola por errores en ma-
teria de fe, y suponiéndola sin derecho para
ensefiar autorizadamente d sus hijos; para
colmo de audacia, repelia todas las reli-
giones hermanas de la suya.- ~En resumen,
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conclufa la Needle lamentidndose, es un
apostata, y 4 ml misma me acusa de celo
farisdico por haber vigilado siempre § fin
de conservar en mi casa la fe....;A qué
religién, pues,se acomodard €17 ;4 la rusa?
;i la catolica? ;4 la puseista? No lo s
mas si que, sea cual sea la que adopte, que-
da roto para siempre todo vinculo entre
yo y ¢l: nuestra familia estd deshecha. ...
jluego en la otra vida

puedes gozar viendocémo se acercad tus
opiniones; pero debe afligirte tal desastre,
tal ruina, tal exterminio de mi easa.

—-Julia, estrechando sobre su pecho la
mano de la mujer afligida:—Pobre madre,
le respondi6; hasta tal punto mo gozo por
vuestro quebranto, que como vos siento
también desgarrado mi corazén: sabeis si
os he amado siempre, mi dulce bienhecho-
ra, y que para disminuir un dolor vuestro
daria gustosamente la sangre de mis venas,
Pero conceded lugar & la reflexion, juzgan-
do con espiritu tranquilo, y. ...

—No puedo: lo terrible del mal me
vuelve loca, y pierdo la razén.

—Oid, sin embargo, un momento. ;Po-
deis negar en John una gran rectitud de
conciencia? ;Un amor entranable 4la ver-
dad? Cien veces habeis presenciado la fie-
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reza, por no decir la ferocidad, con que
defendia sus opiniones anglicanas y las
vuestras. [Como, después de dar un asalto
4 mis creencias, patrocinaba furiosamente
Jas suyas! jCémo se revolvial [Cémo relu-
chaba con el fin de no ceder un punto!
Si pues muda de opinién ahora en algunos
particulares, claro es que se rinde por la
fuerza de un convencimiento incontrasta-
ble. ;Quereis negarle la libertad de lo que
juzga necesario para su salvacién? ;Cons-
trefiirle 4 lo que juzga malo y pernicioso?
;Qué os dice la-conciencia?
- —Dios me libre de imponerle nunca. o-
brar contra su coneiencia, respondié la
Needle; pero deploro su ceguedad.

—Supongamos que estd ciego; la cegue-
dad no es culpa, y no debe disminuir en
vos la confianza en su salvaeion: lo que
quita la esperanza del cielo es la malicia
de la rebelién contra la verdad conocida,
y no un error involuntario con buena fe.
(fiertamente no desesperais de verme &
viestro lade en el paraiso, aunque me
creeis ciega en muchas cosas.

Ciertamente no; mas jcomo se puede per

manecer impasible cuando se ve un hijoex-
travidndose y pasar de la luz 4 lastinieblas?

—Una cosa es permanecer impasible,
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respondié Julia, y otra suponerlo todo
perdido por un error en &l inocente. Por
lo demis, digo “‘error” queriendo abun-
dar en vuestra opinién porque no podriai
demostrarosd vos misma que realmente
ha cafdo en él. - Lo imaginais, os persua-
dis de ello, 0s convencels por causa de
vuestra educacién y del hibito inveterado;
mas no podeis persnadiros con razones de
que se aparta de la verdad. De lo contra-
rio, podriais hasta convencerlo & &, que
de seguro no se rebela contra las razones
evidentes.

Haceos una reflexion sencilla y sosegada.
Observad que tomais como guia vuestra i-
glesia anglicana. Ahora bien: aquellas co-
sas que reputais errores, ;las rechaza ella
como tales? Hay millares y millares de
anglicanos del partido puseista, “trataria-
no,” ritualista, que admiten casi todos 1os
que juzgais errores, deplorindolos en yues-
tro John: v. gr., la presencia real de Je-
§ucristo en la Euecaristia, la contesion, la
invocacién de la Virgen, el purgatorio, con
otros varios dogmas y pricticas del Cato-
licismo; sin embargo, la iglesia anglicana,
no s6lo nolos repele de su seno, sino que
les da con largueza sus citedras y sus pa-
rroquias. Decidme: ;quereis ser mAs an-
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glicana que la Iglesia anglicana? Sopor-
tais. ...

No puedo conformarme con el peunsa-
miento de tener en casa un puseista o un...

Mistress Needle no se atrevié & decir un
catslico; mas Julia, cogiendo al vuelo la
idea, replicé.—jPues no tolerais 4 Keleri-
na? ;No me tolerais & mi?

—Ta naciste catélica, no apostataste.

—;Pero quién es, pregunté Julia con
voz dulce y persuasiva, quién es el verda-
dero apéstata? Bl que rechaza la.verdad
conoeida; no el que, juzgando verdadero
un dogma, lo profesa jTendriais el valor de
llamar apéstatas 4 tantos millares 6 millo-
nes de hombres y mujeres, los mds ejem-
plares y los mds ilustres de vuestra [gle-
sia, que todos los dfas se pasan al partido
que 1lamais semipapistas, 6 papistas? ;Son
apostatas los centenares y millares de ca-
tedriticos, de caballeros, de candnigos. de
pirrocos y de vicarios salidos de la Alta I-
olesiaen el ano anterior, que son ahora fer-
vientes catdlicos, sacerdotes 6 religiosos en
la Telesia romana? ;jTeneis aliento para lla—
marapéstatasdlos que, porelconvencimien-
to deunaverdad resplandeciente, renuncian
lasrentas, las ganancias, los empleos, la for-
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tuna, y, en fin, todos sus intereses? Poned
una mano en vuestro corazén, y compren-
dereis con qué atrozinjusticia los juzgais de-
sertores de la verdad conocida, sellindolos
con el nombre infame de apéstatas. A lo
més podeis creer que-yerran ;Mas
ecomo sabeis que yerran..........7 ;Y s
errais vos mi buena  sefiora y madre mial
iY sierrais vos!— ‘

Al deecir esto, estrechaba Julia la mano
de la desoladfsima mujer; sus apremiantes
razones, aducidas con la suavidad de un
afecto incomparable, fluian gotad gota, co=
10 un bilsamo sobre una herida abierta,
disminuyendo el escozor ardiente. Pasaron
asi unos veinte minutos: Kelerina entraba
con la cafetera sobre una bandeja y conla:
leche humeante.  Julia mezclé los liquidos,
desmenuzé dentro de la taza un poco de
pan inglés, y sirvi6 4 la sefiora, que sintié=
se muy aliviada por ello y por el caldo.
Después Julia, merced 4 la prepotencia
que da la persuacién de que se presta un
servicio necesario, la obligé 4 que se mé-
tiera en'su cama; luego, mirando 4 su al-
redor, y viendo que no faltaba la menor
cosa con el fin de que pudiese descansar
tranquilamente, dijo:-—Ahora dejaos man-
dar un poco por vuestra hija, no os levan-
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tareis antes de que haya venido 4 tomaro®
el pulso. Procurad dormir, desvanecer los
pensamientos tristes; prometeos 4 vos mis-
ma no pensar siquiera un instante como el
cruel lord Seether, que sabedor una noche
de que su hija era catélica, la echd antes
de amanecer, siendo hermosa, pura y pia
como un éngel, para que mendigara unre-
fugio de los extrafios.

Horrorizése la Needle por tanbrutal
crimen (Julia lo mencionaba de proposito)
y repuso:—No necesito prometer: tengo
corazén. Me irrite, me consumo y me a-
tormento yo misma. ;Y después? Después
sufro y callo Pobres madres!

—Pues bien, para sufrir con mis quietud
necesitase una oracién. Os la sugeriré yo,
de forma que no lastime ni poco ni mucho
vuestra comciencia. Y juntando conamo-
roso atrevimiento sus dos palmas, fué pro-
nunciado estas palabras: “Omnipotente Se-
fior y Padre amante de vuestros hijos, vos
veis mi afliceién. Mi amado hijo, mi primo-
oénito, se aparta de las creencias que le
inspiré, 4 fin de hacerle vuestro eselavo
fiel, y encaminarle porla via de la eter-
na salvacién: Vos deseubris la rectitud de
mis intenciones. Bl 6 vo dejamos ahora el
buen sendero, que eszolouno. Tened pie-
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dad piedad, Sefor, del que yerra; ilumi-

nadle, si yerra él; iluminadme, si yerro yo,
¥ dadnos vuestra paz 4 los dos. Lo supli-
co por los méritos de nuestro tnico Media-
dor y Salvador Jesucristo, y por la inter
cesion de la bendita Virgen Maria. A-
men.” y

Mistress Needle dej¢é que Julia obrase y
dijese 4 su gusto; repiti6 las palabras, dhe-
deciendo como una criatura de tres afios
obedece 4 su madre. Por la fatiga de la
gran lucha faltdbanle fuerzas para resistir,
las razones habianla convencido, las cari-
cias de su amiga angélica habfanla desar-
mado y pe1~uadldo la; plegaria, repetida
de eorazon, la infundié un principio de re-
POsO.

Miés tarde volvi6 Julia. Habia la sefiora
dormitado y dermido. El primer impetu
de la violenta tempestad habia pasado,
subsistiendo s6lo una especie de calma hon-
da y muda: era una profunda pero sosega-
da melancolfa.

FORTUNA Y VIRTUD.

Johu volvié 4 la villa Giacinti 4 la tarde
del dfa sicuicnte. Tablé poco delos dien-
tes y del dentista.  Dijo que sir Roberto
habfa mejorado; ¥ que los médicos ddban-
le algunas semanas més de v ida. La Need-
le recibié 4 su hijo sin fiestas ni rigidez.
Algo desagradable y frio lefase afin ento-
da su actitud, Bl joven lo atribuy6 & un
resto de disgusto por lo de la proces sidm,
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sin sospechar un momento que hubiera
fiscalizado sus papeles: ni su madre, y
mucho menos Julia, le dijeron palabra so
bre la cosa.

Hallabanse yaen la vispera de la mar-
cha. El marqués Lauri intimaba una so-
lemne visita 4 sus colmenas. Hubo que o-
bedecerle. John, Julia y las nifias gozaron
alegremente aquel ‘espectdculo, novisimo
para ellas, de un colmenar ingenioso, dis-
puesto con orden y aun con elegancia ex-
quisita, Oyeron con placer las explicacio-
nes innumerables con que disertaba el doc-
to propietario, y comieron la miel sabro-
sfsima que les ofrecié.. Mistress Needle, si
bien esforzibase por ser cortés y mostrarse
contenta, llevaba en el rostro un velo de
tristeza, que rompia en vano con su son-
risa. S6lo Julia penetraba su origen y
significacion. ;

Tal fué el dia dltimo pasado enla villa
Giacinti del Casentino. No resplandecié més
claro el siguiente, 4 pesar delos cumpli-
mientos de la despedida. Mistress Needle
daba las gracias, si, de corazén 4 sus hués-
pedes, y proponiase mostrarles su gratitud
de gentil manera; pero no podia evitar un
gemido que brotaba de lo mis hondo de
su corazon:—i0jald no hubiese visto nun-

(N

ca esos lugares!—Con su pensamiento fijo
del todo en su pafs natal, anhelaba las fres-
cas v silenciosas sombras de Parque Ver-
de; Ia permanencia en Italia habfa sido
este aflo, segin ella, grandemente funesta.
No hay que decir si Julia pensaba de dis-
tinto modo. Habiendo visto un poco aparte
4 la sefiora de la casa:-Condesa, le dijo dad
oracias 4 Dios; el favor que habeis hecho 4
esta familia excelente ha complacido mu-
cho al Sefior, que vi6 vuestras intenciones
piadosas. .

—~;De que “loiinferis? pregunté la-Gia-
cinti.

—Me lo dice un angelito, respondié Ju-
lia, y lo vislumbro casi con mis 0jes, por
los efeectos. ‘

—Yo no he visto nada; protestantes vi-
nieron, ¥ archiprotestantes se van. Neo he
visto mds novedad que aquella eseapada
del primogénito que se meti6 en la proce-
sion, 'y aquellas cdatro” perlas'dadas & la
Virgen.

—;0s parece poco? Ademis, dijo Ia
joven, solamente habeis visto una parte,
la minima: lo restante cénstame & mi. Aun-
que no hubiese mis, aquel aire'de penay
aquel tinte taciturno que hace algunos
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dfas ha tomado mi buena sefiora, paréce-
me un excelente prondstico.

—;Haceis mucho caso de él? ;No puede
conclulr mafiana’

—Sin duda; mas debeis saber que un
docto sacerdote muy experto en esta cla-
se de asuntos, me dl]O yaen Turin que se-
ria este el anuncio primero de cmlquler
eambio saludable. Auncuando sé bien que
ha tenido la sefiora recientes motivos de a-
fliceién, veo en esta oscuridad 6 imagino
ver claro. La compare con el tierapo que
precede i la lluvia.

—;No teneis otro dato positivo?

—-Lntuudomu yvo, repuso Julia.

——Que os consuele Dios, acabd diciendo
la-condesa de Giacinti; si algo pasa, no de
jeis de hacérmelo saber.—

En Florencia, debiendo descansar hasta
el siguiente dia, quiso la Needle ante todo

ver 4 sir Roberto. Le costaba muchisimo: .

~iEs mi més cruel perseguidor! iba - di-
ciendo suspirando: es el hombre que més
me ha perjudicado en toda la vida. [Ojald
que nunca lo hubiese visto! Mas soy en
cierto modo la causa de su muerte: & 1o
invitarle al teatro aquel dia, no sucediera
la cati l\hl()fb De todas maneras, por el mal
que me hizo entiéndase con Dios y con su

_('

conciencia, no me toea juzgarle. Muera
en paz sabiendo que mi peldon y si quie-
re mi amistad, le acompainiarin en su ago-
nfa: no le pediré cuenta en el tribunal de
Dios del irreparable dafio que me causa.
Fué 4 visitarle volando. Sabia que ha-
biase agravado, sin quedar esperanza de
curacion, Previnola John que pasé aquel
dia y el anterior 4 la cabecera del enfer-
mo constantemente. Constdbale 4 ella tal
asiduidad de su hijo pareciéndole oficiosa
en extremo, perono sabfa reprenderla.
Al verlo con sus‘ojos junto al lecho de su
terrible adversario, sintié mds vivamente
que sé abria de nuevosu herida, como si
hurgasen con un hierro la llaga muy abier
ta. Ofrecitle siv Roberto la.-mano descar-
nada, y la estreché ella murmurando po-
cas palabras de cortesia y dolor. Sentdse
y calls. El enfermo acababa su conversa-
cién con el joven. diciendo:-—toda vez que
ha Hegado Julia, preguntidselo, y condu-
cidme al que os indique. ;Habeis com-
prendido? No dejadlo (11(,hO, no; sino  ha-
cer que venga con vos y cuanto antes.
John disponiase i salir. Su madr se a-
trevié 4 pregnutarle:—;i dénde vas?
espondié Smiht por ‘l——pm tav 01', no
lo ‘indagueis; os amargaria saberlo. No
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bien llegue la persona que mando llamar,
rogaré que os retireis.

—Noj no, dijo el enfermo interrumpién-
dola con gravedad; no resistais & un hom-
bre que ha llegado al borde de la tumba.
En estos instantes se adquieren derechos
que nadie debe disputar.—

Estas solemnes palabras quitaron el a-
liento 4 mistress Needle. John sali§ preei-
pitadamente.

——Ahora estoy 4 vuestras érdenes, seilo-
ra, dijo Smith con' voz débil, pero clara y
tranquila: No me dejo engafiar por apego

4 la vida; alcanzo muy bien que mis ho-
ras estdn contadas, v. . . L

---Sin embargo no me parece. . . .

——Amiga mfa, no me lisonjeeis por bon-
dad de corazon: esta llaga me devora la
vida y es incurable; lo sé y lo veo: hecon-
seguido que lo confiese mi doctor cuando
esforzibase por engaharme y hacerme
concebir muevas esperanzas. ... ..

---Me asustais, dijo la Needle.

---No, repuso Smith; no quiero asusta-
ros; no estoy espantado yo mismo. . Os a-
consejo que presencieis, si lo deseais, mis
horas tltimas con espiritu tranquilo. La

81

muerte es inevitable: resta solo aceptarla
con dignidad de hombre y sentimiento de
cristiano.

—1Esto es estéico!

—No; es solamente razonable. ;A qué
fin querer vivir cuando el soberano Seiior
de la vida dice que hemos vivido bastante?
Doy gracias al Sefior porque el género de
muerte que me manda me dejard el uso de
las facultades hasta el fin, y acaso libre la
lengua todo el dia de mafniana.

Sir Roberto descansé entonces un poco:
estaba fatigado. Mistress Needle hizo ade-
mén de alzarse y despedirse; mas el enfer-
mo la detuvo con una sefial. Reposé un
buen rato con toda comodidad, en silencio,
y dijo después:—Tengo que hablaros.

La sefiora temi6 un ataque sobre deter
minado punto religioso, mas no sucedi6 lo
que pensaba. Smith dijo con yoz firme: —
Me consta que’os he contristado.

—_Por favor, dijo la sefiora interrum-
piéndole, no digais esto: perddneos Dios
como he perdonado yo.. ...

—-No pido perdén, porque no me arre-
piento; estoy contentisimo de lo que hice,
y ahora lo harfa nuevamente
haber obrado bien, y muero con la espe-

J1.—SECCION RECREATIVA,—B,
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ranza de que un dia 4 otro me agradece-
reis que os haya contristado por la liber-
tad con que dije verdades 4 vuestro hijo.

Call6se la Needle, que se juzgaba viva-
mente ofendida, y continué el enfermo:—
Sibien os ‘he contristado, espero que os
prestareis cortésd ultimar un asunto mio
de intereses que deseo con el alma dispo-
ner....: es cosa ficil y de un momento.

—Decid, repuso la sefiora, esforzindo-
se por aplanar su frente arrugada.

—Tengo un peculio, que no forma par-

te de mi patrimonio registrado, y que ne
se menciona en mi testamento. Hsti en un
paquete de titulos italianos, euya renta
serviamepara no desatender las obras pfas.
Quiero dejar ese peculio & vuestra miss
Julia.

La Needle no pudo contener un joh!

—B1, & miss Julia, Haré llevar los  titu-
los hoy 4 vuestra casa y 4 vuestra mano;
se los entregareis 4 ella no bien recibais el
anuncio de mi muerte.

—LEspero no recibirlo... ... tan pronto; ..
Mas, decidme: ;tiene Julia conocimiento
de vuestra resolueién?

—No lo sabe. ni lo debe saber, sino des-
pués de mi muerte. ... Bs una demaestra-
cién de la inmensa gratitad que le profeso.
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jLa buena miss Julia! jCon qué modestia,
carifio y suavidad de maneras me comu-
nicé los tesoros de su ingenio y de su fe!
Aunque no me convencié su palabra, infun-
diéme un principio de duda, y con ello un
rayo de luz inefable.... Le debo la paz
que gozo en este instante, y la esperanza
del cielo. .. .: moriré catélico.

Escaposele 4 la mujer una senal involun-
taria de disgusto. El doliente, recogiendo
sus fuerzas, continud:—Respetad el voto
de un moribundo: sabed que en esta hora
se obedece 4 la coneiencia. .. 4 la voz de
Dios.—Y se callé, haciendo nuevamente 4
la dama una indicacion para que aguar-
dase.

Multitad de pensamientos distintos y con-
trarios hervian en la mente de la sefiora:
ansiedad de oponerse al proposito de Smiht,
impotencia para encontrar las palabras,
religioso temor de aconsejarle contra su
conelencia, remordimiento de no intentar
siquiera eontenerle, y desesperacién de
conseguir lo que intentaba. Al propio tiem-
po conocia la conveniencia de dar gracias
i sir Roberto, por haber pensado en la jo-
ven, ¢ ignoraba c6mo expresarse, sin indi-
car demasiado probable sa muerte. Des-
pués de mucho discurrir y batallar, pre-
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nuncié la siguiente frase forzada & indtil
__Cuando lleguen & mi poder los titulog
os mandaré un recibo....

—Precisamente lo que no quiero.... nig:
guna formalidad..... ni una linea en papel

—O0s fiais, pues, del todo.... '

El enfermo se sonrié:—;De quién me fia:
rfa si no me fiase de vos? jDarfas la sangm
por aquel dngel

Maravillose la sefiora de ser tan bies
conocida por Smiht, y con vivo placer res
pondié:—En esto teneis razon..... mas tanme

bien ella, pobre muchacha, me quiere comé
una hija. ... Deberia daros las gracias pal
el gentil pensamiento en favor suyo, y s

embargo no me atrevo 4 pensar que &
deba cumplir.

—No os confundais con cumplimientos
veo 4 la muerte adelantarse, y la mis
sosegado. :

En esto se oy6 la campanilla. Dijo el en
fermo:—Sefiora, son vuestro amado y &
sacerdote catélico que debe prepararé
ceremonia. Retiraos, si no teneis valor ps
ra presenciar mi abjuracion. ,

—;Y mi hijo? preguntd ansiosamentel§
mujer.

—Deseo que continie aqui: no 0s opoﬁ
gais. .

1
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—Creeis que tiene vuestros propies sen-
timientos?

—iNo, por desgracia!

La pobre madre, con el corazén tem-
blante por el nuevo escindalo de que no
podia sustraer 4 su hijo, resignése y dijo:
—Sigamos en paz.

El enfermo:—Atn podriais hacerme o-
tro favor.

—;Cudl? Lo que yo pueda......

—Haced que por hoy me asista miss
Julia, aunque sin decirle palabra de aque-
llo.

—Es justo: la rogaré incontinenti.

—Gracias.... Hard el aprendizaje para
cuando abjureis vos.

—LEspero que no.

—Espero que si.

John entraba con el sacerdote. Mistress
Needle se despidié con las palabras més
corteses que pudo, simulando calma en el
semblante, y encubriendo la tempestad de
su interior.




UNA ABJURACION Y MEDIA

Volvia mistress Needle de casa de sir}
Roberto tan conmovida y fuera de s, que'l

apenas hallaba el camino. Por tantos gol
pes que llovian sobre su corazén, profun-
damente devoto 4 la iglesia anglicana, sen-
tiase casi sin fuerzas; entonces compren-

di6 que debfa deponer las vanas resisten-

cias, y, como fragil esquife combatido por

la fortuna dominante, abandonar el timén}

]
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continuando & merced de los vientos.—
Contentemos 4 este moribundo; contente-
mos 4 John; contentemos 4 Julia; conten-
temos 4 todos..... s6lo yo seré la victima
sacrificada..... jPermita Dios que en Par-
que Verde podamos desenredar una made-
ja tan enmaraiadal—E ignoraba que no
pasarian muchas horas sin un nuevo sacri-
ficio.

Al saber Julia el deseo de sir Roberto,
y la razén del deseo, no supo encubrir el
fmpetu del jibilo que sentfa.—jUn . alma
salvada! exclamé; jdel bautismo al cielo!
Voy volando. ... Mas haced el favor de
decirme (se contuvo un instante al imagi-
nar las condiciones de la casa): jquién hay
alli? ;No hay alguna sefiora que al enfer-
mo asista?

—Estards ti, respondio la Needle.

—-;Yosola? ;Y con Jhon? ;Todo el dia.. ?
Iré gustosamente & visitarlo; pero todo el
dia....

—Comprendo; comprendo tu delicade-
za. Quisieras que fuese yo también; jno es
verdad?——jA ver c6mo abjura uno de mi
religién! (A presenciar una apostasial

—Hacedme, sefiora mia; -el obsequio,
respondid modestamente Julia, de no pro-
nunciar esta palabra. No se apostata de—
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lante del sepulcro. En presencia del tribu-
nal de Dios, el moribundo no desea susti-
tuir la verdad con la mentira, ni la salud
con su perdicién eterna. El otro dia osex
pliqué ya el verdadero sentido de la pala-
bra apestasia.

—Al fin de cuentas, dijo la Needle apa-
ciguada, es siempre un abandono de mire-
ligion: no me place verlo con mis ojos. A
lo méds (estoy en el baile y debo bailar. jAh
Parque Verde!) para contentarte, iré des-
pués del medio dia, ysi quieres volver en-
tonces conmigo, lo hards.—

Con tal promesa corrié la joven 4 casa
de sir Roberto. En ella no hallé al sacer-
dote: Habiase presentado precipitadamen-
te por haber comprendido mal las pala-
bras de John, imaginando al protestante
forastero casi en su agonfa. Viéndolo fue-
ra de peligro por entonces, habia exami-
nado su fe, marchdndose después, 4 fin de
proveers se de las facultades necesarias y
proceder regularmente, segin el ritual de
costumbre, tanto al recibir la retractacién
como al administrarle los Sacramentos.
Antes de dirigirse al palacio episcopal, fué
4 sacar dos rehgloeas del Buen Socorro, y
enviélas al enfermo. Habiendo Julia, pues,
encontrado alli tan excelente compania,
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entré mucho mis alegre 4 ver dsir Rober-
to, quien la juzgé una vision angélica.—
{Qué gracial exclamé J uha, no bien puso
1os piés en su alcoba; jqué gracia os conce-
de Dios! jAh, sefior Smith, si no me amar-
gase Veros entre tantos dolores!

Smith repuso:—Doy gracias al Omnipo-
tente y dvos. Estoy decidido 4 no pensar
en mis doores. Decidme lo que debo ha-
cer para dsponerme & recibir los Sacra-
mentos catilicos.

—3Qué Scramentos recibireis? ;Nada
0s ha dicho 'l sacerdote?

—Me ha peguntado sobre mi fe, con-
testdndole yojue habiendo meditado pa-
labra por palora la profesién impresa con
las actas del Gneilio de Trento, aceptiba-
la toda. Me hdnterrogado largamente a-
cerca del Bautmo, concluyendo por de-

cirme que no lquedaba duda de que de-

bia s6lo disponame para la confesin, 4
fin de recibir al efior en vidtico, y para
la Extremauncié dijo que la Confirma-
¢ién no es poalb1 por estar el Prelado en
la santa visita.

—;Nada més Go?

—Sé6lo que mamyria las dos Hermanas
de la Caridad quezis. Hspero que llegard
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muy pronto: habladme, pues, de Dios, del
alma y de la fe: os escucho.

Julia, con rostro sereno, haciéndose a~
yudar porlas Hermanas, le acomodé en
su lecho, levant su almohada extendis
los bordes de la sdbana, y sentcse 4 su ca-
~becera.—Puesto que Jo deseais, (ijo, 0s su-
geriré lo que me dicta el comzén, y no
perderemos el tiempo, que es precioso.

—>1, si, no pido mds: ansfo morir per -
fecto catélico.

Ante todo, no os confundai por el ansia
de hacer mucho: hablaré yo,y oidme vos
tranquilamente. Reservad alunas fuerzas
para la profesion de fe y pra confesaros.

—A propésito, dijo Smit: atin me que-
da un punto poco claro, ddeve importan-
cia, por el cual retardabale dia en dfa....

—No importa, dijo Jlia. Ya que os
tarda ultimar vuestra iconciliacién, es
bastante que con te firm creais el simbo-
lo de los Apdstoles; es ] profesién de fe
que habeis meditado, y/n general contie-
ne todo cuanto ensetia |santa Madre Igle-
sia. _

—Y el Sumo Pontifi ez-cathedra, ana-
dié Smith.

Julia prosiguié:—(e es una misma co-
sa, 4 saber, lo que eria la Iglesia y su
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Jefe visible. Si Dios osda tiempo y vida,
aclarareis los puntos no elaros. ;Teneis al-
gin juicio eontrario de algiin modo 4 cual-
quiera de los articulos de la fe conocidos?

Smith dijo por sefias que no.

—Entonces, todo estd coneluido para la
retractacién. ;Teneis presente la doctrina
del sacramento de la Penitencia?

—La conozco toda: me lo figuro 4 lo
menos. He leido los tedlogos eatdlicos. Ha-
ce dias que voy preparindome para la con-
fesién; pero recordadme mejor el modo
prictico.—

Estaba presente John, y, segtin costum-
bre;, permanecié en silencio, meditando,
escribiendo en su memoria todos los actos
de Julia y de Smith, ansioso siempre de
hacer algiin servicio al venerado maestro,
aunque nosabiéndole prestar alguno, si no
se lo indieaban. Julia, que muy bien habfa
conocido su intencién, procuraba conse-
guir que sus palabras redundasen en bene-
ficio del uno y del otro. Procurs, pues,
compendiar en'un breve y lueido catequis-
mo la prictica del Sacramento; tenfa el
asunto muy presente por haberlo estudia
do 4 fondo para responder 4 cualquiera
pregunta de los protestantes de la fami-
lia. Apenas hubo comenzado, una de las
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Hermanas anuncié que cierta sefiora fo-
rastera pedfa entrar para ver & Smith.

—;Quién es? pregunté el enfermo.

—Dice que se llama mistress Needle.

Julia fué 4 su encuentro, Habfala sor—
prendido el temor de que hubiese vuelto
con alguna idea atravesada desagradab.le,
y sobre todo importuna en aquellas cir—
cunstancias. Todo lo contrario. A la mu-
jer atribulada faltgle 4nimo para dejar so-
lo completamente 4 su hijo, expuesto & los
peligros de una funcién catélica, tan peli-
grosa como ella se figuraba que seria la
retractacién del protestantismo, hecha por
an hombre como Smith, 4 quien su h'liO
consideraba como un semi-dios. Arrepin-
tiéndose por una parte de la otorgada vé-
nia, y por otra, sin atreverse & revocarla,
iba con el fin de atenuar el peligro y con-
tenier de alglin modo 4 su primogénito con
su presencia. Dijo & Julia que queria con—
tentar 4 sir Roberto, mostrdndose con &l
tolerante hasta el extremo de asistir & su
cambio de religign. Fué introducida. Salu-
déla el enfermo sonriéndose, y dijo, incli-
nando la cabeza:—Me consolais de veras;
gracias, Ella se detuvo entonces en la al-
coba de Smith ¢ en su antecimara, no ha-
lldndose tranquila en ningtn sitio: con més
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frecuencia estaba cerca del lecho, escu-
chando las palabras de Julia & infiriendo
la impresién que podian causar 4 su hijo.
Con respecto 4 la joven, reanudé su ca-
tequismo, que interrumpiése pronto de
nuevo por la llegada del sacerdote. Este,
oyéndola hablar en inglés, y sabedor de
que disponfa al enfermo para la confesion,
la dejo seguir con toda libertad. Retirdse,
rogando 4 Julia qae le llamase, no bien es-
tuviera Smith en disposicién de confesar-
gse. Iba la joven recordando la celeste ins-
titucién del Sacramento; y su continuo uso
desde los tiempos apostélicos, sin prescin-
dir de que revivia entre los anglicanos
otros en la edad presente. Haciendo ver
que recordaba estas cosas en provecho de
Smith, realmente proponfase matar dos
pijaros de una pedrada, 6 sea, esclarecer
la mente del enfermo y destruir las preo-
cupaciones, no sélo de John, sino de mis-
tress Needle. Recordando la necesidad del
Saeramento como medio de salvacién des-
pués del pecado. insinué también diestra—
mente su inefable dulzura y suavidad pa-
ra el que ansfa ser perdonado por Dios con
sincero corazén. Tocé las partes esenciales;
los modos de confesarse, como debia de-
cirse el niimero de los pecados y las mane-
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ras compendiosas 6 aproximativas & que
debia recurrirse, cuando la memoria fal-
tara. En fin: en pocas palabras guif al con-
vertido como un muchacho, cortés y d1§—
cretamente si, pero con franqueza y sin
humanos respetos.

Agitaba el pobre viejo la cabeza, en
actitud de aprobar y agradecer. John no
perdia palabra, con el dnimo profunda’—
mente conmovido, més que porlo que decia
Julia, por la persuasién quieta y solemne
que demostraba su maestro, argumentador
antes tan terrible y altivo. No sélo estuvo
presente 4 la ceremonia de lq,l'etracta(:}on
sino que pidié el ritual. Habiéndose ofre-
eido el sacerdote 4 recitar la férmula en
nombre del enfermo, 4 fin de no melestar-
le demasiado, diciéndole que bastaba su
aceptacién con las palabras del ‘juramen‘fo
final:—No, repuso Smith, no quiero. Ansio
que mi tultimo aliento se apague pronun-
ciando una vez la verdad entera.... aquella
verdad que busqué teda mi vida.... mas la
busecaba con soberbia.... fiando sélo en mi
légica.... y la verdad huia delante de mii...
Ahora que Dios me la concede, quiero con-
fesarla toda con mis labios.—

Fué, por consiguiente, complacido, aun-
que procurando el sacerdote algunos mo-
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mentos que cobrase brios con discrets, pau-
sa. Bs imposible decir el golpe terrible que
sufria el corazén de mistress Needle al es-
cuchar aquellas palabras, al ver los mez-
clados silencios significativos, y sobre todo
al descubrir 4 Johu en un acto tan repug-
nante 4 la creencia que le infundiera. Y
no poder hablar la menor cosa! Hubiérase
dicho que estaba mds préxima que el mo-
ribundo 4 la agonfa. Sin comprender el la
tin de la retractacién, adivinaba demasia-
do algunas frases que se proferian. Miraba
entonces el rostro de su hijo, 4 fin de cojer
al vuelo en &l cualquiera sefial de aproba-
cion 6 desaprobaeién. ' Vanamente: John
era de marmol, se podia esperar 6 temer
todo de &l pero principalmente lo segun—
do. Un‘instante hubo en que no fué posible
que se lisonjease ni tuviese gran esperan-
za; entendié y entendi6 demasiadamente,
viéndolo con sus ojos, el mal fruto (ast lo
creia) del escindalo. Habiendo Hegado sir
Roberto i las precisas frases con que se
rechazan y abjuoran todas las lierejias en
general, afiadié algunas en'su lengua pro-
pia, diciendo con voz clara y conmovida:
—De un modo especial, y con plena deli-
beracién.del d4nimo, convencide por la gra-
cia de Dios, reniego ¥ anatematizo la he-
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rejfa anglicana, no menos que todos y ca-
da uno de sus treinta y nueve articulos, 4
excepcion de los conformes con la divina
Escritura y con las ensefianzas de la Igle-
sia catélica romana.—

Una tan categérica y resuelta condena-
cién debia parecer bastante al fervoroso
convertido; pero sacando méds brio de la
fuerza invicta de su-espiritu, afiadis.—Re-
niego también y abomino la biblia de la
Tglesia anglicana, por estar incompleta y
falseada, como también por haberla prohi-
bido la autoridad eclesidstica_ de Roma,
admitiendo y venerando con todo mi €o-
razén la sagrada Biblia pura y santa dela
Iglesia de Jesucristo; la Vulgata entera.
—TLa joven alargd con prontitud este libro
al sacerdote, que alargdlo al enfermo,
quien lo bes6 en prueba de que lo acepta-
ba. Butonces acordose sir Roberto de no
haber echado adn de si la bibha anglica-

na, y dispuso que se arrojase al fuego que:

allf ardia en la chimenea. Hallola John, ¥

sin vacilar un momento, cumpli el man-.

dato. Falté poce para que su madre nose
desmayara de pena y espanto. Smith ter:
miné su abjuracién poniendo la mano £0

bre la Biblia y pronunciando pausada-§

mente las palabras tltimas: “Esta verda-
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dera fe catélica, fuera de la cual ninguno
puede salvarse, y que ahora esponténea-
mente profeéso y creo verdaderamente,
prometo y juro retenerla y confesarla to-
da inviolada, constantisimamente, con el
auxilio de Dios, hasta el iltimo aliento de
mi vida, procurando que mis subordina-
dos y los que dependan de mi la profesen,
ensefien y prediquen. j0jald me ayude Dios
y este divino Evangelio!”

Entonces el sacerdote cumplié el rito de
la reconciliacién, suplicando después al
neéfito que descansase algo. Julia, en el
interin, sentada siempre 4 su lado, le ha-
cfa seflas con el dedo para que callase,
mientras le iba sugiriendo de cuando en
cuando en inglés dulces sentimientos de
gratitud y jibilo por su ingreso en la Igle-
sia de Jesneristo; sentimientos que visible~
mente descendian por sus ofdos.d su cora-
zén, puesto que veiase al anciano inclinar
la cabeza y medio decir algunas palabris,
levantando sus ojos al cielo. Por sf mismo
advirtié que ya era tiempo de llamar al
confesor. Dejironle sélo con el ministro
de la clemencia. No sabfa John aiin apar-
tarse, y quedd en pie 4 la puerta, como de
centinela. Durante.este tiempo, su. madre

I1.—SECCION  RECREATIVA.—T.
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no dijo palabra. Sélo cuando vi6 que lag
Hermanas disponfan la mesa para el sacro
Viatico, recobrése y dijo 4 J ulia:—;Qué
nueva ceremonia se dispone?

—La santa Comunién, respondi6 la jo-
ven.

—Creia yo, dijo la Needle, que primero
los rebautizaban.

—No, sefiora; la Tglesia catélica reputa
vilido el bautismo 'de vuestra iglesia, y s6-
lo se puede renovar cuando no consta que
se ha recibido el sacramento.

—Sin embargo, pudiera referir los nom-
bres de algunos anglicanos ciertamente
bautizados y ciertamente rebautizados.

—Os diré, repuso Julia, que 4 veces se
sabe bien que realizé la ceremonia el mi-
nistro anticatélico, pero se ignora de qué

manera. Por desdicha, en alguna iglesia .

protestante va tomando pie aquel abuso
de conferirel sacramento con aguas destila-
das; en algtin lugar, el demonio, (no puede
ser nadie més) ha introducido la costum-
bre de que, para mayor solemnidad, un
ministro vierta el agua y-pronuncie otro
las palabras.

Estas frases hicieron mudar de color &
mi’stress Needle.—;Y qué mal sobreven-
drfa de esto? pregunté ansiosamente.
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— Un mal horrible; el nifio quedaria
privado de la gracia sacramental; seria un
verdadero pagano 6 un infiel, por no ha-
berle bautizado verdaderamente ni el uno
ni el otro ministro.

Interrumpié Julia esta conversacién, 4
fin de aproximarse de nuevo al doliente,
que debfa disponerse i la Eucaristia. El
sacerdote hubiera querido dejar para des-
pués este Sacramento, para no molestar
con impresiones continuas al pobre viejo,
ya demasiadamente fatigado. Mas éste,
brillando con inefable alegria por la sa-
cramental absolueién, protestaba que, 1é-
jos de cansarse, sentfase mds bien rejuve-
necer, y suplicaba que le confirieran el iil-
timo sello de su reconciliacién con la Igle-
sia y que le proporcionarin su mayor eon-
suelo:—(Quién sabe, decia él, lo' que puede
suceder més tarde! Ahora me siento tran-
quilo en mife y en mi conciencia: no per-
damos tiempo.—-Fné preciso condescender.
Volviéndose 4 John, que estaba cerca, en
el borde opuesto de la cama:—Amigo, di-
jole, si no teneis valor para caer de rodi-
llas ante el Cuerpo, la Sangre, el Alma y la
Divinidad de Jesucristo, presente en rea—
lidad en la Sagrada Eucaristia, podeis re-
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tiraros 4 otra estamcia. A mi alrededor,
‘en estos instantes, sélo debe reinar la fe.

—Mas vos, jteneis fe, respondié John,
en la presencia de Cristo en el sacramento?

— Estudiada la cosa afios y afios, digo
que no hay verdad expresada mds clara-
mente en las divinas Escrituras. Creoen la
presencia de Cristo en la Eucaristia, como
estais vos aqui.

—Nuestro Prayer-book sobre este par-
ticalar no estd claro, dijo John, porque ...

—Porque se contradice: mejor es asi: si
no, serfamos. ... esto es, serfamos todos
idolatras.-—

Estas palabras parecieron 4 John un é-
nigma; no supo comprender que, no siendo
sacerdotes los ministros anglicanos, la san-
ta Cena es una fantasmagoria, y la Euca-
ristia por ellos manipulada un pedazo de

panque adorarse no puede sin idolatria.

Empero no se atrevié 4 decir més. Hizo pa-

sar 4 Julia, la cnal, en un libro devoto que 3

habia enviado 4 buscar & su casa, fué le-
yendo las oraciones mds dulces que conos
cfa, con las cuales el enfermo, acompaiidn-
dolas de corazén, dispisose para la supre:
ma felicidad del cristiano sobre la tierza.
Llegado el fin de un largo y devoto acto de

fe, advirtis la joven que unaligrima bafia- 3
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ba las pupilas-del viejo, y se detuvo un ins-
tante. Sir Roberto la dijo.—Repetidme la
oracién, que al alma me llega.—A poco se
ofa elruido de la pequefia campana en la
calle ypor la escalera. Conduciase dela pa-
rroquia el sagrado Viético con pompa so-
lemue; llenindose la casa de clérigos y
cofrades con hachas encendidas. A poco,
el sacerdote rogaba, segin el rito. “porla
paz de todos los de alli. Mistress Needle
retirése algo y se puso detrds de las cor-
tinas al pie del lecho, sin dar muestras de
fe ni dé infidelidad; respetaba por mixima
las ceremonias de todas las iglesias. El mo-
ribundo, en presencia del sacrosanto Mis-
terio, hizose levantar sobre las almohadas,
descubridse; y con voz cansada, si, pero
muy resuelta, hizo un acto ardiente de fe,
que llené de ldgrimas y de sollozos 4 los
circunstantes. Miréla Needle; viendo 4 la
luz de las hachas el rostro del moribundo
compuesto y radiante dealegria profunda:
John cay6 de rodillas; inclinindose  con
viva demostracién de piedad, lo cual sir-
vié para que fuese més irremediable la he-
rida del corazén de la madre:—;No meha
servido! decfa gimiendoy consternada;ni
aun mi presencia lo' puede: contener....
jEs papistal
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Terminada la funcién, y restablecido el
silencio en la casa, Jnlia reanudé cerca
del neéfito su ministerio angelical, inspi-
randole tranquilamente acciones de gra-
cia, asf como actos de plena resignacién
y del sacrificio de la vida. Absorto el en-
fermo en la oracién, parecia recibir aque-
llos sentimientos: con faz serena y gozosa.
Por fin, siempre sefior de si y altivo regu-
lador de sus actos, dijo 4 Julia que cesase
é hiciese ir 4 mistress Needle. jPobre se-
fioral Hallibase sentada sobre un sofi en
la antecimara, consumiéndose de afin y
esperando el fin para llevarse 4 su hijo.
Presentdse temblando en aquella semi-obs-
“curidad de la alcoba del enfermo, el cual,
con la sutil voz que le quedaba (en su vir-
tud entendi6 ella que debia acercar el oido
4-los labios del enfermo), dijo:—Demasia-
do habeis hecho para honrar hasta el fin
la amistad. Sois madre, retiraos ahora li-
bremente. ... Si alguno de vuestros hijos
quisiese un dfa imitarme, guardaos de
oponeros.
tigue. Extendiéle la mano, que apretd
mistress Needle, inclinando la cabeza y di-
ciendo:—Adios sir Roberto Smith,—Adios.
—Y retirése como si hubiese oido su sen-
tencia.

que la ira de Diosno os cas-
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Se despidié también Julia en presencia
de su seiiora. El moribudo quiso que le
diese la mano, y mirindola con sus ojos
reanimados por el goce interno y la grati-
tud:-—Piadosa virgen, dijo, es 1mpo~1ble
expresar todo el reconocimiento que sien-
to por vos.... Os recordaré delante del
Sefior. ... Acordaos vos del alma que ha-
beis salvado.—Julia enternecida, llorando
en parte por la pena y en parte por el go-
zo, prometié rogar por él, anadiendo:—
Os veré otra vez esta noche.—Comprendié
la conveniencia de no dejar salirsola & su
sefiora, que imaginaba muy bien oprimida
por la nueva afliccién, proponiéndose vol-
ver mis tarde i casa del moribundo. Este
(ademas de sus criados y de las Hermanas)
continuaba en manos del sacerdote, que
no cesd de asistirle. John, al parecer, no
sabfa separarse del lecho del amigo: le de-
jaron.




LA HERENCIA.

En la calle, mistress Needle hablé poco,
y nada en su casa. Cerrdse incontinenti
en su cuarto. Persegufala la imagen dolo-
rosa de John, de rodillas, adorando la Hu-
caristia.—;De quésirve luchar de nuevo?
decia ella; no hay escape y es preciso be-
ber de este ciliz. Las ideas de sir Rober-
to se Ie han metido en la mente; lo he lef-
do con mis ojos en sus pupilas; y con
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mis ojos lo acabo de ver

retractacién inexplicable, increible, absur-
da, lo concluye de precipitar. ;Qué le que-
da ya por hacer, habiendo deblado la ro-
dilla ante la Eucaristia en mano del sa-
cerdote papista........ .. .....7 ;Qué puedo
yo? ;Alejarlo de mi? Ni pensarlo, ahora
que esté en visperas de su mayor edad.
;Cerrarle la boca? ;Cémo, si no hace ca—
so de lo que le digo? S6lo me queda sufrir;
sufrir ycallar.—Noadvertfa mistres Need-
le que en esta resolucién de paciente silen-
cio, sin darse cuenta de la cosa, entraba
también la terrible amenaza del moribun-
do: “Guardaos de oponeros; que la ira de
Dios no ¢s castigue.”

Otro molestisimo pensamiento contri-
bufa mucho 4 desalentarla: el peculio que
sir Roberto habfa prometido 4 Julia. Pen-
saba: —[Y si fuese una suma considerable!
Segn él, es una bicoca, més todo es rela-
tivo; no me maravillaria de que la bicoca
fuese la bella suma de cuatro ¢ cinco mil
esterlinas. jQuiénsabe lo que & Julia se le
ocurrird no bien cobre la cantidad! ;Y si
le diese la ocurrencia de volver & Nipo-

? No serd: no nos ponga-
mos la venda antes del descalabro. Ade-

-m4s, jquién sabe? no todo el mal viené pa-
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ra dafar; acasosaliendo ella saldria el pa-
pismo de mi casa: John, solo, en Parque
Verde, seria sin duda més tratable... ...
Pero no, jsoy 4 veces cruel § injusta! deplo:
ro el bien ajeno y calumnio 4 Julia.~Procu-
rando con el mayor ahinco conjeturar el
efecto que produciria en la italiana una
suma considerable caida en su mano, no
sabia resolverse 4 creer que la joven amo-
rosa pudiese abandonar 4 la familia Need-
le. Igualmente, sacando bien sus cuentas,
no descubria pretexto para inculparla por
haber promovido debates sobre materias
religiosas.—John y yo, afiadia, somos los
verdaderos culpables; él con demasiada
frecuencia le daba motivo, ponfase 4 sofis-
ticar, suscitaba disputas, y cogia las oca-
31011)1(331 por los cabellos. . . yo le
~daba la razon I si
Ella tiene una palabra que eua‘tln?gll};abl'gloz
d A L
culpa tiene la gata si es locala criadal

Por lo demds, ;puedo negar lo que veo con !

mis 0jos & todas las horas del dia, esto es,
que quiere mucho 4 mis hijas y las trata
con ternura de dngel
a.s’aber como les ha presentado la abjura-
¢ion de sir Roberto.—

Con este nuevo pensamiento se libré de

-sus cavilaciones, corriendo 4 buscar 4 sus

)
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nifias. Entretenfase Julia con ellas en el
estudio, procurando recobrar el tiempo
perdido por la mafana. Habiendo llama—
do la madre 4 la més pequeinia, comenzd,
sin descubrirse, 4 indagar lo que queria.,
Tardé poco en reconocer queignoraba la
nifia completamente la escena de casa de
Smith, porque Julia no habia dicho nada.
En su virtud, se acusé y reprendidse & si
misma por su mal humor incipiente con-
tra la joven. En esto entraba John preci-
pitadamente con un pliego bastante yolu-
minoso y sellado, dirigido 4 ella.—;Qué me
traes? pregunté la madre.

—0s lo manda sir Roberto, dijo John
alargindolo.

—Qué contiene?

—Lo ignoro. Solamente sé que sir Ro:
berto hizo que salieran todos de su habita-
cién antes de hacérmelo tomar, queriendo
que lo escondiera cuidadosamente debajo
del capote; dos veces me repitié: “En po-
der de vuestra madre; no lo dejeis, no, en
su escritorio, sino en sus manos.”

- -Veré de qué se trata, respondié la
madre con artificiosa indiferencia.

—Ahora vuelvo 4 su casa: jqué le di-
ré?
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—Dile que serd completamente obede-
cido; es un deber sacrosanto.—

Parecfale 4 John extrafio que ignorara
su' madre el contenido del pliego, y al pro-
piotiempo prometiera cumplir la comisién.
Sin embargo, queriendo sobre todo ver
nuevamente al moribundo, tomé el som=
brero y se fué. Habiendo mistress Needle
vaelto 4 enviar 4 Clemencia al estudio,
rompié los sellos con ansiedad suma, con-
tando los valores; hallé ciento diez mil ki
ras nominales en billetes italianos y de
otros pafses.—Con’ esta herencia, mi Julia
sale de sus estrecheces
bra lo perdido, y se vuelve, si no rica, po-
co menos. j;Puedo aguardar que quiera
seguir comiendo pan en casa no propial
4Que no recuerde que 4 cada pijarole pa-
reciese su nido hermoso

jEste bienaventurado sir Roberto, vivo'y

difunto, ha de ser mi ruina!-—Olvidindose
de todos los juicios confirmados poco an-
tes en favor de la querida Julia, volvié &
confundirse por mil castillos en el aire, ¥
4 batallar en un laberinto de designios,
dudas y arrepentimientos sin fin ni sa-
lida.

Resolvié, respecto de su hijo, no resen:
tirsé con él porlo de la retractacién.—;De
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qué aprovecharia estar diariamente abru-
méandolo con reproches? La curacién, si es
posible, la intentaré yo en Parque Verde
con el auxilio delcura (tenfa mistress Need-
le al reverendo Star por un ministro emi-
nente): si es necesario, tendré de mi parte
algiin doctor con borlas.—John no com-
parecié en todo el dfa: sélo después de co-
mer, cuando Julia pensaba en dar las bue-
nas noches al enfermo, oyerénse los pasos
presurosos de aquel. .

—;Cémo esti? le preguntaron 4 una
voz la madre y Julia.

—Ha espirado.

—iOh! dijo Julia, y dejése caer sobre
un sofd temblando, vencida por la ter—
nuara.—

John refirié con todos sus pormenores
los tltimos instantes del difunto. que nada
tenia de nuevo y extraordinario. Una eri-
sis violenta se habia manifestado 4 eso de
las cinco: le pregunté si estaba contento de
su determinacion.—Contentisimo, me res-
pondid; sélo me arrepiento de no haberla
tomado en mi juventud.—Faltdle la voz.
El sacerdote se apresuré 4 ungirle con los
Santos Oleos; le recité en un libro largas
oraciones, que iba mezclando con algunas
palabras enel ofdo, y con'bendiciones en
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forma de cruz. Smith bajaba los ojos acep-
tandolo todo. Débale también & besar las
manos, los pies y el pecbp de un Cruclf}]o,
como también 4 veces la imagen de la Vir-
gen bendita.... :

—Y besaba el enfermo!

—Siempre, %na iveg 6 dos.

—Y td jqué hacias!

Eimpi&gbale la frente sudada, como lo
hacfan las religiosas. Algunas Veces1 me
daba las gracias mirdndome. Al fin ;3 ﬂsa-
cerdote le record6 las palabras de’ Jesu-
eristo en la Cruz, diciendg en latin: : lIn
manus tuas commendo spirztum. meum, le-
vant6 una vez mds los ojos al czelp, y ce-
rrdndose sus pirpados, di6 las tiltimas bo-
queadas: todo estaba CODCl'l}ld’O. 3

Levantése Julia, y corrid & su ’iual '0:
Creyeron que se ponia mala. Siguila m&sé
tress Needle; y las hijas detra‘.s. Y}ero' .
la joven de rodillas ante el (,rucmjo'dy lja
retiraron. A la sefiora, empero le tar at
" cumplir el encargo del difunto. Palpitante,

pues, por la expectacién, no sabfa si teners

& concebir esperanzas, apresurdse 4 entrar
en el cuarto de la napolitana con el—-r}c(f
legado. Continuaba Julia de rodillas. ll.
lia mia, dijo la Needle; te anuncio una o
ticia muy alegre.
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Julia la detuvo con una sefial de su ma--
no suplicante, y dijo:—Un momento.—A-
nadi6 al terminar su plegaria:— Perdonad
sefiora: no queria interrumpir ciertas o-
raciones 4 las cuales corre unida la indul-
gencia, que confio proporcionari gran so-
corro al alma del difunto, si aun necesita
de auxilio Es initil que os ex-
plique yo esto. Vamos, decidme la noticia
muy alegre.

—¢No serds mala si te lo participo todo
de golpe............ ? He aqui lo que te
deja el pobre difunto: siete 4 ocho mil li-
ras de renta.

Aténita Julia y dudando, abrié un po-
co el pliego, y mirando los titulos exclamé-
—¢Qué es esto? ;Qué tenfa yo que ver con
Smith? ;Se abrié el testamento ya?

—LEs cosa, respondi6 la Needle, que ha
pasado entre yo y él 4 solas: nada tiene
que ver con el testamento, ni hay un solo
papel escrito, ni siquiera un recibf, :

—No aleanzo ni comprendo nada. LQué
misterio hay'aqui? Os darfa el difunto se—
guramente alguna explicacién. . . .

—Ninguna explicacién; sélo me dijo
que tenia contigo grandes obligaciones. " ..

—Pero (qué obligaciones? Hé-
le hablado rarfsimas veces, y escrito al-
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gunas cartas: después no lo vi hasta esta
mafana.

—3Qué quieres que te diga? Sé que hi-
zo gran caso de lo que le hablaste y escri-
biste, queriendo mostrarse reconocido con
este peculio tan ficil de manejar. Vamos:
Jde qué sirve hacer . calendarios? Siempre
fué un hombre singular, pero al fin ha o-
brado magnificamente, y me felicito.

—Haga Dios 4 su alma, dijo Julia, tan-
to bien como me hace 4 mi, pobre y nece-
sitada. Mas, por merced, ;no habeis cons
tribuido también vos con alguna sugestién
amorosa? Decidme la verdad sin escripu-
los de modestia.

Aunque 4 mistress Needle sele presen-
taba una gran coyuntura para hacer méri-
tos, su virtuoso espiritu era hostil 4 la men-

tira, y respondié francamente;:—Sdlo 4 é
debes estar reconocida; fué un movimiento

de todo punto espontineo, sin haberle yo
dicho palabra ni media. Por el contrarioe,
para decirlo todo, no dejé de inspirarme
algiin recelo.

JRecelo? ;Cual?

—Quésé yo....!

—Hablad, hablad: entre vos y yo todo
debe ser muy limpido como el aire: jqué
recelo?
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Buscaba mistress Needle las frases para
expresar cortesmente su sospecha de
ser abandonada, y no hallando algunas
més 4 propésito, dijo:—Surgié en mi men-
te la duda de si con este legado cuantioso
podrian nacerte alas y. .

Comprendid la joven al vuelo el temor
de la sefiora, y levantindose con fmpetu,
echando los brazos 4 su cuello:— jAh ma-
dre mfa, exclamé; me lastimais en lo més
vivo del corazén! ;Creis, por tanto, que mi
gratitud depende sélo de la necesidad? Me
recogisteis poco menos que en la calle, y
me llamédsteis amiga é hija jos dejaria y
dejaria & vuestras angelitas para gozar le-
jos de vos algunos miles de liras? Las con-
signo desde ahora en vuestras manos, sin
contar siquiera los titulos: vos las adminis-
trareis,por gran merced, con vuestros bie-
nes; con las rentas ayudaré 4 mi familia.

Mistress Needle, confusa y contenta,
respondié & Julia con las més tiernas de-
mostraciones de amor que pudo; pero sen-
tia repugnancia grande 4 tomar el pliego
nuevamente, y querfa que Julia pensara
més en el asunto.

La doncella:—No, no; lo he pensado
bastante: no existe otro partido posible.

11.—SECCI0N RECREATIVA,—K.
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Y puso en sus manos los titulos, sin que-
rerlos examinar ni desenvolver.

Dos semanas después, mistress Needle
hizo hallar 4 Julia sobre su escritorio una
obligacién en forma del capital que le ha-
bia confiado, con la promesa de dar 4 la
joven las rentas cada semestre, seglin se
cobrara en Londres. Esto sucedia después
del retorno & Parque Verde. La fama del
cambio de fortuna de la joven no quedd
de tal manera entre la sefora y el procu-
rador, que no lo traslucieran algo todos
los demds del castillo.

En su virtud, aumentése no poco el buen
nombre de la joven, que se convertia mais
que nunca en amiga de mistress Needle.
Hubo quien volyié 4 recordar su noble na-
cimiento. En cuanto 4 ella, no dijo 4 nadie
palabra de su estado presente ni del ante-
rior. Sélo escribiendo 4 su padre, le ase-
guré que podia contar con dobles auxilios,
exhortindolo ademds & fin de que colocara
en colegios excelentes 4 sus hijos, Zerma-
nastros de ella,ofreciendo pagar la pension.
Figurése el padre que le darfa mucho
mds la inglesa: pero no preguntd nada,
considerando que por su mérito lo habria
conseguido.

Otro regalo habfa recibido Julia, col-
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Ix}én’dolg de alegria desmesurada. John,
al dia siguiente de fallecer Smith, la dijo
en secreto:—Mientras el moribundo pro-
nunciaba la profesién de fe, le acompafa-
ba con el corazén. . . . |

—(;"l‘o.dos‘lo.s’ articulos? pregunté Julia.

,—(,-331. ... Y cuando muriendo, me con-
feso que se consideraba feliz por la retrac-

tacion hecha, moria en mi el protestantis-
mo.

—Todo?

—Todo.

—Algo mis nacia?

—5i, alguna cosa vaga ¢ indefinida; atn
no sé sl soy ya catélico, 6 puseista tdnica—
mente. . .. Basta; cuando llegue 4 la ma-
yor edad, algo pasard de fijo.—




LA FUENTE DE LOURDES

Al volver 4 Inglateria irfan por Niza,
Marsella y Calais, no habiendo la sefiora
podido resignarse & pasar de nuevo la ga-
leria del Mont Cenis. Cada uno de los via-
jeros tomaba su especial fisonomia, segin
sus propios pensamientos y designios. Las
nifias, levantadas de cascos, sélo pensaban
en los placeres de Parque Verde; en los
campos verdes de-trico en yerba, en las
calles de arboles umbrosos, en los prados
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llenos de flores, y en losjardines exube-
rantes porla primavera de Northumber-
land. Acariciaba su maestra tales inocen-
tes esperanzas, pareciendo libre de cuai-
quier otro afin 6 idea. Mistress Needle,
con la frente nublada por las cosas pasa-
das, y sobre todo por los tristes presenti-
mientos del porvenir, procuraba mostrarse
tranquila. Con el espiritu no viajaba, sino
que habiallegado 4 Parque Verde, ponien-
do en orden cien cosas que alli reclamaban
su presencia y su mano como potente pa-
trona de la parroquia. John no parecia
més abstraido y distraido 4su vuelta de
Italia de lo que lo parecié cuando fué por
la vez primera. Con todo, imaginaba Julia

descubrir en él algo mis reposado, si no
mas sereno, lo cual atribufa sin vacilar 4
las circunstancias de haber el joven decidi-
do casi pasarse 4 la Iglesia catélica.

Su madre,no queriendo dar fe 4 tan an-
gustioso misterio, lo estudiaba continua-
mente cuando lo veia delante de ella, tum-
bado, con los ojos fijos en un libro, y con
la mano en la frente, en actitud meditabun-
da. Veiale con frecuencia echar mano del
mapa de la gufa y hacer con él grandes
cilculos. Un dia, mientras volaban 4 Mar-

==
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sella desde Niza, le pregunté:—Oh! ;En
qué estds pensando sobre tu mapa? j

—Estudio los ferrocarriles del Mediodia.

—Por qué? jAlgo te preocupa en el
Mediodia? .

—8f. Pienso que harfamos mucho mejor
si, en vez de marchar de nuevo por el ca-
minc andado, hiciéramos un recodp 80-
bre Tolosa y Burdeos: son grandes cinda-
des que merecen un dfa cada una: goza-
riase més la primavera, siendo mis poético
el viaje. '

La madre, con el intento de dominarlo
después, ansiaba tomar nuevame_ante amo-
rosa posesién del nimo de su primogeuito,
y respondi incontinenti:—Si te place 4 ti,
me place 4 mi; aiin estamos 4 tiempo.

Afiadi6 John, aprovechdndose del buen
principic: — Llegados & Tolosa, en vez
de irnos directamente 4 Burdeos, podria-
mos volvernos un poco & la izquierda y

recorer las llanuras de la Gascufia, después .

de dar un vistazo 4 las mds hermosas vis-
tas de los Pirineos.

La madre no se opuso, y dijo:—;Hay
camino de hierro?

—Vedle, respondié John mostrando el
mapa.

—Obra ti, dijo ella, tienes edad para
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saber dirigir una expedicién corta 6 larga.
Da orden & nuestro aposentador, y acuér-
date de tener informado al cajero de Lon-
dves.

Mostrindose John alegre de tal condes-
cendencia, en la primera estacién habls al
dependiente delante de su madre,que mos-
traba su aprobacion, sin sospechar la es-
tratagema de su hijo. Dispuso que se de-
tendrian en Tarbes; alli, una vez en la fon-
da, dijo el joven:—Pues queremos tener
una idea de los Pirineos, jpor qué no lle-
gar hasta Lourdes? Es la entrada verda-
dera de los Pirineos: cinco valles desembo-
can alli y conducen 4 los bafios mis
famosos de Francia; Cauterez, Aguas-bue-
nas, Baréges, Bagnéres-de-Bigorre y Bia-
rritz.

Mistress Needle no aguardaba esta eru-
dicién, y muechoe menos la emboscada, por
decirlo asi, en que habfa caido. Respondi6
con una escapatoria:—Muy bien, John;
aprovecha mucho estudiando las gufas.

—Pero vos, jqué decis?—

Apremiada la pobre madre, y no que-
riendo comprometer la poca benevolen—
cia que habfa logrado, no se atrevié 4 re-
sistir eficazmente, pero dijo:--Si en cada
nido de golondrinas que hallemos en el
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camino nos paramos un dia, llegaremos &
Parque Verde, & medio estio.

John, jugé entonces con cartas descu-
biertas:—;No sabeis que hay allf un santua-
rio famosisimo de los catélicos? Pasar &
dos pasos de Lourdes y no poder decir “lo

. he visto” serfa una vergiienza. Es cosa de
vienticuatro horas.

—DBien, dijo la madre; si tus hermanas
estdn contentas de pararseun dia, por mf
no me opongo. Has lo que quieras: deseo
contentarte; tii me contentards 4 su tiem-
po

Como es ticil de inferir, Clara y Cle-
mencia no podfan desear cosa mejor que
detenerse un poco, salir del coche y andar

mucho: con sus vocesitas amorosas confir-
maron la idea de suhermano y decidieron
4 su mamé. John se informé en la fonda,
disponiendo que irian 4 la mafiana siguien-
te. De Tarbes & Lourdes habia veinticua-
tro kilometros en camino de hierro. De
Lourdes al santuario sélo un paseo que
podfan hacer 4 pié, bajo un cielo de pri-
mavera que resplandecia bellisimo. Pasa-
rian allf la mafiana satisfaciendo todas sus
curiosidades, yendo 4 dormir 4 Tarbes, pa-
ra volar con el primer tren 4 Parfs al dia
siguiente.Julia en toda ésta negociacién del
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joven no dijo palabra, pero su corazén lle-
nibase de jibilo y de vivisima esperanza.

Al desmontar en la estacién de Lourdes,
tomo 4 las nifias y fué delante. Dié John
el brazo 4 su madre, y para decirla cosas
agradables iba persuadiéndola de que no
habia iniciado el viaje con el propdsito de
hacer una peregrinacién, sino por el gusto
de dar una carrera de placer hacia los
Pirineos. En esto no mentia, si bien teniale -
més despierto que nunca el intento religio-
so. Habfa preparado y movido toda la
méquina por un yago sentimiento de in-
credulidad, relativamente 4 los prodigios
cuya fama llena todo el mundo. Queria &l
agegurarse con sus ojos del coneurso de los
peregrinos & Nuestra Sefiora de Lourdes,
ver en el pueblo una sefial evidente de fa--
natismo, y confirmarse asi en su rara de-
vocién 4 la Virgen: devocién biblica ensu
juicio, pero que debfase ceiiir todo lo po-
sible. Mientras por una parte se habia ren-
dido 4 Julia y 4 la razén, calificando de
tolerable y legitima la piedad conrespecto
4 la Madre de Jesueristo, por otra man-
tenfa su firme propésito de asignarla l{mi-
tes estrechos, que juzgaba necesarios, 4 fin
de contener la preponderante supersticion
catblica. En la noche .anterior no habfa
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tenido dificultad en poner de manifiesto
su devocién filoséficamente moderada, que
concediendo 4 la Virgen algunas Ave Ma-
rfas, y 4 duras penas el Rosario, segin
la costumbre de algunos protestantes ri-
tualistas, se revolvia contra el ansia de re-
currir ciegamente 4 su proteccién, y sobre
todo-contra la ciega credulidad del pueblo
catélico en acoger la multitud de milagros
que procedian de Lourdes y de su fuente.

Habfase Julia limitado & responder que
ningtin milagro de los miles acaecidos en
Lourdes y en toda la superficie de la tie-
rra merced al agua milagrosa, era objeto
de fe, proplamente dlcha, de_]audan que
cada fiel los creyera 6 dejase de creer con
libertad, segtin su prepia discrecién 6 lo-
cura.—Digo locura, anadié la joven, 4 fin
de hablar con templanza: deberia decir
temeridad. Cuando uno niega lo que mi-
llones de testigos honrados confiesan haber
visto con sus ojos,es méis temerario que de-
mente. A vos, sefior John, os libra de una
y otra tacha el hecho de no ser catélico.
A un catélico le dirfa yo francamente:
—Cometeis los pecados de temeridad &
irreligién, ya que acusais de ignorancia 6
de fraude 4 todos los tribunales eclesifisti-
€08, que examinaron con rigor infinito mu-
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chos de los sucesos prodigiosos, aprobén-
dolos por creerlo un deber de conciencia.
—Sonrigse John por la delicada concien-
cia de Julia, y no dijo més.

Tal habia sido el prélogo de la peregri-
nacién incrédula y curiosa. La pequeiia
ciudad de Lourdes, al primer aspecto, ha-
blabadel vecino santuario admirablemente.
Presentibase la cerca antigua muy limi-
tada,engrandecida nuevamente con hermo-
sas habitaciones; 4 cada paso descubrianse
las sefiales de una fonda, y no bastando és-
tas, la mayor parte de los habitantes ha-
bian destinado algunos cuartos para reeibir
4 los peregrinos. Sobre las esquinas de una
calle principal leiase; Rue de la Grotte,flan-
quedndola por una y otro lado espléndidos
almacenes de objetos devotos, medallas,
estdtuas, imdgenes, fotografias y relacio-
nes impresas, en servicio de los que los
compran al dirigirse al santuario, Mistress
Needle y sus hijas detenfanse con curiosi-
dad suma con el fin de ver aque]lo:, rosa-
rios colosales, de cuatro metros 6 cinco,
con grandes cuentas de madera, labrada,
que algunos peregrinos se ciiien al cuello
y en todo su cuerpo.

Para encontrar el camino del templo
milagroso no habia precisién de pedir da-
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tos 4 nadie, bastando seguir la corriente
de los forasteros, que desde la estacién
atravesaban la cindad, metiéndose por la
puerta occidental. Alli la muy atrevida
aguja del campanario, como el faro de los
navegantes, preséntase cerca, levantando
al eielo la eruz de Jesucristo, cefiida con
una diadema dorada, que los fieles impu-
sieron al santuario de la Virgen sin man-
cilla. Descendiase por una calle tan ancha
como poética, y se pasaba el riachuelo Ga-
ve tan pobre de agua como Trico por su
fama religiosa, atravesindose verdes bos-
quecillos y fresquisimos prados, deseubria-
se una calle de drboles que derechamente
desemboca en la graderia del templo. La
subi¢-John felicisimo por el éxito alegre
de su engaflo, y sus hermanas regociji-
ronse por demis al ver las nuevas herme-
sfsimas escenas que les presentaban el arte
y la naturaleza. No pasaba un  momento
sin que mostrasen la una 6 la otra, 4 su
hermano y 4 su madre, los variados pai-
sajes que de cerca 6 de lejos herfan su
fantasia.

Todo lo contrario Julia: ensimismada ¥
pensativa subi¢ lentamente sin decir pala-
bra, meditande consigo propia la manera
de gozar la buena ventura que le habia
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caido del cielo. Junto 4 la puerta de la i-
glesia encontré 4 un sacerdote, cuyo hébi-
to le dijo era uno do los misioneros que
vivian en aquel santuario. Acercésele, y
le manifesté en dos palabras que propo-
niase hacer sus devociones expeditamente,
si era posible, porque no siendo catélica la
familia con la cual venia, faltarfale pa-
ciencia para esperar mucho. El sacerdote
se volvi, se puso en un confesonario, ¥ o-
y6 4 Julia, que muy pronto estuvo confe-
sada, con gran asombro de la familia, que
cerca la esperd, y que por ningiin concep-
to aguardaba este acto de religion. La
jover dijo 4 la sefiora:—Os suplico que me
dejeis orar un poco en este templo, mien—
tras os entreteneis gozando las hermosas
vistas del contorno. Dentro de una hora
precisa (mir6 el reloj), os, aguardaré i la
puerta misma de laiglesia; por afiadidara,
ird conmigo este sacerdote, que se ha brin-
dado 4 servirnos de cicerone.

Gust6 extraordinariamente 4 la Needle
la propuesta, y més atin 4 su hijo, que ya
no sentia por los sacerdotes catélicos la
gran aversion de antes, y que ansiaba gran-
demente conocer las cosas secretas del si-
tio. No pudo alejarse de su iglesia: Todos
querian ver 4 miss Julia en la santa Cena,
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como decfan; dando vueltas por las diver-
sas partes de la basilica, no le quitaban el
ojo de encima un instante. Sus discipulas,
si 4 cada momento no las hubiese conteni-
do su madre. se hubieran arrodillado cer-
ca de la napolitana, como muchas veces lo
habian hecho en Italia, acompanindola &
ganar las indulgencias. Después que hubo
recibido Julia la inefable Eucaristia, reti-
r4ndose & un rincén desde el comulgatorio,
Clara pregunt6 4 su madre:— jPodemos ir
con ella?

— 81, respondié la Needle; pero con el
pacto expreso de que no os dejareis tentar
por el demonio, idolatrando 4 la bendita
Virgen.... esunasimple criatura como
nosotros, y- ademds, como sabeis, no esté
entre estas paredes, sino en el cielo.

Clara y Clemencia fueron alegremente &
postrarse de rodillas, una 4 la derecha y
otra 4 la izouierda de la joven; unieron sus
manos, volviéndose con frecuencia para
mirar 4 Julia. Es més ficil imaginar que
referir qué plegarias tiernas y ardientes
ascendian del corazén de la maestra, con
el fin de atraer las miradas benéficas de
la Reina del cielo sobre aquellas dos cabe-
zas rubias é inocentes y sobre su madre.
Rogaba ella sumamente recogida y llena

127

de confianza, mirando alguna vezel reloj,
que ripidamente le robaba la escasa hora
concedida 4 su devocién. Limpidbase tam-
bién de vez en cuando una lagrimita que
asomaba 4 sus parpados, y limpidbala con
desenvoltura, sin observar que en un ban-
co, detrds de sus espaldas, habian caido
también de rodillas John y su madre. No
rogaban, ciertamente, con e! fervor de
Julia, pero estaban ya convencidos, por
las razones incontrastables aducidas, de
que no era pecado ni idolatria obsequiar
i la Madre de Dios. T.a una y el otro es-
tudiaban atentamente 4 la joven; cuando
ella se levant, dijo la. sefiora:—;Oh! ;Llo-
ras?

-—Nq, no, repuso Julia; estoy, por el
contrario, mis contenta que unas paseuas.
—1Y salié con ellas del templo.

—Dénde estd el cicerone? preguntaba

John impaciente.
. Mistress Needle, un poco recelosa, con
intencién no pura, repuso.—No tengo pri-
sa de que venga: ;quién sabe qué lluvia de
milagros nos hari caer encima?

—Tengo paraguas, dijo John, contra
tales aguaceros; una risa bajo los bigotes
sin ser descortés, y nada mas.

Este mal humor protestante hirié el co--
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razon de Julia; pero tranquilizése pensan-
do que habfa informado al sacerdote de
qué género eranlos peregrinos con los cua-
les debia tratar. Habifalos recomenda-
do como protestantes debuena fe, no des-
preciadores de la piedad catélica, pero
muy desconfiados relativamente & los he-
chos sobrenaturales; esto precisamente ha-
bfa hecho entrar al misionero en ganas de
ofrecer caritativamente sus servicios. Des-
puésque diéronle graciascortésmente, hizo-
les entrar pronto en la iglesia de nuevo, co-
menzando por mostrarles lo vasto del edi-
ficio consagrado poco antes, el dibujo co-
rrecto, la abundancia de méirmoles, el es—
plendor de los adornos y el gran nimero
dealtares, que apenas bastan en los dfas
de las grandesperegrinacioes, para los tres-
cientos 6 cuatroeientos sacerdotes que allf
ofrecen el sacrificio santo: todo esto, naci-
do en pocos afios sobre un suelo aridoy

desierto, como por el toque de una varilla

mégica.

— Ahora, dijo después el misionero, va~
mos & ver latuente de todas estas mara-
villas.

Hizoles descender por la magnifica es-
calinata delante de la puerta mayor; ¥
torciendo por la izquierda, entrar en la ca
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lle de drboles que pasa al pie de los fun-
damentos de la escala, 4 lo largo de las
rocas de Massabielle, sobre las cuales se
apoyan los cimientos de la basilica. Des-
pués de pocos pasos, el camino desemboca
en una explanada 6 valle cubierto con una
verde alfombra, flanqueado 4 la derecha,
por colinas amenas, debajo de las cuales
murmura humildemente el Gave, de fres—
quisima plata.

—Ved aqui, dijo el sacerdote, indicando
un sitio de la derecha, ved aqui la gruta
de 1a aparicién.—Julia entré en ella sin
oir més, cayendo de rodillas, rogando con
las manos juntas, con el velo® echado: la
sefiora y sus hijos se detuvieron 4 conside-
rar aquel tosco flanco de montafias,de pie-
dra pardusca, cortada casi 4 pico,adorna-
da de un modo selvitico porcéspedes aé-
reos nacidos sobre las grutas, por guirnal-
das de yedra y por otras plantas acaricia-
das por los vientos. A sus pies abriase la
gruta, no profunda ni melancélica, porque
ahonfla solamente ocho metros, y recibe
la luz del dia por abertura de cinco me-
tros de alto y doce de ancho.

Entraron alli en actitud respetuosa, y
vieron 4 su derecha, 4laaltura de un hom-

T. II—SECCION RECREATIVA—Y
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bre, un mcho socavado en la roea, sobre
cuya base germina un rosal silvestre: den-
tro del nicho aparecia radiante de candor
una imagen de Maria Inmaculada.—Aquel
es el lugar preciso, decia el misionero, de
la aparicién; alli comparecid la Virgen,
descansando su piesobre lashojas del rosal,
v desde alli se entretuvo.con la pastorcita
electa para sus favores, Hstd representada
sobre el marmol con la propia actitud que
tuvo durante la vision.- -Johun se habia pa-
rado en el umbral, sombrero en mano, sin
dar seiiales de su incredulidad filoséfica, y
pregunt6:—;Nadie vié nunca la visién fue-
ra de la pastorcilla?

—8i y no; respondié el guia; la joven
arrodillibase alli doude vos, seiior, teneis
los pies (John, como.por instinto, se apartd
un poco), ¥ en tanto era favorecida con el
celeste cologuio, la multitud la circundaba
observando la trasfiguracién de su sem-—
blante, sin oir, empero, palabra, ni ver
rastro de la vision.

—Luego, dijo John, toda la cemeza
del acontecimiento descansa en la mutacion
del color de una nifia: y en su palabra?
;No pudo sufrir alucinacion?

—Demasiado me preguntais; contesto el
ministro de Dios; os daré un librito en el
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cual vereis con facilidad la serie de prue-
bas indubitables del suceso: mas ved co—
mo aqui habla & vista de todos una com-
pendiosa.

—;Cudl?

—Este arroyuelo de agua purisima que
ha dado la salud & mil enfermos, y que
broté bajo la mano de la nifia, la cual, en
el acto del éxtasis,por orden de la Virgen,
losacé de la tierra.

—Y no habfa fuente antes?

—No hay pastor ni campesino del lugar
que desconozea la gruta é ignore que nun-
ca habiase visto aqui rastro de agna: ade-
més, tratindose de una fuente tan copiosa,
hubiera sido un milagro maravillosisimo
queninganola conociese.Tan verdad es, que
habiéndese difundido la fama de la fuente
por el contorno, los pueblos no dejaron de
visitarla.

—Al fin de euentas, ;quién ha visto saliv
la fuente?

Maltitad de personas;una muchedumbre
inmensa de curiosos que habian acompa-
fiado & la muchacha, y que puesto el sol
la vieron, arrebatada, en el éxtasis de cos-
tambre, irse del lugar donde contemplan-
do estaba el rostro de Marfa, y dirigirse
siguiendo de rodillas al dngulo aquel de la
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gruta, y bajarse, y, siempre mirando lavi-
sién, como aceptando sus indicaciones, sa-
car tierra con los dedos y llenarse de agua
la cavidad y beber ella de aquel manantial,
primero fangoso, qne poco después co-
menzd 4 convertirse en una fuente peque-
fia. Salida la muchacha del éxtasis, exami-
naron los curinsos el surtidor milagroso, y
4 medida que mds agua extraian, vieron
que salia mds; al dia siguiente, el chorro
tenia el espesor de un dedo; 4 los pocos
dias corrié la vena inagotable que vefs,
que da casi cien litros por minuto.

Miré John aguel limpidisimo cristal que
vefa brotar gallardo y correr con vivaz
ruido, cual si<u murmullo reprochase su in-
fidelidad; sintié conmovido su espiritn co-
mo en la presencia de un sér sobrenatu-
ral; demuddse su semblante, se puso pi-
lido y se apoyé en la pared. El sacerdote,
que le vi6 vacilar, lo sostuvo é hizo que se
sentase; la madre rocié su semblante con
agua de la fuente.

APARICIONES Y REVELACIONES.

John no habia perdido el uso de los sen-
tidos, ni quedado propiamente desvaneci-
do. Recobrd pronto sus fuerzas, y temien—
do que su momentinea debilidad se atri-
buyese 4 una impresién religiosa, simulé
un atrevimiento que no tenia:

—Ha sido, exclamé, un calofrio.

Repuso su madre:—Confiesa que tienes
necesidad de comer: ;quieres que volvamos
incontinenti 4 Lourdes?
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—Por mi no, la tostada con leche que
tomé antes de partir es bastante hasta el
almuerzo: me parece que lo debemos ver
todo.—Y volviéndose al sacerdote, ana-
dié:

—_Ahora bien: jcémo fué la vision fa-
mosa’

—_Ni yo ni otrospueden vanagloriarse
de haberla visto con sus ojos, 4 excepcién
de la favorecida por la Virgen; mas he
aqui cémo ella me la conté con su boea. . .

— Ante todo, jquién era?

Una tosca hija de un molinero, llamada
Bernardina Soubirous, ocupada en apa-
centar su rebaiio de evejas, una criatura
débil y entermiza.

—,Habia estudiado?

—Nada, nada: apenas comprendia su
ciencia los principios del catecismo y al-
guna otra oracién que aprendié de su ma-
dre. Aquf vino durante muchos dias segul-
dos, porque llamébala la Virgen que se le
aparecié en la gruta la primera vez; caia
de rodillas y rezaba el rosario,rodeada por
una multitud de gente del pueblo, de mé-
dicos y de gendarmes.

— 1Oh! ;Por qué los gendarmes?

—Porque lo 'sobrenatural amedrenta
siempre 4 nuestros politicos; basta: no 0=
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quemos este punto. Aun esto sirvié para el
propésito divino de alejar sospechas de su-
percherfa fraundulenta.lia Bernardina,arro-
dillada y rezando el rosario, aguardaba la
visita celestial; de pronto alzaba las ma-
nos, sus pupilas se fijaban enla Mujer mis
teriosa, que para ella se convertia en visi-
ble; su recogimiento parecia confinar con
el éxtasis. jHasta tal punto perdid el ros-
tro su color natural, para rodearse deun
rayo inefable de beatitud! Los circunstan—
tes, con gran silencio, devordbanla con los
0jos, mientras se inclinaba en actitnd re-
verente, hacfa la senial de la eruz, 6habla-
ba moviendo insensiblemente los labios: la
veian unas vecessonreir dulcemente yotras
entristecerse. 6 bien mostrar distintos sen
timientos, regando sus mejillas alzuna que
otra ligrima. Tan lejana encontribase de
las cosas terrenas entonces, que apenasad-
vertia que e tomaba el médico el pulso:
una vela, encendida entre sus dedos, ni la
quemd, ni la hizo salir de aquel estado.

—;Se sabe,pregunté el joven. de gué
manera comenzaba la vision?

—Vefa,respondi el sacerdote,aquel vano
de alli enfrente inundarse de luz descono-
cida en-el mundo, y asomar en medio la
figura'de una persona viva y real, .con as-
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pecto de una sefiora sobre toda pondera-
cién bellisima, en cuyo semblante brillaban
& un mismo tiempo la juventud y la madu-
rez, la majestad y la gracia, el poder y la
benignidad, de modos nuevos, que exceden
las humanas tantasfas y las frases de to-
das las lenguas.

~=;06mo estaba vestida? dijo entonces
Clara, que no movia los ojos al escuchar
las palabras del misionero.

Queriendo Gste contentar aquel deseo pue
ril, afiadi6;—Pues lo desea saber, sefiorita,
la Virgen llevaba un vestido més blanco
que la nieve y, en torno del cuello, con
hermosas gorgueras una sencilla esclavina;
rodeaba su cuerpo un cinturén azul celes-
te, atado por delante, que & uno y otro la-
do descendfa. Llevaba los pies descalzos,
pero los cubria una rosa de oro. Un man-
to 6 wvelo, eandidisimo también. envelvia
su cabeza hasta la frente, cayendo sobre
sus hombros y brazos. Mostraba envuelto
en el puiio y entre sus dedos virginales un
rosario, cuyes granos reaplandecmn como
perlas b]anc'is, “brillando su engarce y'su
cruz cual oro purisimo. .

Si bien con respeto, afiadié John, inte-
rrumpiéndole :—Me parece un poco ' hu-
mano todo esto: los del empireo deberfan

hacer algo mejor que adornarse con ropas
teatrales.

—Perdonadme, sefior; cuando los bien-
aventurados deben tratar conlos hombres,
como toman semblantes humanos, toman
igualmente humanas vestiduras. Aun el Hi-

jo de Dios, cuando hubo de tratar con los

hombres, dejd los infinitos esplendores de
la divinidad, tomando forma de hombre.
Ademds, ;acaso todas las apariciones re-
feridas en la Biblia no noz representan 4
los personajes celestes con apariencias te-
rrenas’

Conocié John que su mente quedaba sa-
tisfecha con tales palabras, y dgo pasando
dotradificultad: ~,Que precision, interés 6
ansia podia conducir 4 la Virgen 4 entre
tenerse de un modo visible eon una pastor-
cilla de Lourdes? Aqui veo unnudo de in-
verosimilitud que no se puede desatar.

—~Son preguntas todas inttiles 4 lo me-
nos, respondié el sacerdote: cuando un he-
cho es positivo, nada tan irracional como
discurrir sobre su inverosimilitad. Dios, en
sus operaciones, puede tener innumerables
motivos, ocultos para nosotros; fuera de
que dun-los mortales podrian ficilmente
indicar més de une; aun enando no logra—
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semos referir otra, queda siempre la razén
general.

—;Y es?

—El sefior nos favorece con sus gracias
por su bondad, por ser sumamente bueno
v sumamente benéfico. Asi por aniloga ra-
zén, la Virgen puede venir ahora movida
por aquel mismo sentimiento maternal que
moviéla en las bodas de Cand 4 pedirun
milagro 4 su Hijo celeste. ;Qué contestais?

Paréceme, reverendo seilor, que teneis
el don de representar la cosa por su lado
mds tolerable: sin embargo, perdonadme,
no acabo de comprender que la benignidad
de la Madre de Jesucristo (4 la cual vene-
ro lo mismo que vos), se ejercite con digno
fruto en la aparicién de Lourdes. En Cand
subvino 4 la necesidad de los amigos y di6
lugar dla glorificacién de Cristo. JA quién
aprovecha este conversar suyo secreto con
ana tierna campesina? Os confieso que ta-
les intervenciones celestes tienen para mi
mucho de fantasias; son entusiasmos desa-
rreglados, & propésito precisamente  para
retraer de la‘piedad 4 las personas religio-
sas y sérias.

Se sonri6 el misionero, é invitando cor-
tésmente % los forasteros 4 seguirle fuera
de la gruta, para que visitasen varios sitios
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de bella vista en torno del santuario, iba
diciendo:—Vos, sefior, experimentais una
gran repugnancia en admitir el comercio
del espiritu humano con los espiritus celes-
tes. Debo convenir en que tal disposicién
interna no es propia sélo de los protestan-
tes, porque tampoco es rara entre los ca-
téhicos. Encontrariais centenares que al
ofr el nombre de revelaciones 6 aparicio—-
nes sobrehumanas fruncen las cejas, se dis-
gustan é indignan, y hasta escandalizanse,
como si oyeran un delito de hechiceria,
contrario al decoro de la verdadera Reli-
gién.

——Pxemﬂmeute leeis lo que hay dentro
de mi, dijo John.

—En esto, afiadié la Needle, pienso en—
teramente como mi hijo.

—Pues bien, continud el religioso; el
tédio que da lo sobrenatural no es filosofia
catélica, ni cristiana, ni protestante: es un
sentimiento de puro paganismo, v algo
mis. . . . permitidme que lo diga sin ofensa,
algo mds abyecto. Observad: este suponer
interrumpida toda relacién del Criador con
la criatura, de las inteligencias superiores
con las inferiores, es un privilegio exclusi-
vo de los fil6sofos de la materia, los cua-
les sélo tienen ojos para ver el pam, el vi-
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no, la carne, los fardos de algodoén, los ca-~
minos de hierro y el torbellino de las vi-
cisitudes entre las cuales nace, vegeta y
muere el bfpede humano. Estos no elevan
sus especulaciones méis que un borrico a-
tento & su establo 6 un cerdo que hurga en
el dornajo. Por el contrario, los sabios, sin
excluir los infieles, no bien remontaron un
poco el pensamiento con sus alas, dirigié-
ronse al reino de los espiritus. Asf lo hi-
cieron Sicrates, Platén Pitdgoras, Aristé-
teles, Cicerdn, Séneca, - Plutarco y cuantas
escuelas brillaron por su nobleza en la ci-
vilizacién griega y romana. No afirmaron
s6lo la existencia de los espiritus, sino que
vieron resplandecer los elementos espiri-
tuales en los seres racionales, y procuraron
con su - entendimiento conocer las varias
naturalezas de los espiritus no humanos,
sus interposiciones y sus pliticas con los
hombres. . . .

—iMas, cudnto desvariaban! dijo John
interrumpiéndole.

—aAun cuando se extraviasen al juzgar
las apariciones y revelaciones supernas,
siempre resulta verdadero que los nombres
de aparicién y revelacién no lastiman
aquellas inteligencias de primer orden, pa-
reciéndoles; por el contrario; 16gicas 7 na-

-
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turales. 8i los fil6sofos paganos las creye-
ron légicas y naturales,jpor qué han de pa-
recer absurdas y ridiculas 4 los pensadores
protestantes 6 cristianos? Hagamos alta
mencién de la Biblia; ;por ventura la Bi-
blia no hace ver la dignacién de la Divi-
nidad que & sus justos se revela,como tam-
bién las apariciones de los difuntos y de los
dngeles, tanto en el Antiguo como en el
Nuevo Testamento? ;Ha de hallarse laIgle-
sia de Cristo desheredada de les favores
concedidos 4 la juddica? ;Debfan cesar en
la Iglesia cristiana, no bien se cerrase la
era de los apéstoles? No, jvive Dios! la his-
toria eclesiistica nos cuenta innumerables
visiones celestes, provistas de tales y tan-
tos signos de verdad resplandeciente, que
vale tanto como prescindir del buen senti-
do rechazarlas todas de golpe. La apari-
cién de Marfa en Lourdes es una de las
muchas, como también una de las mis exa-
minadas y comprobadas. Convenid conmi-
go, semor, en que la mania de burlarse, co-
mo si fueran fraudulentas y talaces, de to-
das las comunicaciones sobrehumanas del
cielo con la tierra, equivale 4 renegar de
la historia, de la Biblia y del buen sen-
tido.

—Sin embargo, afiadié John, he ofdo
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decir que entre los catélicos, no solz.i.mente
los seelares mundanos, sino también los
clérigos, se muestran tenaces en no admi-
tir revelaciones y visiones.

—Distingo: se muestran tenaces para no
creerlas ligeramente y d ojos cerrados. Eso
lo admito, ‘uegando que nos las crean dgs-
pués del examen y del fallo de Ja Iglesia;
en uno y en otro caso ponen de realce su
prudencia. 3 ;

—;Examindse la revelacion? preguntd el
joven. : s

—Y cudn largamente! Y con qué seve-
ridad! ;Y por qué hombres! respondié el mi-
sionero. Todo lo vereisen la relacién im-
presa que os regalaré con especial gusto.

En esto habiase legado 4 un poyo que
dominaba los alrededores: John, que ha-
bfa escuchado respetuosamente & su cice~
rone filozofo, suscité una nueva difienltad:
—Vog, reverendo sefior, sélo habeis puesto
de realce la posibilidad de las revelacio-
nes. ] ;

—Algo mis, dijo el misionero intertum-
piéndole; he demostrado que son verosimi-
les en la Iglesia de Jesucristo, como tam-
bién que no pueden faltar en geueral,. si
subsiste atin la Iglesia del Hombre-Dios,
si la Biblia es inspirada, si no es inferior
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en gracia el nuevo pacto al antiguo, v sila
historia no miente. M4s adelante podria ir,
si fuera este sitio propio para teologizar,
persuadiéndoos hasta la evidencia de que
cuantos indistintamente menosprecian to—
da revelacion moderna en la Iglesia catéli-
ca, arrancan de su frente la aureola de se-
ciedad divina.

—De la posibilidad en general, dijo
John, i la efectiva del caso este concreto
de Lourdes, hay mucha distancia.

—Del hecho razona el hecho, contestd
el sacerdote. Aqui tenemos todas las cir—
cunstancias mds brillantes que atestiguan
la verdad del prodigio.

—3i, dijo John irénicamente, Ia atirma-
cién de una nifa.

—¢0s habeis olvidado ya de la fuente
que broté del suelo para testificarlo?

Conviuno John en que aquella senal te—
nia ciertamente importaucia; pero afladié
que, en rigor de andlisis 16gica, podia ser
simple operacién de la naturaleza.

— Por qué, pregunté el religioso, el he-=
cho de Moisés, sacando una fuente de la
roca, es reputado milagroso hasta la evi-
dencia? Consultado el sentido ntimo, su-
poned que me viéseis de pronto al pie del
peiasco éste, ¥ que os dijera, demudado el
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semblante, que la Virgen se me aparecia
y hablaba conmigo. Ciertamente me cre-
erfais delirante; pero si después, con el
bastén que llevo en la mano, hiriese la pie-
dra y brotase pronto una limpida vena de
agua perenne; josariais ain juzgarme alu-
cinado?

—-No de veras, respondié el joven con
su sinceridad ordinaria.

—Fste fué nuestro caso.

_Con todo, no concluyo de librarme de
la repugnancia que siento, tratindose de
admitir la intervenciéon de séres sobrena-
turales. Me parece que de algin modo lo
impide la sensatez de un hombre sério.

—Con todo, respondié el sacerdote, no
concluyo de ereer que un ciego temor al
fin de cuentas deba mandar & la razon.
Lios hombres discretos de que haceis tanto
¢aso, no obstante ser la mayor parte. de
las veces mujercillas cuando se trata de
visiones de charlatanes, creen con devocion
vidiculisima en las apariencias de los es-
piritistas y en las vevelaciones de las so-
ndmbulas: justo juicio de Dios que quien
rechaza lo sobrenatural divino, crea con
ignominia en lo sobrenatural diabdlico.

—Nosotros los protestantes tenemos un
horror innato 4 lo sobrenatural.
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Lo siento por vosotros, repuso el sacer-
dote: si es asi, indica que os considerais
desheredados de la gracia, desposeidos del
cielo y rechazados como hijos espiireos del
Esposo de la Iglesia, que prometié 4 los
verdaderos creyentes la perpetuidad de los
signos sobrenaturales. Basta; no entremos
en esta materia gravisima. ... ;Es verdad,
empero, que los protestantes son hostiles
por instinto 4 toda clase de revelaciones?
Me parece lo contrario. Entre los catélicos
no hay milagro ni aparicién brillante que
no se desvanezca, que no se apague, y que
no quede 4 la nada reducida, no bien la
desaprueba un Obispo diocesano. Entre
vosotros veo, por el contrario, que los
visionarios hacen fortuna, y que nadie pue-
de hacerlos enmudecer.

—;Cudles, por ejemplo?

—Hay muchos. Casi todos los jefes de las
varias iglesias {digo iglesias para ser cor-
tés) protestantes despacharon visiones y
revelaciones, que bebieron sus diseipulos 4
ojos cerrados. Lutero y Zuinglio se jacta-
ron de revelaciones. Muncer, Juan de Lei-
da y otros portaestandartes de los anabap-

T. II—SECCION RECEBATIVA—I0
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tistas, compelfan al mataderod sus tribus,
animéndolas con multitud de profecias que
afirmaban les habfan revelado. Los cal-
vinistas Camizardos llenaron de sangre y
de ruinas su pais,entre revelaciones co-
tidianas. Schiwvenkfeld las sacaba del cielo
con la misma facilidad con que sicase
agua de un pozo, sicndo todas opuestas @
Zuinglio y 4 Lutero. Jarge Fox nutria con
revelaciones 4 sus Cudquerds, gue dun hoy
las reciben cual si fueran oro de veinte
y cuatro quilates. Los metodistas nacieron
y viven por las revelaciones de Wesley;
las frenéticas de Shawedenborg y de José
Smith sitven de biblia 4 los“‘schwedenbor-
gianos y 4 los mormones. La célebre Cris-
tina Poniatowa metié-gran ruido en Ale-
mania con sus revelaciones; si bien murid:
se de vergiienza, porque vi6 que las des-
mentian los hechos. Antonieta Bourignon,
que se dio 4 profetizar entre los catolicos,
fué repelida y avergonzada; recibiéronla
los protestantes en triunfo, conquistindole
sus revelaciones muchos ejércitos de secua:
ces en Bélgica, en Holanda, en ' Alemania
y en Escocia. jQue se puede imaginar mas
ioco en el mundo que las revelaciones de
Juana Leade? Sin embargo, innumerables
compatricios vuestresacogiéronlas como si
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hubieran bajado del cielo.M4s frenéticas,si
es pozible, que las revelacioues de la Leade
son las de Juana Southcote. 4 quien vues-
tros ancianos pueden recordar haber visto
en Londres; pues bien, sus diseipulos for-
man atin hoy una rama de vuestra baja
iglesia. 9

—Mas yo, dijo John interrumpiéndole,
no caigo ni cairé nunea en semejante des—
vario. '

—Mejor, y me alegro;mas no me. dieais
que los protestantes rechazan por ill.\t-?llto
las revelaciones. La diferencia que hay en-
tre VOsOtros y nosotros es ésta: entre los
catolicos. las revelaciones fantdsticas, no
siendo aprobadas por la Iglesia, nacen v
mueren como fantasias humanas, entre los
protestantes; teniendo cada uno el papado
de la Iglesia en su biblia, puede cualquier
charlatin 6 charlatana calificarse de.reve-
la’dor y formar secta para que se perpe-
tuen sus extravagaucias.

E} Jjoven, que no se esperaba una diser—
tacion tan terrible, y que sentia vergiienza
por sus correligionarios, prociiré mudar de
conversacion, diciendo:—Me parece que
08 alejais,demasiado 'de nuestra cuestién.
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—;Qué cuestién? No ha existido. Os he
contado, como se hace con los forasteros,
el suceso del lugar, y después he discurrido
“geadémicamente” un poco sus conse-
cuencias.

John, ablandindose: —No imagineis,
reverendo,que os escucho con espiritu hos-
til, no: buseo la verdad; confieso que vues-
tras razones me parecen bien, y que vol-
veré de Lourdes menos preocupado contra
las revelaciones en general. Con todo, no
consigo’creerlas en particular, y principal-
mente no puedo comprender qué digno fru-
to se haya conseguido dela de que trata-
mos, que me deja, porconsiguiente, no po-
ca duda.

—Pues bien: el fruto inmenso, respondié
el misionero, conseguido por la revelacién
de Lourdes, es precisamente otra prueba
de su veracidad. Ved: una simple palabra
caida de los labios de la Vircen, contada

por una pastorcita ignorante al par que

desconocida en el mundo, se propaga en
pocos aios por toda la tierra, dejando un
eco que ningtin poder podia conseguir, &
excepcién del divino. Todo lo que pidié la
Virgen se realizé con el concurso deinnu-
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merables voluntades libres, por actos innu-
merables y virtudes cristianas: la plegaria,
la penitencia, la religién, la beneficencia,
la conversién. . . .

. Mistress Needle, que hasta entonces ha-
bia callado, gozando por las agudas obser-
vaciones de su hijo, no se pudo ya conte-
ner, y preguntd: — jOh! decidnos: ;qué que-
ria la Virgen? ;Qué demandaba?

—Muchas cosas, imposibles de obtener
humanamente, respondié el sacerdote. Pi-
di6.4 la pobre pastora que le hiciera levan-
tar una capilla. Mirad (sefialaba el ma-
jestuoso edificio) esta basilica, que surge
sobre el duro peiiasco, y cuya torre do-
mina el desierto. Los millones para edifi-
czirla nos llovieron del empireo en pocos
afios.

—Lios millones? pregunté la Needle.

—=i, dos millones, y pasa; muchos mds
expepderemos, porque nos hallamos sélo
al princinio de esta ciudad de Maria que
aqui se va edificando. Ademds, la Virgen
ansié que la multitud acudiese al lugar que
vels: A sus frases, interpretadas por la
pastorcilla, he aqui agitarse la Francia,
la Europa y el mundo, dirigiéndose & Lour-
des 'multitud tal de peregrinos, que no
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existe otra semejante, en igualdad de eir-
cunstancias, en los anales de la Iglesia.Re-
comendd también la penitencia. Ahora
bien. ;Qué apéstol de penitencia conmo-
vié & los pueblos tan universalmente, para
que dieran sefiales de arrepentimiento, co-
mo la voz de Marfa en Lourdes? Inumera-
bles fieles de toda edad y condicién mues-
tran con los hechos que corresponden 4 la
celestial invitacién;emprenden el viaje tra-
bajoso, desde lejanas regiones, y no les im-
porta las fatigas nilas inecomodidades, agra-
vando muchos los propios padecimientos
por viajar d pie y en ayunas. Y cosa més
sustancial en la penitencia, hombres y mu-
jeres se hacen dignos de los favores aguar-
dados en Lourdes, arrepintiéndose de sus
culpas. Tritase de millones y millones de
cristiancs que se purifican con el sacramen
to de la Penitencia y del perdén, llor@n
sus pecados y adquieren un espiritu mejor.
;05 parece que puede todo “esto provenir
de la mentira de una muchacha? Sed razo-
nable.

—(Casi casi me convenceis, dijo John,
siempre con buen modo.

—La Virgen, continué el misionero, qui-
zo que se orase porla conveérsion de los
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pecadores. Ahora bien, ;Quién puede con-
tar los salmos, los cdnticos y los votos su-
bidos al cielo desde aqui y desde otros. si-
tios innumerables por el impulso proceden-
te de-aqui? jCudntas alabanzas divinas y
cuéntas oraciones sembradas en los caminos
de Francia por inumerables peregrinos; Es
un himno inmenso y un concierto de voces
unimines, que levintanse al trono del Al-
tisimo para implorar sus mercedes. Sélo
de los rosarios dichos por causa de la
revelacién de Lourdes, no hay nadie que
pueda formarun cileulo aproximativo. .
—Puss lo siento, dijo entonces John, ca-
sl con impaciencia: este rosario hace casi
que deje de creer todo lo creido: es una
oracién que tolero de mala gana 4 los ca-
télicos, y que no admito.

Mistress Nesdle, con mucho gozo, aiias
di6:—A mi me parece nn exceso, una ex-
trafieza, y pumio menos qae una supers-
ticion.

El misionero,indicando un sitio de sombra
que estaba cerca, coén muy buena vista en
el camino que va de Lourdes al santuario:
—Sefiores, dijo, descansad allf cinco minu-
tos gozando de la sombra; quizd vereis al-
guna procesion de peregrinos....Y os le-
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vantareis persuadidos de que el rosario es
una invencién de profunda teologfa cristia-
na; bisteos, por el pronto, saber que la Vir-
cen lo recomend$ vivamente en su revela-
cién 4 la pastorcita de Lourdes.

ROSARIO CATOLICO ¥ ROSARIO PROTESTANTE.

No bien los peregrinos ingleses se hubie-
ron acomodadosobrela yerba y laroca,que
formaban asientos no desagradables, y no
bien hubieron sacado sus anteojos con to-
da la curiosidad de la cariosisima raza
briténica:

—0s prometo, dijo el sacerdote, uno de
los més hermosos especticulos que se pue-
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den ver en estos lugares, si sois constantes
para esperarlo; la llegada de los peregrinos
que aguardamos.

Semejante anuncio estaba enteramente
conforme con los deseos de la comitiva, y
sobre todo de John, ansioso de estudiar al
vivo las costumbres catélicas. Decia entre
tanto el sacerdote:-—jOh! ;Quién os ha de-
sacreditado de tal manera el rosario caté-
lico? ;Sabeis en qué consiste? Temo que
no.

—;Cémo que no? repuso John. Lo se
perfectamente; he visto 4 esta. sefiorita (y
se sonrid, senalando-a Julia), que es cato-
licu 10mana muy papista, rezarlo en el
jardin_sabrosamente; he oido en vuestras
iglesias al pueblo murmurarlo exténsamen-
te. s ina hilera de cincuenta Ave Marfas
que se hacen correr una tras otra, precisa-
mente para infringir aquel precepto de Je-
sueristo: “Cuando orveis, no querais hablar
mucho”’

Al decir estas palabras el ioven, ‘brilla-
ba el corazén de mistress Needle, que dess
cubrfa en su hijo pmnon'cnlto un adversa-
rio inteligente del »apismo. Empero misy
mejor brillaba_el corazén de Julia, que
presentia la respuesta, alegriindose tanto

mas cuanto vefa que John, su madre ylas
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peaneiias pendian de los libios del misio-
nero cou atencién vivisima, casi sin euidar-
se del magnifico paisaje que se dominaba
con la vista.

—Si vos, dijo el sacerdote,no alimentais
preocupaciones contra la Virgen.

~—Ninguna, ninguna, contesto John in—
tenumplundole No somos nestorianos, si -
no simples seeuaces de la biblia y de la
razon.

—Pues bien, prosiguié el misionero; si
es asi, puedo deciros de hoy en adelante
resaveis el rosario, 4 pesar de ser protes—
tantes, lo mismo que lo rezanlos catolicos.
;De qué se compone el rosario? De contem-
placion mental y de plegaria vocal que se
alternan, enlazan y completan entre si. Por
lo que hace 4 la contemplaeién, versa sobre
una série de quince misterios, losmds angus-
tos y venerandos de nuestra redencién.

Hallau contra esto algo que decir? ;Os
parece que tales objetivos merecen alguna
consideracién? ;Qué pesamiento tan esco-
gido y sublime puede ocupar una mente
humana como las obras supremas v de la
Divinidad? ;Qué ejercicio tan saludable,
benéfico y fecundo en santos propésitos co-
mo la Meditacion de las cosas reveladas en
el Evangelio?
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JA qué fin tratarles en quince partes?
pregunté el joven:

—Por la misma razén, respondié el mi-
sionero, en virtud enla cual vos, viendo
un pollo en la mesa,lo partis. A ser riguro-
rosamente necesario, podrianvuestra sefio-
ra madre y vuestras amables hermanitas
dar vocados en él; pero no, cortésmente
cogeis el trinchante,y 4 un lado la cabeza,
4 otro las costillas, 4 otro las alas, ete,
luego caballerosamente las servis. Dejemos
las bromas aparte: la Iglesia divide la ma-
teria de la meditacién en quinee porcion-
citas, & fin de que las personas vulgares y
senciilas puedan fieilmente convertirlasen
su_alimento. Vos mismo, que me pareceis
culto por buenosestudios ;o0s sentiridis ca-
paz de engullires el Evangelio de un bocas
do? No por cierto. Como los demds, para
estudiarlo, debeis tener la paciencia de di-
vidirlo en capitulos y versiculos, rumifn=
dolos parte por parte, 4 fin de hallar en é
gusto y sabor. Deberias, por consiguiente;
mclumro: delante de la sabiduria mater-

nal de la Iglesia catélica, que recoge la
mis selecta sustancia del alimento divino,
la desmenuza y la deja en la boca¥de sus
amados hijos, ignorantes 6 sibios, porqué
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todos son hombres mal dispuestos para
saboriar el alimento celeste.

Al joven pareciéle justa la distincién, y
respondié: Nada tengo que oponer 4 la
contemplacion de los hechas ev agélicos,
lo que me ofende muchoe es la friolera de
las cincuenta Ave Marfas.

—A ellas iba yo ahora. ;Cudl debe ser
el efecto propio de la contemplacién, sino
encender los corazones y prestarles alas
con el fin de que se puedan elevar & Dios?
En otros términos: ;por qué se consideran
las cosas celestiales, sino para enamorarse
de elias con el fin de adorar, pedir y espe-
rar? Ahora bien; en la prictica del rosa-
vio, los fieles, después que han recordado
un misterio comienzan incontinenti la = le-
garia y rezan el divino Padre Nuestro,
cumpllendo i la lotra el mandato de Je-
sucristo. ‘“Asi orareis vosotros: Padre nues-
tro.” ;Qué os parece?

—Habladme de los Ave Marias, respon-
dié John, cuya mente, ya décil para lo
verdadero, no resistia cuande vislumbraba
con claridad una cosa.

—Anutes del Gloria.

—No es menester, dijo John: lo tene-
mos también nosotros en el “Prayer-
book,” y nada me parece tan justo como
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la glorficacién de las diviras Personas. Ha-
bladme, habladme de las Ave Marias.

—Ya que os parece tan autorizada y
perentoria la autoridad de vuestro Pra-
yer—book, jpor qué no aprendeis en ¢l §
respetar la repeticién del Ave Marfa?

—No se haya una sola vez.

—Pero en cambio, replicé el misionero,
hay allf no pocos rosarios de otras ora-
ciones. jPor qué os parecen bien las Life-
ny or General Supplication donde hay
aquella multitud " de Libradnos, ok Dios
bueno (1)? ;No bastaba decirlo una vez al
cabo de tantas peticiones acumuladas!

;No podiais ahorrar - algunos de aquellos
0s suplicamos que nos oiqais, ok Dios bug-

no (2)? ;A qué fin atormentar el corazén
del buen Dios con una bateria incesante
de veinte y dossiplicas idénticas? Cnan-
do vosotros orais, no quereis hablar mu-
cho, dice el Evangelio. Lo peores que has:
ta el Espiritu Santo inspiré al profeta Da-
vid una espeeie de rosario: el mismo Hspt
ritu Santo; que después dispone que no se
multipliquen las palabras. l.eed el salmo
ciento treinta y cinco, y hallareis que la

——t

1 Goor I, lt')?tl. llO‘ll\"'l‘ us.
2 Webeseeh thee ot hear us, rood Lord.
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exclamacign “porque es eternamente mise-
recordioso,”’ estd repetida veinte y siete
veces: un verdadero rosario de tres dece-
nas. JCémo, pues, siendo tan amigo de la
Biblia; os escandalizais de que un catélico
renueve diez veces la salutacién angélica
Ave Marfa? ;Y de que luego medxtado,
un segando misterio, y cosegnido nuevo
fenox, torne 4 14 misma plegdlm, por la
segunda vez, y sucesivamente por la ter-
cera, continuando bien lo que bien comen-
zira? Seilor, si no condenais primero vaes-
tra liturigia protestante, y también por
afiadidura el Espiritu Santo, no podeis lé-
gicamente condenar la repeticion del Ave
Maria.

—No la condenarfa, respondié John,
veneido por la evideneia, si estas = Ave
Marias se pronunciasen con el alma, como
no condeno la repeticion de preces en el
“Prayer-book. y en. los Salmos; pero he
oido muchas veces en la iglesia al sacer—
dote y al pueblo decirlas indignamente
y, cercenarlas de muy mal modo, sin som-
bra de atencidn.

—iDemasiadoj respoundié el misionero
jdemasiado! Aqui teneis razén para dar y
vender. Afiado que, Aun en sus casas, las
buenas familias, al rezar el rosario,lo des-
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trozan & veces de modo peor,:y que las
palabras Ave Marfas casi no se salva
una entera. {Quién sabe! Acaso también
sucederd que vos y vuestra sefiora madre,
rezando las veinte y siete repeticioues del
salmo, os distraigais. ...y no apliqueis Ia
mente.

Mistress Needle se sonri; John confe-
saba con la cabeza. ?

—Ya se sabe, cotinué el sacerdote: la
Iglesia, es decir, el Espiritu Santo, propo-
ne una prictica de concepto altisimo, de
perfeccién soberana y de provecho sumo;
mas luego los frigiles mortales, comenzan-
do por mi, no llegan al ideal: lo cumple
cada uno en la medida de su capacidad y
de su devoeién. Lo mismo pasa cuando
cada uno de los fieles recibe los Sacramen-
tos que son, sin-embargo, inmediatamente
instituidos por el Hombre-Dios; con todo,
de la mayor 6 menor piedad de los fieles
no se sigue por ningin concepto que la ins-
titucion no sea en si dignisima y obra ce-
leste de la infalible sabiduria. Couvenid,
pues, en que el ideal que se propone la

Iglesia catélica en el rezo del rosario y°

en la repeticion de oraciones determina-
das, resplandece por su admirable sabor
biblico y por su discrecién prictica: con-
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venid, sobre todo, en que los abuses de los
ignorantes y de los devetos no deben ins-
pirar sino la buena resolucién de no imi-
tarlos.

Asi diciendo, el sacerdote sacé de su bol-
sillo muchos resarios (tenia siempre pro-
visién), y sacando cinco, se puso 4 decir:
—>Seilores, aunque protestantes, no desde-
fiais la invocacion de la Virgen: acabo de
haceros palpar con la mano que invocarla
con el rosario es enteramente légico, con-
forme con el espiritu de las divinas Bseri-
turas, y salodable. 8i os guia la razén y
no las vanas preocupaciones, o0s servireis
de éstos para rezarlos; si no, guardadles
como un recuerdo deé vuestra visita al san-
tuario.

John admitié el rosario eortésmente;
Clara y Clemencia con viva gratitud, Julia
con tanta reverencia; que acereé 4 6l los
labios. Sélo mistress Needle, & la cual se
ofrecié después que 4 los demds, vacilaba
y sentia escriipulos. El misionero afiadié
bromeéndose:-- Vamos, no vacileis, me
guardo bien de compeleros 4 rezar, hareis
con €l lo que vuestro corazén os inspire.

La Needle alargé la mano.

7. M. ~8BCCION RECRRATIVA —1].
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El misionero:—Os profetizo que si un dfa, -

ademis de la confianza en la intercesién
de la Virgen, prende por ventura en vues-
tro corazén una chispa de amor filial, ten-
dreis 4 gala y 4 gloria rezar las decenas del
rosario, chupéndoos los labios de gusto por
la suave dulzura. .lia naturaleza misma
del concepto y la gracia os traerd, como
trajo a innumerables santos catélicos, hom-
bres muy sabios y muy graves; aun hoy
trae 4 muchos profesores y ministros vues-
tros que se convierten al ¢atolicismo.
~—Paréceme, por lo contrario, respon-
dié la Needle, que mi caricter aborrece. .

—No puede ser, no-aborreceis; vos,
por el contrario, naturalmente os incli-
nais & repetir. . . .

Repuso la Needle con viveza: —jOh! ;06-
mae goxxoceis vos, esta inclinacién mia 'que
no siento en verdad?

—La conozco, la conozeo; y buscindola
un poco, la encontrareis prontamente. No
podeis despojaros de la humana condicién,
arrancindoos del alma esta inelinacién co-
min § todos. He visto yo siempre, y ha-
brels‘ visto también vos, que cuantas veces
un af(.ac.to sincero calienta el corazén, las
repeticiones brotan de los labios impe-
tuosas, necesarias, irresistibles. ;0s habeis
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encontrado en uua plaza, cuande uun pue-
blo aplaude & wa principe querido? Id 4
decirle ‘que vasta un solo viva: 08 respon-
derd ‘el pueblo renovando los vivas una y
cien veees, hasta hender la capa de los
cielos. ;No'pasa 1o mismo en vuestros mee-
tings, cuando una multitud de disidentes
se pone 4 dar berrides? Poneos 4 filosofar
con tales gentes y decidles que es un exce-
so grufiir con frecuencia. |Si:! Se 'pondrin
4 grufiir contra vos una vez y eien, como
perros rabiosos. No bien un' auditorio de
poseidos, en el salén de un teatro, se pone
furiosamente 4 ensalzar 4 una cantante,
;hay medio de impedir las repeticiones de
los aplausos,de las manotadas y de los gri-
tos? Quisiera contemplaros en medio, di-
ciéndoles sosegadamente:—Seflores, con
buen modo,aplaudoque admireis y pongais
de realce los delicados sentimientos del co-
razén en favor de la diva; mas todo esto
se muestra ¢on un simple palmoteo: uno
s6lo basta; lo demés es supérfluo. [Veriais
de qué'modo escuchaban vuestra filosofial

—Comprendo, dijo la Needle, que la pa-
si6n obre con desorden, pero no la pie-
dad.

“—David, pregunté el misionero, ;jrepe-
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tia veinte y siete veces el grito: “porque.es
eternamente misericordioso’” por desor-
den de pasién 6 por impetu de piedad ce,
leste! Los amores virtuosos y sebrenatu
rales son también pasiones;aunque ordena,
does, hierven, embriagan y exhédlanse comg,
los deméas en repeticiones: es ley eterns
del corazon humano, que imprimié la na-
turaleza y que no berra la gracia... Mag
;de qué sirve discurrin? (aniadio el misio~
nero echande 4 la sefiora una mirada cor-
tésmente maliciesa). descubro 4 simple
vista que teneis la fisonomia de repetidora
nimero nno. :

—De veras que no.

—De veras que sf, repuso el misionere,
Me figuro veros diez afios atrés (miraba
el sacerdote 4 las nifias), 6 mejor auin (mi=y
raba entonces & John) hace  diez y oche;

recién casada, sentiriais por Ja vez pri-. .

mera el gozo de ser madre, cuando este
joveén vigoroso no era mds que un infante
lindo jel primogénito! Confesadlo, senora,
sucederfa como silo viese; os lo poniais en
vuestras faldas;loestrechibais contra el se:
no y os lo comiais 4 caricias, derritiéndopsh
de placer al contemplar su perfil, su fren-
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te, sus miejillag; su semblante; atreveos &
negar que cien veces os esforzasteis para
coger en su mirada la primera seigl de su
afecto hacia vos, y que cien veces le des-
cubristeis en su sonrisa, en ¢l mover de
sus manecitas, en el girar de sus ojos; apues-
to mil contra umo & que en estos tras-
portes de ternura materna los besos vola-
ban de vuestros labies & mazes y 4 monto-
nes, de manera que seguia el uno al otro;
poco después el besar y el volver @ besar
comenzaba mis apasionado, mds alegre y
mis amoroso, para renovarse dentro de nn
ratito. como si no lo hubiéseis besado nun-
ca

Herida mistress Needle en lamis delica-
da fibra de su corazén, y mirando afectuo-
samente 4 sus hijos, respondié:-—Claro es-
t4: jcuando una es madre! Pero ;qué tiene
que ver esto con lo otro?

—Suponed ahora, progiguié el sacerdo—
te que un rigido puritano de corazén de
piedra pomez hubiese venido 4 interrum-
pir las expansiones del amor ton esta
helada razén:“Buena sefiora,si deseais mos-
trar vuestro amor,basta un beso y no més:
este besuqueo es upa repeticidn insnlsa”—
iEl insulso sois vos! le hubiérais respondi-
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do, brillando 'vuestra majestad maternss

ofendida; el insulso sois vois, que imaginais

agot#o el amor de una madre con un be.
so solo; 'tengo una fuente de amor en‘elco-
razén; una fuente que rebosa 'y esinagota-
ble; no repito el “acto anterior; sino que
hago uno nuevo & cada beso; nome basta
uno, ni ‘mil.——Aplicad.

—Haced vos la aplicacién, padre reve-
rendo, dijo entonces Julia, que siempreha-
bia callado.

— Al alma ferviente, continug el misio
nero,no le basta ni uno ni cien impetus: elé-
vase &la Virgen con el primer salude:
Ave Marfa: la exalta con el més alto enco-
mio posible en humana criatura’ llamfn-
dola Llena de gracia; la bendice, asi como
4 su Fruto divino; y, en fin, se refugia e
su materna ‘proteccién para su necesidad
actual,y parael trance de la muerte, de que
depende la felicidad suprema. Ahora biex

decidme, sefiora,;o0s parece que talcologuio

enamorado y gozoso de absoluta confiap:
za en Maria, no puede repetirse una y mt
chas veces por los qae se sienten hijos si-
yos? Como lo puede repetir ' cien veces @

.corazén palpitando, también lo puede &

petir cien veces el labio. . . . Repetidora(e
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afectos de la tierra, aprended & repetir los
atectos celestes.

Mistres Needle quedaba convencida: el
parangén sacado de ella misma le habia
esculpido la verdad de la mente y el cora-
z6n. Sonrié, y dijo:—Me habeis cogido por
el lado débil.

—8in embargo, dijo- el religioso, no quie-
ro sacar demasiadas consecuencias de las
cosas dichas: me basta que os contenteis
con enaltecer el rosario, y recitar, si os
inspira el Serior, alguna decena. No serd
leve ganancia para vos, ni:vano recuerdo
de vuestra venida & Lourdes.

Johu, viendo que con estas palabras el
sacerdote hacia sefal de despedirse, no
supo va ocultar/un deseo suyo muy secre-
to, que eontinuaba sin satisfacer: el de pre-
senciar alguna de las maravillas que ase-
guraban ocurrian en el santuario frecuen-
temente.

—Seiior, les respondié el misionero; con
el mayor gusto satisfaré vaestro deseo: he
visto el milagro y los milagros tantas ve-
ces, que casi no me producen asombro ya.
Pasmo me causavi si no llegais 4 ver al-
guno. caso de que podais deteneros.
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~—iIlmposible! dijo entonces de pronto
la Needle.

~=Lo tnico que puedo hacer, replicé ol
sace:r dote, es suscribiros 4 los “Anales de
Lourdes:” ‘con pocas liras anuales sereis
informado de los principales prodigios que
ocurran.

—No tendriamos tiempo para leerlos,
dijo la Needle.

El misionero no insistié; pero John, sa-
biendo que se hacia el abono en la redac-
cién del periddico, volviéndose al superior
de los ‘misioneros, diéle incontinenti el di-
nero y su direceién 4 Parque Verde.

—Poned atencidn, respondié el sacer-
dote.... Ahora he de irme con vuestro
permiso: jofs esta campana?

—;Qué significa? pregunté Joha.

—1s la sefial de Lourdes, que anuncia el
paso de la earavana de peregrinos que a-
guardamos. Dentro de poco me tocard re-
cibirles.

Julia, segin la costumbre italiana, le pi-
di6 la bendicién. Elsacerdote, después de
bendecir 4 la piadosa joven, saladd 4 los
forasteros, y con grandes pasos fuése 4 la
iglesia.

Dijo John d su madre:—Quiero veri—
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Lo dijo con voz tan resuelta, que la lzuena.
mistress Needle sintié que desaparecia to-
da veleidad para resistir. Sigui6 4 su hijo,
que andaba buscando una cresta, desde la
cual pudiese ver la gruta y la llegada de

los peregrinos.




j¥ ES PROTESTANTE!

Aquella mafiana descendfa en la estacién
de Lourdes una de las primeras comi-
tivas de peregrinos, que suele llevar allf
la devocién y la primavera. Vefase 4 los
ordenadores de la. multitud devota for-
mand» hileras; 4 las jévenes vestidas de
blanco y coronadas de flores; 4 las de mu-
cha edad y 4 las madres, muchas de las
que llevaban consigo 4 sus amados peque-
nitos; i grupos de relegiosas tapadas con
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blanquisimos velos, 6 con manto bruno; &
“hombres de todas. condiciones mezclados
fraternalmente con traje higero,con la blu-
sa de obrero, 6 con saya campesina; por
dltimo 4 sacerdotes con roquete. Cada
compaiifa toraaba sitio en el lugar prefija-
do, descubria los estandartes, desplegaba
las banderas, enarbolaba las cruces, y en—
tonaba les cinticos: la procesién ~entera
moviase alegremente hacia el santuario,
atravezando las calles de la cindad. Mien-
tras las campanas tocaban 4 fiesta, el pue-
blose unfa en tropel preguntando y respon-
diendo & los peregrinos, admirando las in-
signias, los uniformes, el ndmero de los
nuevamente venidos, y comparindolos con
la multitud del dia presente. Ocurre con
frecuencia también que detrds de las hile-
ras de los peregrinos viene un coeche con
un enfermo de faz descarnada y actitud
doliente, circundado y socorrido por sus
compaiieros. Cada uno, al verle, lo saluda
con respeto, y le dice con angurio carita~
tivo:—;Que-la Virgen os sane!

Armado John del anteojo de larga vista,
habfase puesto sobre un poyito,desde don-
de descubria la gruta y el camino que &
ella conduce: Vié despuntar la procesion,
extenderse y dar vuelta . por los rodeos
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de la via; vié igualmente las banderas des-
plegadas al viento y los colores variados
de las cotradias, oyendo también las me.
cladas armonfas que resonaban en todo el
valle. Los prados que hay enfrente ‘de las
rocas de Massabielle llendbanse de familias
¥ grupos, que habiendo coneluido sus de-
vociones se acomodaban sobre la yerba y
4 1a sombra de una planta se comfan ale-
gremente los alimentos frugales que traje-
van, i fin de adquirir fuerzas para el re-
govno. Este pueblo, por punto general del
pafs; corria bondadoso d encoutrar 4 sus
hermanos que peregrinaban desde lejos,
para’ darles la bienvenida con sonsisas,
aplausos y vivas.

John dirigiése 4 su madre, y-dijo:—Es
necesario que nos acerquemos ' la gru-
€a; quiero ver de cerca.—Dichas estas pa-
labras, vi6: nuevamente al misionero que
con sobrepelliz y estola en un brazo diri-
giase hacia aquella parte, ansioso también
de hallarse en la gruta para recibir 4 los
peregrinos. Sefior, le dijo John: jpor dénde
podremos bajar més prouto ‘4 la fuente?
Quisiera ver el arribo.

—No tengais prisa, respondié el sacer-
dote tranquilamente; antes de que lleguen
alli pasari un cuarto de hora. Vendreis
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conmigo, y haré que os cologuen i la
puerta de la capilla; asi, con gran come-
didad, vereis como ruegan los catélicos de
fe, .
—Muchfsimas gracias, respondié Johg.
Es precisamente lo que més deseo, Y po-
niéndose de nuevo 4 mirar la procesion:
—Es un encanto grité; nunca hubiese crei-
do que podia venir 4 estos lugares tanta
gente. e P
—jQué! dijo el misionero con ivonia: se-
rdn algunos miles Multitudes mucho ma-
yores vemos. Hasta cuarenta mil personas
y mis se han rennido en estos prados.Exa-
minando un poco la multitud, hallibanse
representantes de tedos los 6rdenes socia-
les. Aqui habia un-Obispo con su clere;
alli el presidente de un tribunal con sus
amigos; en otro lugar, un general con sus
oficiales; no lejos un legislador de la Asam-~
blea nacional eon su mujer y sus hijos; por
todas partes grupos de amigos, reuniones
de devotos, colegios de jévenes, diputacio-
nes de pueblos y de sociedades, parroguias
enteras con sns parrocos é la cabeza; j6ve-
nes briosos,viejos encorvados sobre sa base
ton; literatos, médicos, periodistas, mu -
chachos y muchachas con sus jefes de fa—
milig; y sobre todo pueblo; pueblo de Ia
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ciudad y de la compaiifa, ‘euyos variados

trajes hacfan reconocer’sus'provincias na-
tivas.Toda esta multitud' de peregrinosan-

siaban de corazén poner sus labios en la
fuente milagrosa, y orar delante de aque-
lla gruta donde la Reina ' del ' cielo habia
conversado familiarmente con una pobre
pastorsilla.

—Y esto, jpasa con frecuencia? pregun-
t6 John.

—Algunos dias del afio.” Aqui no asom-
bra ver’'que suceda una procesion 4 otra
procesion, un grupo & otro grupo, y una
multitud 4 otra multitud: todos con alegria
se saludan reciprocamente, se confunden
y hermanan como amigos, uniéndolos el
vineulo de una propia fe, de una propia
piedad y de una propia plegaria. Asi pa-
san el dia, reinando en Lourdes aquella
frase antigua: “La multitud de los créyen-
tes formaba un solo corazén,” hasta que 4
la“hora prefijada‘vése levantar un ‘estan—
darte: de todas partes acqden 4 él los pe-
regrines que lo conocen; desplegan las ban-
deras, se forman y desfilan entonando el
canto de despedida. Cada uno deellos hace
su provisién de agua de la fuente milagro-
sa, y cada uno lleva un pequnefio tesoro de
cosas ‘devotas, 4 fin'de pagar la peregrina-
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cién 4 los de su familia; algunos llevan la
garganta y el cuerpo-adornados con gran-
des rosarios; no hay quien no parta ben-
diciendo & Dios, con el alma purificada
por la palabra del Seiior, por las oracio—
nes y por los Sacramentos.” Se van, y con
frecuencia vuelven, para mirar otra vez la
colina bendita sobre la cual surge la iglesia,
con el deseo de pasar otro dia, inundado
por los puros goces de los pensamientos
celestes y de las esperanzas inmortales.
—;Ninguno pasa més de un dfa?
—-Muchisimos. A veceslas caravanas
que han peregrinade desde muy lejanas
regiones, no se contentan con uno solo,
pernoctan. Entonces al caer el dia, en el
templo, en la escalinata, en las calles de
arboles, en'los senderos, en los alrededores
respladecen mil luces, porque los peregri-
nos de grupo en grupo suben y bajan
cantando himnes, con hachas encendidas
en la mano. Otros, entre tanto, velan en
oracion en el templo, alternindola con el
canto de laudes, mientras los sacerdotes
perdonan en nombre de Dios i los'que se
confiesan; otros se reunen para enaltecer
4 la Virgen delante de la gruta de la visién.
Son noches que se deben haber visto para
formar concepto de ellas. Quien las con-
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templéra desde un poyo veeino, creerfs
concurrir & una danza de celestiales espi-
ritus, bajados con el fin de hacer la corte
4 sw Reina divina. ;Y pensar que todo-este
hace pocos afios era un desiertol Una pas
labra de Maria basté para convertic el de-
sierto en una mansion de los creyentes
del mundo entero. Ibais buscando prue-
bas de la vision; jhe aqui una que habia
olvidado!

—iQué! dijo el joven: jtambién pidié las
peregrinaciones la Virgen?

—Sin duda, respondié el misionero; y
vos, sin saberlo, eorrespondeis 4 esa mvi-
tacién suya. “Se debe venir aqui en' pro-
cesién,” dijo la Virgen i la pastorsita. Las
procesiones eomenzaron entonces, y nos
conducen ahora ciento cincuenta mil pes
regrinos todos los afios. .. . Mas es tiempo

(dijo entonces el misionero, mirando el ré-;

loj) es tiempo que descendamos it la gruta.
Recobrése Jhon, como también su ma-=
dre y sus hermanas, que, pendientes de

los labios del sacerdote, no pemsaban. em
cosa alguna. Lo seguian silenciosos y COB:.

movidos por unsentimiente de reverencia
i la Virgen, que despertaran en ellos 1as

persuasivas frases pronunciadas. Julia de- |

cia en swinterior'——Oh, si se realizase hoy

:
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en el santuario una curacién estupenda!
jQué gracia seria para mis pobres. protes-
tantes; que tienen espiritu tan recto! ;Quién
sabe?—No pudiendo contener mis la vive-
za de sus dnsias, pregunté al sacerdote;—
jOh! ;No podria darse hoy: el caso de algin
suceso prodigioso? n

~—Todo puede ser, respondi6. el minis-
tro de Dios; pero no permitais que os do-
mine con demasia este deseo, algo pareci-
do al de Herodes, ansioso de ver 4 to-
do trance un milagro. Nuestra fé no
debe descansar sobre los milagros presen-
tes: tenemos 4 Moisés y 4 los Profetas, es
decir, al Verbo de Dios, que indefectible-
mente habla en su Iglesia; el que 4 ellano
se rinde, no se rendiria, de seguro, aunque
viera  resucitar & un muerto.

Ofa, John con unas orejas de 4 palmo:
medio burlindose y medio mordiéndose
los labios, entrometidse preguntando:—
:No seria posible que la presencia de pro-
testantes impidiese los milagros?

—Quereis suponer, por ventura, res-
pondié-el. misionero,. que los milagros se
realizan sélo delante de gente crédula que
no discute? Si es asi, estais en un error;
porque si-bien los portentos se otorgan con

7. IL—8ECCION RECREATIVA —12,
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més frecuencia en medio de los llnfjelei,lf:
verdad asimismo que aun entre 108 :a o'ni
cos no faltan incrédules, ni aposta azétar
espiritus que se llar}lan fuertes.b tpcir b -
fuertemente obstenidos en su 0D uba.d_ g o
rancia de la religidn: la mlser:iccl)r ;z:; %
Dios dispone & veces que aun (:1 aln_ -
éstos” se  manifieste la glf_)nla. eeﬁ gncia
digio; considerad, pues, Svl da g;;a b
deuprotestantes honrados y ‘de i
ptede ser un obstdculo para tertag s
miento milagroso. Si este‘ dia estd plecera
tinado '‘para 0lxalq11101" portento, ag:ouos:
sin falta, presentes 6 ausentes’w oo
Oireis de pronto lo que tantas vec b()de
ofdo vo; alzarse un rumor en uil gn;g by
fieles, cerca de la gruta, 4 la pue.ror ‘
s W Totasalh oot
la probatica piscina e
s ,y las voces, y las" aclamack
z)lil;l;iosl :g{ital‘: | ﬁ{ils;gm! ;I\hl'agrol-l” Yel‘
ilagro serd un hecho. -
i I:)s%.a vez no hubo milagro. Jolllln v:éli
la multitnd ' de los ' peregrinos gn: &
gruta y'sds alrededores, ’prostern?rsa; o
sar el suelo, hacer oracion,” dar ﬁo .
sefiales de la mis fervorosa ‘eonanz

{ - luee -amente la bant =
Marfa, enarbolar luego uue; atmrix i
dera, subir en procesion al templo, ;
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saciar el ansia de ofr el oficio sagrade.—
Nada de nueve, dijo John 4 Julia, después
que aquellos hubiéronse marchado.- - Y sa-
liendo de la grata, emprendis con los su yos3
la vuelta de Lourdes. Aun no habiase ale-
Jado cien pases, cuando, mirando la foto-
grafia de la grota:—Toma! dijo 4 su ma-
dre, atin no la he confrontado con el ori—
ginal. Tened paciencia cineo minutos: voy
y vuelvo; quiérome asegurar de que tengo
la verdadera Gruta de Lourdes. La pon—
dremos después en el @lbun universal. con

las notas de miss Julia.—Esto dicho, co-

rriendo retrocedié, acompaiifndole su ma-
dre con una siplica para que volviese
pronto.

Pas6 & través de la multitud de los de-
votos, ‘que ya en aquella hora se habfan
reunido en gran nimero en torno de la
gruta. Vié & an hombre con traje de ca-
ballero, tinico que segufa, no sélo en pie,
sino con el sombrero en la cabeza y elei-
garro en la boca; irritéle aquel acto irre-
verente.-——Hombre ‘mal educado, le dijo
en sus adentros, ;qué precisién tenfas ti
de venir 4 fumar en un grupo de gente
que ora?—Pasé mis alld. Mientras delante
de la gruta  iba' confrontando cada uno de
sus detalles ‘eon su fotografia, vié & dos
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sefioras orando arrodilladas cerca de la
fuente milagrosa, y poco después separar-
se 4 una y dirigirse al hombre incrédulo.
Siguidlas su vista con vivo interés, imagi-
nando que lo conocerian, amonestandole
acaso para que mudase de actitud. Tanta
fué su curiosidad, que fingiendo que a
pedirle iba fuego, acercésele también, y
oy6 estas precisas palabras.—Seiior Max,
es preciso que la Virgen os cure. Venid 4
beber agua milagrosa.

Max se resistia primero, encogiéndose de
hombros; pero la mujer insistia tanto mds,
cuanto menos décil se presentaba él.—(Oh!
;qué dificultad teveis? Hacedlo por mi,.
bebed un poco de agua: esfresquisima y
excelente.— Bl hombre se movié por. fin,
pensando quizds que si el agua no le hacia
bien, tampoco ciertamente le perjudicaria.
Acercése 4 la pila con talante irdnico; ¥
tomé de las manos.de la. sediora, el vaso,
lleno. Lo bebié todo de una vez. Beber, ¥
huir del dorso de su mano una gran lupia
fué obra de nn instante.

— Dios mio! grité €, palideciendo de si-
bito & inclindndose hacia su mujer, que, de
las dos mencionadas, era la sefiora, que,no,
se habia movido del lugar:—Querida. mis
le dijo lleno de agitacion: estoy curado.—
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—No me importunes, respondid ella re-
celosa;  déjame; no es lugar éste para que
te burles de mi fe.

__No me burlo, no: mira; ha desapare-
cido la lupia.

La mujer apenas sabia dar crédito & lo
que observaba, y levantindose restreg -
base los o0jos; no podian menos de creer: la
lupia no estaba, y la planhea de plomo que
antes la comprimiera, pendia como cosa
indtil, 4 guisa de brazalete; la piel apare—
efa sana, sin rastro alguno del mal. Ella
y su amiga, que habia invitado 4 Max &
beber, cayeron de rodillas, derramando
ligrimas de gozo y de gratitud & la Vir-
gen milagrora. El favorecido, por lo con-
trario, continuaba en pie, blanco como la
cal, entontecido y no sabiendo qué hacer
de sn persona. Habiase descubierto Yy,
arrojado el puro, repetfa en alta voz—
Estoy curado, curado de veras! jLa Vir-
gen me ha curado!—La gente corrib, le
atropell6, le roded y le importund; difun-
diése pronto el grito: “Milagro, milagro!”
que reunié mas gente, aumentindose mu-
cho el rumor. Todos querfan ver la mano
curada, tocarla, examinarla y congratu-
larse con el hombre 4 quien habia favore-
cido un portento. Contaba Max 4 todos
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que era el director de orquesta del esta
ble/c1.mlento de unas termas de los Piriueo;
proximos; que aquella mano, ahora tan li-
sa, estaba.poco antes ocupda por un tu-
mor que siempre iba en aumento, impi
diéndole manejar el arco, y qué hagi-
desaparecido el mal en el acto de bebea'
mostraba el dorso de su mano con la iri
fnt_era, las coyunturas sanas y las z;rti%:-
daocll(])'ggztlil:.res.——;La Virgen me ha cura-
A}l grito de la pablica- fama también se
habfa presentado aquel misionero ~ta,v:)-
recedor de los sefiores Needle. Examing el
hecho brevemente y oy6 4 los testigos. El
testimonio més irrefragable de todos era el
sefior Max M. ., no desconocido por ciertb
en el pafs, & causa de su profesion, ejerci-
éla en un lugar préximo sumamex,lté] fre-
atclsugado. Su’ mujer y su amiga estaban
rdes con él llorando de ternura. For—
maba extrafio contraste su alegria e;xube--
rante con la actitud indecisa v embaraza-
da de Max, que, siendo protestante y li-
!)dre pensador, no sabia conformarse g;)u la
1.ela de ser un personaje favorecido por el
silg 0.—0s pido por merced, le dijo el mi-
Vi:-]:;g’ una leve prenda de gratitud 4 la
gen que os ha curado.
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—jCudl? dijo, Max con desconfianza.
—Dadme esta plancha de plomo, que
de hoy. en adelante serd initil para vos.
—Para qué?
~_Para suspenderla en el sitio de vues-
tra caracifn. .
Max deshebills, las correitas,, alargd la
lancha,,y procurd mezclarse entre la, mul-
titud: (1), Max no. habia contado con'Ja
huéspeda. Segufale un joven inglés con una
curiosidad  que Hamaremos furiosa, Era
John, que habia, visto,con  sus 0jos todas
las escenas del drama; reponiéndose del
primer arturdimiento de sagrado terror
que habia entorpecido , sus miembros 'y
cortado su. respiracién, més fogosamente
que los demis circunstantes habiase, puesto
delante 4 fin de analizar la mano sanada,
recoger noticias sobre la naturaleza y con-
diciones del mal que acababa de desapa-
recer, y adquirir la persuacién de un pro-
digio indudable. Disputando. por los mila-
aros en general, habia pedido una multi-
tud de cautelas é indagaciones; pero de-
lante de un caso efectivo, habiase hallado

1 Hecho histbrico digno del mayor erédito que 4 un aconte-
cimiento sensible pueden conciliar'la fo de los gjos y el testi-
moniadetestiges honrados antes del juicio de la Iglesia, que no
queremos prevenir, Lease 4 Segur, Las Maravillas de Lourdes,
cap: XXV{I. Lia plancha pende sun de 1 pared de lagruta.
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como investido de absoluta evidercia por
el conjunto de los detalles, cuya ficeién
era imposible: estaba como fuera de si por
el desaliento.

Cuando consegtifa reunirse con Max, ha-
]la.b.a también 4 su madre, 4 sus hermanas
Julia, que oyendolos gritos de iMilagro! en
torno de la grata, y observando que co-
rria la - gente, habianse movido igual-
mente y desandaban lo andado, no sin te-
mer que hubiese ocurrido algunanovedad
al mismo John. No cuidéndose poco ni
mucho éste de las preguntas con que le
asaltaban, aferré sin ceremonias la mano
del desconocido, diciéndole: — Sefior, per-
donad s1 0s pido una tarjeta vuestra.

J o‘hn, sumamente jadiante, ¢asi tenfa
lqs 0jos fuera de sus 6rbitas. Max, conmo-
vido atin:— ;Porqué no? repuso; si quereis
s6lo esto, cambiémoslas. . . . Mas para evi-
tar equivocaciones, sabed que no perte-
nezco & vuestra religion.

—(Qué quereis decir?

—Que soy protestante, afiadié Max.

— 'V 0s protestante?

. —Para serviros, ;0s desplace? No cam-
biemos las tarjetas.

John iba de asombro en asombro y de
Pasmo en pasmo. Presenté el desconocido
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4 su madre, diciendo:—Madre mia, el se-
fior concluye de ver aqui curada su mano:
lo he obgervado yo (y se tocaba los gjos
con las suyas). .. .jes protestante lo mis—
mo que nosotros!

—jAh! ;Son ustedes protestantes? dijo
Max: lo celebro.

La sefiora anadié:—Habreis, sefior, ro-
gado con gran insistencia?

-—Verdaderamente, contesté Max, no
he rogado poco ni mucho: esun caso que
no esperaba.

—Contddnoles; deeidnos, por .merced,
cémo ha sido la cosa.

El seiior Max conté en breves y secas
palabras que su mujer y una amiga de ella,
catélicas ambas, habianle invitado 4 la ex-
pedicién de placer; que hallindose con-
templando. las  curiosidades de la gruta,
habfanle importunado 4 fin de lograr que
bebiera de la fuente, y que habiéndolo
hecho, habia visto su mano libre de la en-
fermedad terrible. Esto dicho, cambié su
tarjeta con la del joven, y saludando, des-
apareci6. No desaparecié tan pronto la
profunda impresién qne sintieron las pro-
testantes. Temblaba mistress Needle co-
mo la hoja de nn frbol, y temblando no
conclufa de hacerse repetir por John los
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detalles del 'milagro, cuya veracidad no
podfa poner en duda: atonitas, y abierta
Ia boca: escrichabdn las nifias: 'Julia; ensi-
lencioso éxtasis de gozo, alzaba ‘de vezen
cuando Ios ojos al cielo, unfa sus manos
en actitud de dar, oracias, y suplicaba i
Dios y 4 la Virgen que concluyera la obra
comenzada quizis en el corazén de sus
amados protestantes. % 3

De pronto dijo la. sefiora:—Veamos de
nuevo la gruta.—Entré en ella, se puso de
rrodillas, y oré circundada de sus hijosi
Era la 'primera vez que una oracion espon-
tinea salfa de lo mdsintimo de su al
ma, dirigida 4 la- Madie‘de Dios. -Julia,
unas 'veces con ol rostro casi‘en el 'suelo,
y otras tapado ‘entre sus 'palma}s, lle-
ndbase de gozo por la oracion méds duk
ce de su vida. Al salir ' todos conmovidos
de lasagrada gruta, hallaron nuevamante
al referido misionero, con un hombre que
trafa una escala. Fueron & ‘encontrarles=
Qué haceis, reverendo? le preguntd mis
tréss Needle cen cara mucho més risuénd
que antes.

~—Vedlo, repuso el sacerdote, mostrat:
do la planecha de plomo; voy 4 suspenﬂar

fv

en la grutala prueba del"milagro.
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—1Ah! {Si lo hubiese previsto! 'exclamé
la sefiora.

—“Bienaventurados los que no vieron
y creyeron!” Es frase de Jesueristo. Por
lo demds, podeis decir en cierto modo que
lo habeis visto, esto es, oon los ojos de
vuestro hijo. Estaba presente, jno es ver-
dad?

—Presente, si, presente: lo he visto to-
do, dijo John.

—A lo menos ahora no sospechareis que
los ojos de un infiel sean apagadores de los
milagros. Este ha sucedido delante de vos,
y por aiadidura en un infeliz que, habien-
do venido sin fe, sin fe se marcha. Pero,
;quién sabe? Si la gracia que acaba de re-
cibir no le abre los ojos hoy mismo, acaso
se los abrird mafiana; si no sirvié para él,
servird para otros. Dios no hace las cosas
al acaso, sino siempre con algin proposito
digno de su sabidurfa.

Mistress Needle quiso tener en su mano
la plancha, que se puso 4 examinar des-
pacio; también las nifias la miraron bien.
Era una compresa de metal espeso y pe-
sado, visiblemente doblada y ahondada,
con los bordes gastados por ¢l uso. Fué
suspendida, estando presentes todos, en la
pared del santuario: No sabfan apartarse
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de 'a;quel lugar de estupores. Al fin la pre.
cisién de comer antes desubir de nneyo al

coche dgl camino de hierro, pudo més que
la devoeidn.

EL BALANCE DEL V1 AJE.

Tres dias después de irse & Lourdes, la
contitiva de la Noedle desembarcaba en la
cala del Puente de Londres. Ds tan prezi-
pitado viajar era causa la misma precision
del descanso, porque la sefiora preferia
llegar en deruchura con un esfuerzo 4 Par-
que Verds, para descansar cen inquietud
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no interumpida 4 detenerse aqui 6 all4, cop
un pie en el estribo siempre para volver §
partir. Entre tanto, ora en los coches dg
camino de hierro, ora en su pequena ef-
mara del vapor, pasaba en revista las ga-
nancias y las pérdidas de su expedicién 4
Italia durante el invierno.

Recorddbanle los elementos del debe
del haber las mismas personas que 4 su al-
rededor vefa, esto es, sus hijos y Julia
Clara y Clemencia parecianle muy otra\«;
de lo que fueran al zarpar de Londres. Ha-
bialas Julia mudado,sin dar 4 entender que
se fatigaba mucho en torno de ellas; habfa-
las instruido para que se presentasen con
franqueza y elegancia en las conver-
sacloves con'los extrafios: ya tocaban al-
gunos acordes en el piano, no sélo de of-
das, sino sujetdndose 4 las notas estricta-
mente; hablaban el italiano, haciéndose
comprender, y traduciendo un libro f4eil,
P‘or.aﬁadidura, su maestra, rica de concs
cimientos fisicos, les; habfa inspirado de
cien maneras lo mis y lo mejor que corres-

pondfa, en su/sentir, 4 jévenes de tau-podé.
edad: habian en su virtud, venido 4 ser ob-
servadoras inteligentes. de los fenémenos
de la naturaleza, infiriendo. razonadamente.
sus causas, con inmensa satistaccién de su
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madre, que descubria 4 simple vista su co-
tidiano aprovechamiento.
Sobre todo, una cosa Henaba de gozo el
espiritu, virtuoso de la sefiora;el vivo es—
plendor de bondad creciente que descu-
bria en sus amadas hijas. Habialas confla—
do & Julia, puras como palomitas de nido,
por feliz ignorancia del mal mas que por
raciocinio formado. Ahora bien: Julia
hacia consistir el trabajo, de  su educa-
cién de dar temple 4 la voluntad, de mo-
do que . voluntariamente halliran los
malos. instintos, dando . deliberadamente
ofdos 4 los nobles y generosos. Frecuente-
mente; al hablar de esto con la sefiora, in
sistia en que multiplicar las nociones lite-
rarias y cientificas, con, todas las anadi—
duras del baile, de la musica y de otras
cositas muy propias de una doncella de
pura sangre, era initil de todo, no mere-
ciendoel nombre de educacién, si no se
disciplinaba. la parte anterior, si no se po-
nfan en orden, y si no se levantaba la cabe-
za natiya, conduciéndola por los caminos
del honor y.de la virtud, Me parece que
debo acudir 4 las fuerzas de Hércules {de-
cia en la intimidad amigable concedida
por.la sefiora) para trabajar en sus dos
corazoneitos, sin recurrir 4 nuestros me-
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dios catélicos, que con poco esfuerzo dan
por mayor bien concluidas las' méis her
mosas empresas. No podeis figuraros has-
ta qué punto conseguirfa excelentes resul-
tados, pudiendo hablar libremente & vues:
tras hijas del Nifio Jestis, de la Virgen
Marfa y del Angel Custodio, poviendo en
prictica las cien industrias de la piedad
catélica. Sélo con que pudiese conduéirlas
conmigo al tribunal de la penitencia, y
disponerlas para la comunién, segiin nues:
tra costumbre, os puedo decir que mi co
metido resultaria mucho miés fécile. .

—No, no, por 'caridad, respondia la
Needle. Lo que haces, basta y sobra. No
te propongas hacerlas beatas y amigasde
supersticicnos. Yo'las veo cada dia més
déciles, mds estudiosas y més amantes pa-
ra mf; no busco mis; no 1o’ hagas' peor;
fin de hacerlo mejor.

—Digo esto por decir algo, repllczba
Julia; por lo demds, vos sabeissi lés predi-
co dlguna otra moral fuéra de la comin d

nosotras dos. Tened la seguridad de que
con ellas 4 solas empleo el mismo lengua
je que uso delante de vos.

Precisadala joven 4 moralizar pot alto,
digamos asi, no perdia con todo, la* espe-
ranza de lle(rar 4'buen puerto. Se " puso,
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ante todo, 4 desarraigar de sus alumnas
la tirania del amor y del gusto propios, 4
fin de hacerlas esclavas voluntarias del de-
ber, & fuerza de razones y pricticas. No
podia sufrir esta razon, casi dnica entre los
muchachos: “Hago esto, porque me gus-
ta, 6:.no lo hago porque no me acomoda.”
s el discurso del asno, desia pronta-
mente Julia, el cual come yerba porque le
place; es el discurso del ladrén que se apo
dera de las bolsas porque le gusta el dine-
ro de los demds. Tua placer sélo puedes si
guirlo cuando no se opone i la ley de Dios,
ni‘é ninguna conveniencia.—Cuando ha
llaba oposicién: —=Vé, querida, exclamaba,
no hay cosa mis elevada, ni mis noble,
como romper la propia voluntad, cuando
el.deber lo manda: seguir al deber ex rei
nav; veinar sobre las pasiones viles y los
instiutos brutales. Es llegar & ser unoseme

jante al mismo Dios, que obrasiempre con

rectitud infinita. Mas para ello ¢s presizo
conocer que someterse 4 la obediencia es
someter @ Divs. En esto consiste la verda-
ra independencia, porque quien inclinase 4
Dios en el que manda, en realidad no re-
conoce mis que un sefior, y un sefior nobi-
lisimo, sin el riesgo de inclinarse 4 viles

7, 11 —SECCION RECREATIVA —13,
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mandones, como son las pasiones huma=

nas y los usurpadores del poder. Los méirs,

tires tocan el ideal de la independencia,
porque nadis puede conseguir que hagan

algo contra su voluntad. No imagenes qae:

sea esto una paradoja. sino una’ verdad
palpable. Cuando te mando yo; debes pen-
sar ti: ;Por qué obedeceré 4 la maestral
Porque mi madrele ha dado autoridad
para que me mande.. ;De quién tiene au-
toridad mi madre? De Dios, que se la dié
en ¢l cuarto precepto de la ley del Sinaf:
luego sacadno bien las cuentas, obedecer &
la maestra es obedecer & Dios: jquéhonor!

Julia sabia partir tales alimentos sus-
tanciosos v fuertes para educar el alma,y
convertirlos en pildoras que pudieran to-
mar fieilmente sus tiernasdiseipulas. Apro-
vechando siempre las coyunturas, sabia
también hacerlos mis sabrosos con. salsas

picantes y sabores propios de la edad y
de las circunstancias; & veces los adminis=.

traba endulzados con una broma, pero sin
qué cesase nunca de remachar ¢l clayo.er
las mentes‘infantiles. Pedia cuenta en oca-
siones de sus ensefianzas y mandaba 4 sus
alumnas procuraseun: repetirlas enlosejers
cicios de la escuela.—Todo el saber humas
no, decia frecnentemente 4 sus discipulas,
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sin la verdadera bondad, es raspay monda-
dura. He conocido grandes damas, bellas
como un rayo de sol, excelontes decidoras,
adornadas con todos los conocimientos que
pueden brillar en la sociedad civil y has-
ta escritoras famosas. Sin embargo, por
ser desenfrenadas en sus pasiones, eran en
realidad vilisimas mujerzuelas, que ningu-
na familia honrada hubiera sufrido en su
salén; sus monadas y sus hermosas habili-
dades mirdbanse con horror, como los ani-
llos dorados de una serpiente. Por el con-
trario, hay muchas, muchisimas, gue no
saben escribirla O, pero que son conoci-
das de vodos.como buenas muchachas, bue-
nas madres 6 buenas mujeres: estas son
acariciadas ensusfamiliascomo la perlade
la casayenaltecidas fuera conel nombre de
dngeles de la sociedad. ;Qué méis? El mjsmo
Dios tiene dlasignorantes virtuosas en gran-
disimoeoncepto, ydesdeiia mucho 4 las cul-
tisimas malvadas. Ahora bien: ;qué debeis
hacer vosotras? El sublime y per{ictoideal
serd uuir la cultura con la bondad, dando
una de las cualidades lustre 4 la otra.—

Ademés de tales apogtemas de filosofia
cristiana que inculcaba frecuentemente, la
maestra tenfa uno de continuo en los la-
bios.—No hacer, ni decir, ni pensar nada
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que pueda desplacer al ojo vigilantisimo
de Dios.—Maravillibase mistress Needle de
que floreciesen tan espontineas las ocasio-
nes para repetir de mil modos esta capi-
tal sentencia, de arte que pareciera opor-
tunisima en la conversacion. Agradecia la
buena mama tales sermones, y los confir-
maba con textos biblicos, que no valian
acaso la centésima parte de la irresistible
persuacién que Julia inspiraba por el con-
vencimiento de que aparecia dominada, ¥
la viveza de su fuego juvenil.

Mucho mis ficilmente lograba su obje-
to la Needle en las parénesis familiares,
cuando 4 las pequeinias proponia ¢l ejemplo
de su profesora. Aunque le movié ante to-
do.4d tenerla en su casa el deseo de mode-
lar 4 sus hijas sobre ella, no vacilaba en
recothienddrsulade preposito. Les decia que
recordasen que habia nacido muy noble, y
que por su sangre, si no por su fortuna, las
aventajaba mucho, conforméindose con to-
do, con su estado decafdo, sin emplear
nanca el tono del antiguo, y sin huir de
servitlas como una sierva humilde. Afa-
dia que observasen cudn cauta era en la
conversacion, 4 fin de no decir una palabra
ofensiva contra los ausentes, y con cudnta
mansedumbre sufrfa las bromas, sin profe-

rir por resentimiento una sola frase mor-
‘daz. Que comprendiesen la grandeza con
que alejibase Julia de las debilidades co-
munes, sin jaetarse nunca en las reuniones
de su ciencia, cuidando de no aplaudirse 6
anteponerse 4 otras.—;Habeisla visto, pro-
siguia, presentarse en la tertulia vestida
con poca sencillez, 6 mis elegante de lo que
4 su estado corresponde? Est4, sin embar-
2o, en la flor de su edad y de sus gracias.—

Al elogiar 4 miss Julia, no podia ser mis
sincera la palabra de la Needle, porque
con la sagaz mirada de una mujer para
otaa, viviendo en doméstica familiaridad,
habfala completamente analizado v cono-
cido, llenindose 4 su vez de admiracién
sincera. La asiduidad de la conversacién,
versando enocasién essobre cosasespiritua-
les, habia ofrecido 4la joven coyunturas
para descubrir nuevos horizontes sobre las
virtudes cristianas: la Needle no sabia vis-
lambrar por si en la Biblia ciertas bonda-
des y delicadezas de la moral ecristiana;
pero no bien resplandecain en su mente,
las aceptaba con placer, deponiéudolas en
el tesoro del corazén para ella y para sus
hijas.

Una cosa sélo exceptuaba: que cuidasen
de no tomar poeco ni mucho de la religién
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de Julia, por ser peste, veneno y muerte.
Que unieran lo puro de su creencia en el
anglicanismo con la imitacién de la bondad
de la joven, con lo cual saldrfan las mejo-
res muchachas, que Dios y el mando pudie-
sen desear. Cierto que tal excepcion ha-
cia poca mella en as Imuchchas, las cua-
les, sin osar contradecir abiertamente a s
madre, conocfan que su juicio era segurd-
mente raro y erréneo. Por ello en la prac.
tica, con toda la seguridad de un corozon
inocente, abandonidbanse 4 su maestra con
sumo amor, tratdndola con grandisimo
respeto. Ayudada Julia de su docilidad y
del buen servicio de la madre, podia ense-
fiar bien 4.sus alumnas cuanto juzgaba bue-
no.
De su absoluto dominio serviase 4 yeces
para conseguir eficazmente la enmienda de
cualquier culpa rarisima. Ocurria, por
ejemplo, que faltaba una de las pequenas
4 ia sinceridad. Julia exigfa la confesion
entera, el propdsito de no caer nuev.a.men-
te, v la resolucién de la penitencia que
ofrecfa la culpable imponerse 4 si propid
y se perdonaba tanto més ficilmente cual:
to era mis voluntaria. Sufria las pequencs
ces, las inadvertencias y las infracclones
propias de la edad, pasando por ellas dés:
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pués de  leve :reprensién,  pero no pa-
saba sin: castigo ni la mis ligera culpa
verdaderamente inmoral: una faltade res-
peto & la madre, una groserfa eon su her-
mana, un capricho raro 6 una injuria 4
cualquiera del servicio. En estos casos era
inexorable; ¢i daba sefiales de disgusto al
recibir la reprensién, fruncia las cejas y
exclamaba;—Sobre hacer el mal, te com-
places por ello: quitate de delante; no te
miraré mis 4 la cara,mientras persistas asi
en la culpa.—Y mantenfase grave, hasta
que venia por si propia la culpable 4 dar

satisfaceién: deeia que dormir sobre tales

faltas era empollar las culebritas y hacer-

las serpientes.

Tenia ciertos modos suyos tan raciona—
les'y persuasivos para eorregir, que hubie-
ra maravillado que las alumnas no se hu-
biesen rendido con su céndido corazén. Un
dia encontré 4 la mayor delante de un es-
pejo, en-actitud de componerse. No dijo
palabra. Habiendo pasado de nuevo vein-
te minutos después, vié que seguia mirdn-
dose. La tomé de la mano dulcemente, di-
ciendo:—V en, hija mia, tengo que hablar-
te.-—Afadié euando la tuvo en el cuarto:
~Dime con franqueza incontinenti: jqué te
proponfas entreteniéndote media hora en
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el espejo? Si es cosa justa, yo misma fe
compondré por mi mano como quieras,

—Me querfa poner este lazo en el pelo,
4 fin de parecerme bien.

—,Pero quiéa te ha imbuido semejante
cosa? ;T4 misma?

" Vi, contesté la- muchacha, que Anita,
que estuvo ayer con nosotros, llevaba el
lazo en la cabeza, que todos la miraban, y
que nadie ponia en mi sus 0jos.

—Queriais, pues, llevar el lazo también
de aquel modo?

;Queriais que todes te mirasen, no es
verdad? Queriais que la gente, al mirarte,
dijera: *{Qué bien estd Clara! jQué bonita
con el lazo! {Cudn hermosa!”

La nifia se llené de carmin, prosiguien-
do' Julia.—(Oh! ;Sentfas por ventura quela
mirasen, vy que no hiciesen caso de tf!
;Hubieras querido mejor que te contem=
pliran, y no & ella? '

Adivinada la nifia, -y lefdo -sa- oculto
pensamiento, lo confesé todo tomando: el
color'de una ceresa.—Afiadié Julia) man=
samente: [ etk

—3De qué te avegiienzas? ;Te pareee
vergonzoso querer que te: mireny ‘que s
olviden delas demas? Pero ypor quél Por-
que conocés que’ habfa en ‘esto: vanidad,
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ambicién, orgullo. Yamos,pues,arrepiénte-
te; la soberbia es la cosa més horrible del
mundo y la més vil, porque hace 4 sus es-
clavos horribles y viles. ;Qué diferencia
hay entre un dngel y un diablo? En el fon-
do, en el fondo ésta no més: el diablo es
soberbio y el 4ngel no. Si 4 fin de ser vis-
ta y ensalzada te complacieras y goziras
por la humillaciéu de otras, al llegar & ser
soberbia serias horrible y vil. ;Trae; pues,
cuenta perder media hora en el espejo pa-
ra ser horrible y vil 4 los ojos de Dios?
Oye, Clara mia dulce, hay en esto un mal
positivo: avergiienzate, y averglenzate so-
bre todo si has llegado & envidiar la her-
mosura de otras, sus adornos 6 las alaban-
zas que consiguen: sentir disgustos por el
bien ajeno es un vicio contra la generesi-
dad, y una sordiz.—

La pobrecita Clara, humillada y com-
punjida por el terrible anilises del corazén
hecho por, la profesora, tenia luces en los
ojos y ganas de llorar. Julia prosiguié:-—
Ahora gimes, § esté bien; pero supongo
que no-querrés gemir por haberte enseia-
do & desarraigar de ti la raiz de un vicio
que hubiera podido brotar en tu alma? A
o més, puedes gemir por la pena de haber
hecho una cosa indigna de. tu corazén:—
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no es verdad?—Clara indicé que s By
t.onces,la maestra:—Si es as,{ tus bien yer
filda’s ligrimas me dicen claro que te guar-

aras siempre, siempre de ' procurar vep-
cer 4 las otras con tus monadas ¢ ‘tus g
Jes. Linda; si, y dun elegante, si la /' mamg
lo quiere;pero cazar miradas 4 fin de atraer
dos corazones de ‘cuantos te miren, Digs
te guarde! Seria vileza, y deshonor’;’pe-
»(Eado. ;Quieres ser bella 4 los ojos d’el Se-
for? Clara, persuadida y con gran con ven-
cimiento, dijo paladinamente:—Lo procu-
rare.—Julia la estreché en sus brazos, im-
primiendo en sa frente uno de los ra;'isi-
mos besos pue dispensaba en muy pocas
ocasiones, cuando habfa de sellar una paz,

0 recompensar algin acto noble de abne-
gacion. |

Era también avisadisima en todo lo que
de cerca 6 de lejos podia empaiiar la ino-
cencla de aquellas queridas almas virgina-
les. Libros, estampas, dibujos; fotografias,
caadérnos de misica,cucuruchos de dulées,
todo quedaba sujeto 4 una inspeceién ri-
gurosa. Se di6 el caso de tener que dispu- |
tar hasta con la sefiora; lo hizo, 'y wen
¢id. ‘Tratése de un yestidonuevo, semejan
te para las dos pequenas, que Julia noere
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y6 bastante cerrado: sucedia esto en Flo-
rencia. Las nifias se lo probaron delante

del espejo, y llendronse de admirable ale-

gria: decfan que las estaba pintado; que
aquel rizado con franja de gharnicién que
adornaba la abertura del pecho les gusta-
ba mucho,y apludfanse reciprocamente, no
concluyendo con la sencilla pequena vani-
dad propia del tiempo en que la malicia
comienza de seguro 4 ejercer su oficio, sin
conciencia cabal- Julia, que en aquel asun-
to era la superintendente y el todo,estudia-
ba bien la materia, dié el fallo de que & la
abertura le faltaban dos botones. Asegu-
raba la modista que,'segdn las reglas del
arte, no se podfan afadir conservando el
corte, y que serfa preciso rehacer el cuer-
po con nueva hechura. Lo peor fué que,
presente mistress Needle, si bien callaba
con el fin de no eontrariar 4 la joven, ha-
cfa entender con su actitud y semblante
que pensaba lo mismo que la modista. Ju-
lia no se aparté un punto de su opinién:—

Si es preciso, afiadi6, adoptar otra hechu-
ra, que se adopte; jamds habrd la sefiora
gastado mejor ni més gustosamente como
en estd ocasién, para satisfacer la escru—
pulosa modestia de sus hijas.—La modista
debié irse refunfufiando.
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Julia queria también disculparse cop
mistress Needle por su insistencia, y decir
4 las muchachas por qué habia obrado de
aquel modo. Trascurridos algunos dfas, y
9esado el mal humor de las alumnas, les
umpuso el deber de escribir una earta, en
la cual una nifia diese gracias 4 su maestra
por haberla reprendido con amor, 4 causa
de haberse presentado en un paseo publi-
co con vestido poco cerrado. Les di una
idea de la composicién, haciéndoles sobre
los trajes vergonzosos una plitica bien dis-
currida, tan grave y terrible como la po
dia comprender la edad  inocente de las
ninas. —Ahora escribid, concluyé diciendo,
con fuego,para que ¢onozea cual de los dos
tiene repugnancia mayor 4 invilecerse,.—
Clara y Clemencia comprendieron inconti
nenti & dénde iba @ dar el tema v el ser-
man;  déciles 4 su maestra, se pusie-
ron & componer de tal modo, que las car-
titas salieron pertectamente. Cuando pre-
sentlas 4 mistress Needle, dijo Julia:—
Ved, sefiora, qué piensan yuestras angeli-
tas cuando son ensefiadas & razonar rec-
tamente,

Mistress Needle se llenaba de placer al
descubrir el tesoro de buen sentido que
habia sabido infundir en las pequeilas, sin
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entrar en conceptos superiores & su edad
enexperta; goz6 mnchorato el aura de las
delicadezas virginales que respiraba unay
otra epistola. Sin embargo. no pudo me-
nos de dirigirla un dulce reproche: —Me
place, dijo, que vayas arraigando en ellas
tales sentimientos; pero, dispensadme, me
las vaelves acaso escrupulosas en exceso:
4 la verdad, no vefa yo la precisién urgen-
te de aquellos dos botones. . . . dunsin ellos,
me parecia que quedaban en los limites. .
casi....

—Perdonadme, sefora. si 0s contradi-
¢0: yo por nada del mundo quisiera ver 4
las nifias jugar cerca de los limites. Somos
mujeres, y el diablo enrededor de nuestra
ligereza nos arrastra més alld de los limi-
tes infaliblemente, si con frecuencia pasa-
mos por el borde. Las desvergozadas que
tal vez habeis encontrado con horror en
algunas reuniones, comenzaron todas por
quedavse casi en los limites; después el te-
rreno resbaladizo las vendié, y han veni-
do & dar en los grandes excesos.

Parecidle buenisima esta  razén 4 la
Needle, sobre todo por proceder de miss
Julia,en la cual el corazén puro hablaba en
sus l4bios; con todo, callaba.” Julia conti-
nué:—La escena de no admitir el traje nue-
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vo, bonito, y deseado por la tacha formal
de inmodesto, didles, idea de la importan-
cia de no comparecer ni algo indecentes
en piiblico, como por desgravcia veis gde
lo hacen tantas y tantas aqui; esta- carta,
en que han debido poner en juego su inte-
ligencia para inquirir las razones de apro-
bar lo que las heria en lo mds vivo, impri-
miré en su mente la leccion recibida. Si
maiiana(ya se acerca la estacin) vinlese §
veros una de las sefioras de velos falaces,
que quieren toda la culpa de la desfacha-
tez, y solo hayen de lesimproperios, vues-
tras hijas, en lugar de decir: “Quisiera
también un traje trasparente,” dirian “jQué
vergiienza: .. .!” A lomenesasi me lo figu-
ro, sin que por lo demis pretenda yo acon-
sejaros.——Mistress Needle, por toda res-
puesta, dijo:—Te doy gracias: haz lo que
te parezca; estin en tus manos.

Por tales reminiscencias se complacia la
madre y sellenaba de gozo.en los coches
del camino de hierro,al retornar a su pais
desde Fraucia. Sé6lo qne cuanto su cora-
z6n se dulcificaba contemplando & las. dos
nifias, otro.tanto sentia terrible angustia
si. miraba su primogénito, que, hundido en
un;éngulo; pensaha sélo devorar los libri-
tos comprados en Lourdes. Nunca . habia
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logrado adivinar en las pequeiias la. obra
insensible con: que Julia las llevaba en di-
reccién-al catolicismo, 4 saber, con la luz
de sus ejemplos, con su amor, con su cer-
vieio, y con las disputas sostenidas contra
John. Por lo que hace al primogémito, en
mil ocasiones habia debido persuadirse de
que se estaba evaporando en él toda la sus-
tancia del “anglicanismo,” quedando sélo
una ligera pitina exterior, como un velo
(pensaba ella) de hipocresia. Habia leido
sus pensamientos intimos en sus cartas més
secretas; le habia visto adorar la Hostia, v
extender la mano paraique ardiese la bi-
blia anglicana.—;Qué le queda, eoncluia
diciendo, sino pasar piblicamente de la i-
glesia nativaal papismo?’-Ahmentaba, con
todo, la doliente madre una postrera es-
peranza; la de poderlo reducir en Parque
Verde, con el socorro del ministro de la
parroquia, que reputaba una lumbrera del
anglicanismo.

—;Qué es esto? (se ponia entonces 4 exa-
minar su propio interior.) ;Quésiguifica es-
ta casi resignacion que experimento al ver
que dard un dia G otre dia el mal paso?
;Bs frialdad de afecto hacia él? [Dios mio!
Me -parece que no. ;Es desesperacién?
Quiza si! Hace un aiio tal sospecha me
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hubiera hecho perder el juicio.... 7y a
hora? ahora muestro mi aversion,
mds por costumhre inveterada, que por
fmpetu ‘de odio. ... jQué es esto? {Es
Julia! Bs Julia, que me familiariza con el
papismo, gracias i sus encantamientos. ...
No: no soy la misma que cuando 'sali de
Inglaterra; no me reconozco i mi propia.
Me ha seducido. . Seducido, no; jpobreei-
ta! ;Ha empleado conmigo algin fraude?
iNunea, nunca! Todo su fraude se reduce
4 querer mucho & mis dos amadas angeli-
tas, 4 deshacerse por ellas, siempre cui-
dandolas. como si fueran dos palomitasen
unl cestito, dindolas de comer & de beber,
y arreglando/sus plumas. ... (He aqui ¢d-
mo e arrebata el corazén y como me se-
duce...! Me quiere & mi? jPor mi se'a-
rrojaria en el fiego! Le cae encima una
renta de siete (. ocho mil livas: puede vol-
ver 4 Nipoles, si no rica, dueiia de si} mas
no piensa en ello. ... Me ama muchol no
lo puedo negar: con todo su covazon. ...
jA mi me desarma contra el papismo..!
Y luego tiene una elocuencia . ...l Meha-
ria eseribir cosas falsas. ...jMe ha hecho
rogar 4 la Virgen, como se logra que con®
cluya su tarea una criatural Al que me lo
hubiera dicho un afio atrds, le hubiera
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considerada loco. ... DBasta, no me arre-
piento: despues de lo visto ew Lourdes, se-
rfa culpable si resistiese 4 la luz.... esto
no maucha el mis puro anglicanismo. . . .
Mis, jquién sabe 4 déonde me condueird Ju-
lia con la tiranfa de sus maneritas. .. ...!
Tengo precision de retemplarme en una
atmosfera pura, permanecer con mis corre-
ligionarios, con mis ministros, con mi ser-
vicio divino 4 su tiempo y lugar, con mi
Biblia en horas fijas........ jAh Parque
verdel— :

Con estos sibios pensamientos en parte,
y en parte irracionales locuras; llegaba
Tnistress Needle 4 Londves. Estaba decidi-
da 4 detenerse alli s6lo algunas horas; las
precisas para esperar el tren de Newcastle.
Aun cuando hubiera pensado detenerse
méis tiempo, la hubiera disnadido una car-
ta de miss Mary. Referia que los intereses
religiosos de la parvoquia iban de mal en
peor; que habia luchado todo el invierno
contra el partido puselsta, segiin las érde—
nes recibidas, pero que ya perdia las
fuerzas y la constancia, siendo de temer
que surgieran novedades y ruinas irrepa-
rables.—En suma, concluia diciendo, en su
lenguaje biblico, la casa de Israel peligra.

Betulia estd cefiida y sitiada por todas par-
T. 11—SECCION RECREATIVA.—14,
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tes: Holofernes ‘hallase & las puertas, y no
queda otra esperanza que el auxilio de
Judit.—

Mistress Needle comprondié que los ma.
los debianser muy profundos, y al momen-
to envié este parte. telegrifico: ‘Parto sin
tocar apenas Londres: maiana llego ahi
con el primer tren de Newcastle.

LIX.
EL DOMINGO DE LOS PIETISTAS.

Los desastres de la parroquia de Parque
verde eran mucho mayores de lo que ha-
bia participado miss Mary. La maujer, en
parte por el miedo de amargar @ su seio-
ra, y en parte por el énsia de no descubrir
sus méculas, no habfa referido ni la milest-
m2 parte delas comunes desvengnaas. La
mala aficién al puseismo y al ritualismo,
vigorosamente impugnada en el estio an-
terior, por haber cambiado mistress Ne-
edle 4 su pérroco, de nuevo revivia més
turbulenta que nunca. No poca culpa e
nia la importunidad de miss Mary. Habia
tomado 4 la letra las palabras de su sefio-
ra; quien, al salir de Italia; le habia  reco:
mendado '‘que la representase. cerca del
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reverendo rector. Por ello estaba todos los
dfas sofisticando sobre la direccion que de-
bia dar 4 la parroquia y sobre lo que de-
bia decir en las prédicas, haciendo siem-
pre sonar alto 4 la dama en nombre de la
que pretendia dictar leyes. El pobre m
pistro no podia hager mds que humillarse
y atar el borrico donde queria su seior.
Sabfase después en el pafs que la vieja sol-
terona, antipitica en extremo, lo disponia
todo, v llevaba de la nariz & su propio pas-
tor; persuadiéndose cada uno ficilmente
de que en el castillo de Parque verde se
forjaban todos los rayos que llovian el
domingo préximo en las cabezas de los uo-
vadores

El natural efecto de tales voces era que
tomasen tirria 4 la propia mistress Needle,
4 su procuradora miss Mary, y 4 su hechu-
ra el reverendo parroco Star: como si esto
no fuese bastante se enardecian mucho los
espiritus ya inclinados 4 las innovaciones.
Por este y otros motivos se desalentaba el
cura: no encontraba ya ensu grey favor
sino en una persona ausente, mistress Ne—
edle, y en otra presente, miss Mary, caida
en el ridiculo universal. Entre tanto veia
que los ingresos desvanecfanse cada vez
mis como el humo, hasta el extremo de
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serle ya dificil dar & su no pequefia fami-
lia tanto pan de trigo cuanto pan evangé-
lico suministraba él 4 sus ovejas.

Ni dui los derechos de estola (los angli-
canos han suprimido ésta, pero han con-
servado el nombre y la cosa; podia perei-
bir ficilmente, porque-los revoltosos pa:
rroquianos quisieron entablar sobre ellos
negociaciones. Fud preciso que se sujetase
4 la tarifa modificada que fijaron: en com-
pensacién no administraba el bautismo y
el matrimonio segtin la necesidad de cada
gual, sino 4 grupos, cuando estaban prons
tos & recibirlos un regimiento de eriatu-
ras 6 esposos. Tales miserias cotidianas
venfan 4 ser para él tanto mds insoporta-
bles, cuanto 4 todas horas se le ponia de-
lante del pensamiento la imdgen cruel del
doctor Wind, parroco titulado, que 4 sus
espensas pescaba la muy abundante asig
nacién del beneficio.—jEs doloroso! excla-
maba ¢l en tamilia: yo llevo el peso del dia
y del calor, pero &l no se incomoda en lo
més minimo; tengo que procurarme el pai
con cuarenta esterlinas rofiosas, y ¢él nfida
en la opulencia. {Oh! jQué suerte tan mals
la del clero inferior....! El clero priviles
oiado, es preciso reconocerlo, nostiene s
un potro.— E

213

Para el reverendo Star, para sn mujer
y para sus hijos, fué un dia hermoso aquel
en que miss Mary les llevé el anuncio de
ue mistress Needle hallibase 4 punto de
volver. El cura fué 4 reverenciar 4 la pa-
trona en el andén de la via férrea, y al dia
siguiente se presenté en el castillo para re-
ferir sus cuitas, como también las de¢ la pa-
rroquia. Procurando no decir demasiada-
mente, hizo lo posible para dar i entender
que la presuncion y el fanatismo de la pu-
ritana miss Mary habian empujado la bar-
ca f los escollos, en vez de regirla entre
Jas tormentas. Mistress Needle, que cono-
cfa muy bien 4 su gente, no tardo en pene-
trar en el fondo de la cuestién. Lé&jos, sin
embargo, de darse por vencida, sintid re-
nacer el celo més vivo y ardiente para res-

taurar las ruinas de la casa de Dios.
Tenia ciertamente 4 la mano mil medios
eficaces, que faltaban al pobre cura. Mien-
tras permanecfa en el pais, no podian fal-
tar cierto nimero de adherentes al pastor
Posefa. por los alrededores tierras y pro-
piedades vastisimas, en las que habitaban
los colonos correspondientes; tenia también
minas riquisimas de carbén de piedra, y
por tanto, 4 centenares v 4 miles, peones,
zapadores, carboneros, mineros, capataces
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y sobrestantes mas 6 menos sometidos; con
ellos estaban sus respectivas familias, com-
puestas de personas que tenian pocas ga-
nas de Iuchar abiertamente con la dama,
Aun cuando no hubiese tenido 4 otros, que-
daban de continuo 4 sus érdenes los del eas-
tillo con sus criados para el servicio de la ea-
sa G de los jardines, que no podian sustraer-
se de ningiin modo 4 su religiosa influencia,
Se dirigia los dias festivos al templo en ca-
rrnaje de gala, con lacayos de librea so-
lemne; ella y sushijos iban en el primer co-
che; en ]f"*" otros las camareras, las nodwi-
zas, las nineras, las planchadorasy las cos-
tureras. La masculina servidumbre iba 4
pie; estaban todos seguros de que al ojo vi-
gllzmtc-dc la sefiora no se le hubiera esca-
pad? sl uno se hubiese atrevido 4 faltar &
las funciones del domingo. Sobre todo en
las primeras semanas posteriores al regre-
so de mistress Needle, la cosa nuu'ch?xba
perfectamente, llenindose toda la igle=
sia, con placer extraordinario del x'eve:en-
do pastor.

Mucho podia también mistress Needle
con el buen ejemplo. Se sabfa que en el
castillo el dia de fiesta se observaba con
escrupulosidad gue correspondia digna-
mente 4 la celebracion del servicio enel
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templo. En él doblibase la paz de aquella®
mansiones, nunca estrepitosas. La sefiora
no s6lo exigia que observasen las fiestas sus
colonos, sus jardineros, sus mozos de cua-
dra y sus servidores, sino que se gloriaba
de convertir su palacio en una especie de
templo. Después de comer en la tarde del
siibado recorria todas las habitaciones y vi-
sitaba cuidadosamente las Jabores, asi co-
mo el gnardaropa y los cuartos de sus sir-
vientas; queria que la ropa estuviese guar-
dada, que los canastillos se arreglasen per-
fectamente, que las mesas se viesen deso-
cupadas, y que los armarios se cerrasen €on
diligeneia. En la sala de visitas del entre-
suelo, segiin la costumbre inglesa, queria
encontrar recogidos los papeles de misica
y echado el atril del piano; velvia la llave,
que mandaba colgar de un clavo ensu pro-
pio gabinete. Pasaba, por iltimo, en revis-
ta los cuartos intimos de la casa. No sufria
un mueble fuera de sa lugar, ni. un cajon
abierto, ni unas tijeras abandonadas sobre
el costurero. :Ay si un rodete de seda 6 un
bastidor de bordar hubieran tardado 4 ce-
der el sitio al dia del Seiior! jAy si Clara 6
Olemencia se hubieran atrevido 4 estudiar
una leccién 6 & leer un libro profano! Ay,
sobre todo, si hubieran intentado. abrir los
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cartones del dibujo 6 teiiir un pincel en tin-
ta china! Ciertamente hubieran oido los gri-
tos més agudos con que su buena madre las
hubiese amonestado.

Importa confesar que mistress Needle
obraba en todo esto por estimulo de su
conciencia delicada: asi entendia el repeso
biblico del sibado. Segiin su interpretacién
del sagrado texto, el dinico trabajo licitoen
aquel dia era sacar i la Biblia de su funda.
Habia de ellas una riqueza en su casa: pa:
ra cada persona de la familia una cuando
menos, bien encuadernada y bien cuidada;
para ella y para sus hijos gloridbase de po-
seer una multitud; biblias de estudio y bi-
blias de salén, biblias de mesa y biblias de
bolsillo, biblias de lujo y biblias manuales,
biblias de casa y biblias para las funciones
del templo. Ni dejaba que se Henasen de
polvo, haeiendo que cada una sirviera en
su tiempo v lugar.

John se libraba ficilmente de los rigo-
res dominicales, porque teniendo su-cuarto
cerrado con llave, no habfa quien osase a-
brirlo ni asomar en él su faz para examinar-
lo. 8i estaba dentro corria el pestillo, y bue=
nas noches. A su modo de ver, el mejor
medio de santificar el'domingo era seguit
estudiando la religién. Después del retorno
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habfa llegado 4 ser esta su ocupacién Gui-
ca. Mas sus hermanas, que no podian co-
mo &l pasar el pestillo, ni sustraerse de mo-
do alguno 4 la vigilancia materna, consi-
deraban el santo dia eomo un santo supli-
cdo. {Pobrecitas! Erales forzoso renunciar
al aro, 4 la cuerda, al cochecito y al co-
lampio, contentindose con dar sosamente
weltas por las calles de drboles del parque
y con ver las eras del jardin, que conocian
i ojo cerrado, como las torrecillas géticas
cue se vefan en los dngulos del palacio y
bs arcos agudos que adornaban el venta-
1aje. La mis activa diversion que les per-
nitia la protestante rigurosa era dejarles
lar algiin salto por los prados.

Ni se crea que la sefiora, para restable-
ser la piedad decaida, se cifiese d frecuen-
tar con pompa el templo, y & disponer lo
preciso para la observancia dominical, no;
metia generosamente la mano en su bolsa,
seglin le dictaba su corazén pio y miseri-
cordioso. Si habia que hacer restauracio-
nes en el templo, juzgaba estricto deber de
su. jus - patronato concurrir largamente
i los gastos; 4 la oficina de beneficencia re-
mitfa aus cuotas con regular constancia, lo
cual no impedia que hiciera llegar también
sus socorros i las cabaiias de los obreros y
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de otros necesitados, principalmente si fre-
cuentaban las funeiones del templo. Apren-
dido habia en la biblia esta: misericordia.
Milagro de la divina bondad! El piadose
Seiior habia dispuesto que de aquel infor-
nie resto de biblia. como es la biblia angli-
cana, mistress Needle, como tantas otras
almas’ buenas, sacase la miel de la piedad
y el aceite de la compasion (1). A veces Ju-
lia ' medio burlindose y medio seria, le de-
cia:—03 veo siempre con vuestra biblia en

Ja mano, y si no estoy en un error, algdr

buen pensamiento sacais de ella: me re-
cuerda esto aquel pasaje de la Hseritura
“A'fin de chupar la miel de la piedra y el
aceite del pefasco durisimo.”’

—Qué quieres decir?

—A mi modo de ver, la biblia vuestra
no e3 Biblia, siuo un libro malo; con todo,
Dios se sirve de él para hacernos bien.—

[1] Me indicaron que la frase an zesto de biblia s demasiade
severa. Significa sblo Biblia mutilada; que la biblia anglicana o
esth, es de fe, por faltar en ella varios libros canénicos. Este de-
fecty (adémés de otrog) hace que sea un libroimalo, por ser un
sderilegio quitar 4 los fieles ls sagrada palabra de Dios. Por el
la iglesia 1c prohibe.

LX.
CUIDADOS PARROQUIALES DE UNA SENORA.

Si mistress Needle derramaba con gnsto
de todas maneras limosnas abundantes én
el seno de los infelices, mucho mis cordial-
mente hacia descender el benéfico rocio so-
bre la tierra infecunda del pobre cura. Era
éste un buen hombre, no ignorante ni doe-
to, no impio ni furioso en su fe; enemigo
de la Iglesia catdlica, por oficio,.mas sin
odio; adversario mortal del Ritualismo,
pocrque le habia dado ocasién para serlo;
ferviente secuaz del Alta iglesia, 4 la que
amaba mucho y conocia poco, por no ha-
ber estudiado nunca el Book oj the Com-
mon Prayer y mucho menos la Escritura:
desempeiniaba su papel de ministro por ser
muy préictico, como hijo, nieto y biznieto
de sacerdotes. Hallindose en Parque ver-
de por gracia de mistress Needle, bendecia
su fortuna, que le habia dado un poco de
tranquilidad, si bien con pan escaso. No
tenia inconvenienté alguno en tomar una
disposicion parroquial, si no quebrantaba
los treinta y nueve articulos, y complacia
& la patrona, encontrandose resuelto, sin
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embargo, 4 cambiarla, si el seiior John, Ile
gado 4 la mayor edad, la de~ap10b(ue In-
terin los tlempos le mantuvieron ensu ecar-
go 6 se lo quitaran, gozaba el presente y
reconocia en la podero-a dama, no sélo la
mis edificante ovejuela, sino también la
mds pingiie, la de mds leche y la mds do-
cil para el esquileo.

En cambio de su caritativa largueza,
mistress Needle no exigia nada dificil de
su reverendo pastor: puh-i solamente al-
guna deferencia 4 sus consejos, siempre
\ent.i_]o.\..o.~_ para él y para su rebaiio. Kra
su counsejera nata, porque ademds de ha-
berlo elegido y puesto en lugar de preben
dado titular, le habia obtenido el usufrue-

to dela casa rectoral y del jardin, le ha-
bia también abierto camino anunciando
anticipadamente su llegada, asi como enal-

teciendo sus prendas, y le conservaba su
favor contra los malévolos y los sediciosos:
Como si esto no fuese bastante, mezclaba
claba lo ttil con lo dulce, porque lo trata-
ba con fires cumplimientos, realmente de-
susados en*los seniores respecto de los mi-
nistriles do segunda fila: le invitaba no po-
cas veces 4 comer, admitia asimismo a si
esposa en los salones, como si fuese una se-
fiorona, por mis que no recibiera en aquel

dia forasteros en el castillo, y dejaba que
las hijas del cura gozaran los encantos de
su Parque juntamente con sus propias ni-
fias. Julia, en estos casos, 6 no decia nada,
6 hablaba de cosas insignificantes,

En tanto que los demis se divertian i la
sombra de las plantas, mistress Needle ha-
blaba reverente y de un modo biblico con
su pastor, 4 quien iba proponiendo las dis-
posiciones que le dict: 1lu su celo y las té-
sis més saludables que convenia tratar en
el sermdn del domingo siguiente:—Ved, mi
reverendo sefior; es preciso poner la sequr

la raiz y no herir en el aire: de otra
manera como el Apdstol dice, s6lo llegase
4 ser wn bronee retumbante 6 un cimbalo
SONOro
—;Cémo? ;No advertis, mi buena sefio-
ra, que de no poco tiempo & esta parte he
puesto manos i la obra con el mayor ahin-
co? Me cifio & precaver vuestras indicatio-
nes sapientisimas. oliro precisamente 4 la
fe, que es raiz de la salud. Sin que intente
':'um(vlmmlme, me siento fuerte en punto
i polémica, y parcceme que_estoy en mi
elemento cuando me pongo i maltratar el
papismo.

—Es muy cierto, respondié la Needle, y

os doy por ello mi enhorabuena. Pero en
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mi sentir convendria reservar la contre-
versia para los felices dias en que tenga el
honor de veros 4 mi mesa. Hablad con mi
John, haciendo que pierda sus aficiones al
puseismo y al papismo; venid también ar-
mado de argumentos, seguro de que vues-
tras palabras me parecerdn una misica de
suave armonia. ;Qué se gana en los domin-
gos.de invierno chillando dentro de la igle-
sia contra el Papa y contra nuestros angli-
canos semi-ritualistas? Nuestros inquilinos
y carboneros miran con tanto interés los
treinta y nueve articulos, como los treinta
y nueve latigazos sufridos por San Pablo.
Moral (me someto & vuestro juicio), moral
se neeesita, y moral practica!

—Decis perfectamente, sefiora: vuestro
talento religioso solamente os inspira co-
sas_buenas; sin embargo, reconoced que
conviene algin espolazo contra los nova-
dores.. Por supuesto, se ocultan lo mismo
que los hongos; el invierno pasado supe
que habfa una gran fermentacién de rifua-
lismo, sobre todo en los contados de la cla-
se media; y vo, zurra.

—No quisiera, repuso la Needle, que co-
nocia los malos humores latentes y hubie-
ra querido poner un poco de ceniza en el
fuego, no quisiera que, por golpearlos de-
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masiado, hiciesen cosas peores. Me ha lle-
gado un rumor, segiin el cual ciertas ca-
bezas sin seso se juntan intimamente con el
fin de darnos algiin disgusto. Serd falso;
pero es siempre mejor no azuzarlos. Si se
predica la moral, nadie se puede conside-
rar ofendido. He ofdo este invierno & log
predicadores papistas en Italia: truenan
siempre contra el vicio, y raras veces se
ponen & defender la fe. Me dijeron que
juzgan las conferencias polémieas un exce-
so de predicacién, util 4 las grandes einda-
des, pero impropia de los piieblos. Dejemos
pasar sus eternas charlas, con el fin de com-
peler el pueblo 4 la confesion, aunque ator-
menta oirlos: siempre, sin embargo, es ver-
dad que cuanto es pestifera la doctrina ro-
mana, tanto es astuto y eficaz el modo de
infundirla.

—iOh! ;Quisiérais, pues, preguntd el cu-
ra, que diésemos misiones aqui, segiin la
costumbre de Italia?

—Me complaceria muchisimo, si fuese
posible, respoiidié la sefiova. En Franeia,
en Italia, en Alemania y en los Estados U-
nidos las misiones de los catélicos restable-
cen la prictica de la vida cristiana.

;Y quisiérais ver estas bataholas .en
Parque verde?
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—No las bataholas, dijo la Needle, sing
Ia sustancia. Ciertamente no quisiera ver §
la Biblia llevada en procesion, como llevan
ellos sus virgenes, entre cantos y gritos; pe-
ro me regoctiaria mucho al ver & nuestros
obreros y campesinos hormigueando en
torno de la casa de Dios, dvidos de oir la
palabra santa, dejindose llevar, segin vf
no hace mucho en una campina toscana,
la de la mano de un misionero como nifios
ingénuos. Mucho me complaceria todo es-
to; daéleme que la predicacién entre noso-
tros hava venitlo 4 ser una cosa muerta,
sasl una voz en el desierto.

—Siempre bueno vnestro corazén! re-
plicé el cura. Mas para poder algo en el
pueblo, convendria que tuviésemos los me-
dios eficaces de que se sirven los ministros
papistas. Nosotros nos agitamos mucho;
mas' nuestros expedientes se reducen al
sermon del domingo, que no se oye. y pun-
to final. Por supuesto, es una necesidad, va
que no un bien. ;C6mo, si no, podria un
ministro enidar de su familia?

—Comprendo, comprendo, dijo la Need-
le. 4 quien la indicacién no parecia muy o-
portuna. Con todo, dun el sermén, entre la
solemnidad del servieio religioso, 1_<_‘;regado

& la santa Cena, podria ser un instrumento
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de conversion, si se calcase con celo sobre
la moral. Al fin, la palabra de Dios es una
espada de dos filos, como dice la Eseritu-
ra, y la voz del Senior que rompe los cedros:
por mucho que haya languidecido el fer-
vor de nuestra iglesia, la /m[r(////( de Dios
no esti atada ni vuelve atris sin fruto.

—Sabeis lo que se necesitaria para mo
ver las turbas de corazon incircunciso? Qs
lo diré. Deverfamos. como los predicado-
res pil]]i"t?l.". hﬂ(.’{.‘l' sonar 5[1!“) ]21* amenazas
del Eterno.

;Y quién lo impide? respondié la Need-
le. En el nnevo testamento tiguran los ser
mopnes de San Pablo y de San Pedre: no
afiadirfamos 4 ellos nada intimando el jui-
¢io universal, vy la presentacién de Jesu-
cristo entre nubes para juzgar al man-
do.

—[ntimaban, afiadié el cura, con frases
notorias el infierno. ...

—iEsto no, por merced! exclamé viva-
mente discustada la religiosa ]ur(’/\ a. Il]i?
veces no! Es una de las cozas que méds me
disgnstan enlas prédicas de los papistas, v
los protestantes la dejan aparte ahora uni-
versalmente. Pareee que los sacerdotes ca-
télicos se complacen en atormentar 4 sus
fieles, no acaban nunca de hablarnos de
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humo, azafre fuego, llamas, inceundios y
hogueras. Al oirlos, juzga uno sentirse ya
sobre las parrillas, con carbones encendi-
dos debajo y encima, como también que
los diablos le atizan y tienen clavado en
sus arpones. [Y pensar que dicen tales co-
sas 4 damas gentiles y 4 doncellas delica-
disimas! ;Es po~1ble que la infinita Bondad
quiera ser cruel asi con las mds elegantes
y sensibles eriaturas? [Nunca, nuncal—

Al reverendo cura Star, que después de
todo no era un tonto ni un incrédulo, sele
ocurrfan los muchos terribilisimos textos
de la Eseritura, en los cuales Jesueristo de-
nuncia el fuego infernal, declardndolo eter-
no; pareciale de fe clarisima la yerdad, y
fundada en argumentos perentorios. Siu
embargo. como no le pedian que renegara
del articulo de fe, sino que insistiera poco
en él, no dié senal de maravilla.

Mistress Needle, insistiendo:—Si se el
tentaran con predicar un castigo pasajero
proporcionado d las culpas, menos mal. Pe-
ro no; procuran prolonmuln todo lo posi-
ble, y hacen exclamaciones sobre la eters
nidad del fuego; se agitan y mueven i gus-
to en aquella prisién sin salida y en aque-
llos abismos de de:e~pemc1c»11 que nunca sé
pueden dejar. . ... No comprendo por qué

Pio IX, que tiene fama de pontifice mds
templado y benigno que otros, permite aun
ales excesos.

—iExcesos excesos! Deciasperfectamen-
te, respondié el cura. Sea lo que sea el dog-
ma en si, convengo en que mencionarlo
mucho es una imprudencia. Sé que una
gran sefiora impuso como primera condi-
cién i su capellin que nunca se lo menta-
se, no por infidelidad, sino por pruden-
cia (1). Sobre todo, hablando & personas
del sexo gentil, nunca se deben explicar
los pasajes evangélicos con interpretacio-
1es Severas.

—He aquf, replicd la Needle, la \'4-1~t~|ia
del libre examen. Aun & mi me dié antes
la ocurrencia de tomar literalmente las pa-
labras de Jesucristo /d, malditos, al fue-
go cterno; pensaba en ellos con viva fe,
me ponia en secteto i tembl:w y las re-

cordaba & mis hijos; pero hace tres anos
que nada les digo del txsunt(x Me parece
mejor ente ender dichas frases como una
~imp"c amenaza caida de los labios del Re-
dentor, 4 fin de atemorizarnos, y nada mas.
Fstamos ¢ ntendidos, por consiguiente: de-

[17 Un decto inglés califich este suceso de improliable. Sin
embargo, es historico. y podria Hamar con.su nombre 4 la dama
inglesi que prohibio 1o dicho & su capellin.
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jamos el infierno y la eternidad para los
papistas: nz siquiera nombrarlos.

—Sereis servida, sefiora, con muchisimg
gusto.. Cada uno es libre parz entender la
Biblia como le parece me]m En cuanto §
mi, nada me cuesta tomar ¢ prescindir de
n asunto.

La Needle:— Acaso faltan temas de ser-
mones? Existen l.1~ ocho bienaventuianzas,
ast como las exhortaciones sobre la cari-
dad con el préjimo, sobre la tolerancia, so-
bre la.limosna y sobre cien cosas mis que
no turban la conciencia de nadie. Existen,
ademds, para el que usarlas sepa con par-
simonia, las eontroyersias contra el papis-
mo, y las novedades corrientes. jA qué fin,
pues; horvipilar-a las mujeres con las lla:
mas cternas? Fuera de que. para nosotros;
en las aldeas existen siempre asuntos natu-

rales, si queremos emprenderlos (la celosa
protestante hacia causa comiin con st G-
ra), contra el 6cio, contra la pereza, contra
la embriaguez, ete. Es spero uc vos. 4 la bre-
vedad posible, una magiifica repulsa.gue
deberd caer sobre los 1!()]”&/ anes que pas
san el domingo ¥ el lunes desoc upando véas
sos en la taberna. iVerdaderos brutos! Se
Juegan en media hora el jornal dela se

mana, Vi sus mujeres quddanles sélo en'tos
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da la siguiente ojos para llorar. ;Lo sabeis?
En cierto lunes un jefe de la mina no en-
contro brazos bastantes; si el hambre no
les compele al trabajo, no hay forma de
que tomen el camino de los fosos: caro mi-
nisterio, refiid, y reiiid de firme; vaciad el
arsenal de la Biblia contra los bebedores;
sed duro contra los rateros de campina;
echad lejia ardiente sobre los colonos co-
rrompidos que no estin nunca en disposi-

cién de ajustar cuentas con su sefior.—
Al oir esto el fiel cura disponia el plan
del préximo sermén. Asi en gracia de los
prévidos consejos de mistrees Needle y de
la naturaleza morbidisima del predicante,
11()1“‘(‘le la predicaciin en la parroquia de
Parque verde: la pledlc‘zcmn suave y con-
ciliadora, que no compelia 4 los anglicanos
contra los puseistas ni d los puseistas con-
tra los anglicanos; la predicacién que ayn-
daba 4 la sefiora a percibir sus alquileres,
que ponia en ridiculo 4 los bebedores y ta-
hures, y que no irritaba los nervios de las
tiernas ladies, semejantes 4 la yerba sensi-
tiva, que iban en gran nimero & poblar
aquellos alrededores durante el veraneo.
En su virtud, la buena mistress Needle se
exaltaba en su interior, juzgando la aceién
buena y meritoria, si no delante de Dios,
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(no crefa en las obras meritorias), cierta-
mente 4 los ojos de los hombres. Por otra
parte, para procurar el copioso fruto de la
palabra de’ Dios, manipulado en sus salo-
nes, de acuerdo_ con el cura mistress Need-
le anunciaba en familia el tema del futuro
sermon. llamando al efecto 4 sn presencia
4 Tsabel ¢ la Jorja:— Hoy, decia, el sermon
serd todo para ti; procura escucharlo bien,
ya que trastornas la casa entera con fus
eoleras.—0O mandaba decir por conducto
de su agente al arrendador tal, que, no en-
mendédndose después con la prédica de a-
quel dia, tomarfa la terminacion de a-
rrojarle, con pena, si; pero inexorable-
mente.

En suma, por cien razones venia mistress
Needle 4 ser la providencia moral y mate-
rial, civil y eclesidstica de su parroquia.
Bl reverendo cura siempre la elogiaba,ines
dicando sdlo su defectillo habitual é inco-
rregible de no permanecer los estios ni los
inviernos en la parroquia, de dirigir los a:
suntos de la iglesia y de encogerse algo de
hombros si se trataba de la economia do-
méstica del cura.—jAh! ;Qué auxilio ten:
driamos, decia, si la sefiora estuviera en el
pais siempre! Mas no; tiene la ocurrencia
de los grandes sefiores, que gastan dos ter-
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ceras partes del afio en dar vueltas por el
mundo. Estando aqui, 4 lo menos, sus mu-
chos campesinos y los demis que de ella
dependen aran derecho. No bien se va, to-
mando casi todos las de Villadiego, desa
parecen, no se hallan del saco ni las cuer-
das, la parroquia se desconoce, queda el
templo vacfo, v celébranse las fiestas con
locuras y peleas..... ;Y yo y mi familia?
No hay medio de adelantar!—

Este defecto de la sefiora irreprensible,
perdonable para quien conocia el frio del
pafs y su miseria, ni dun & los ojos del mi-
nistro era tan grave que hubiera osado
quejarse jamds. Por el contrario, nunca:
volvia mistress Needle al castillo, después
de larga 6 breve ausencia, sin que le diera
la bienvenida en piblico desde su citedra
del templo. Comparibala con el sol, que
asoma en el horizonte para difandir la luz,
llam#ndola mensajera de paz y estrella pre-
cursora de calma; 6 bien mds trabajosa-
mente la propinaba el jarope de un cum-
plido velado, tejiendo el panegirico. de la
fuerte Déboray de la prudente Abigail, de
la hermosa Raquel, de la fecunda Lia § de
la victoriosa Judit; disponia los rasgos y
las semejanzas de modo que cada uno de
los oyentes debiera decir: “He aqui un con-
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fite para la benemérita patrona.” Ella, sin
confundirse poco ni mucho, se chupaba
sabrosamente la broma, pareciéndole que
al fin habria razones para la piblica gra-
titud por sus méritos multiplicados.
Precisamente en uno de los primeros
domingos en que asistié 4 la funcién reli-
giosa le cayé encima el elogio de la Mu-
jer fuerte, dispuesto para el uso domési-
co, con desenvoltura cortesana. Era un re-
galo que le hacia el buen cura motu pro-
pio; ¥ por ningiin concepto un sermon pre-
parado en los ‘salones del castillo. Pinté &
sil bienhechora con vivoes colores, tomando
pie de la generosidad de su corazoén y de
sus cuidados maternales por la familia, ex-
tendiéndose d enumerar las copiosas limos:
nas que la Mujer fuerte difundia en el se-
no de los parroquianos. Decia: Todos sus
domésticos estian vestidos de ropas debles:
bondad de la sefiora que en la estacién cru-
da redobla sus larguezas y derrama suslis
mosnas alrededor de su castillo, haciendo
que sus familiares tengan abundantes pa-
tatas, medicinas, dinero, y todo lo necesa-
rio. Por esto también vela solicita de dia ¥y
de noche. No se apagard su candela du
rante la mocke. 1)ios, que prospera las cos
sas de los justos, hace que sus posesiones
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resulten las mejor cultivadas, dando el seis
y el siete por ciento; hace también que sus
minas produzcan y sean inagotables, husta
el punto de que los caminos de hierro ca-
si no pueden trasportar sus carbones: Gus-
t6 y vib que su trdfico es provechoso. No
aplicé el texto: Vana es la hermosura; por-
que la grave patrona, si bien no era como
muchas de hoy, no sufria como mujer chan-
zas en el particular. Por otra parte, ;qué
habia de decir? ;Qué era hermosa? No era
mentira verdaderamente, mas tampoco pu-
ra verdad, y cualquiera sin seso hubiese
podido le\puulu' por lo bajo:. “Cada uno
tiene su gusto.” Deeir que la Mujer fuerte
hacfa indtiles con sus virtudes las i Injurias
de los afos, hubiese sido un cumplimiento
que hubiera 1echo reir al auditorio, & irri-
tado probablemente 4 la sefiora, no fea des-
pués de todo El valiente comentador sal-
t6 el foso, ilustrando ampliamente aquel
versiculo: Serd ensalzada la mujer gae.a
Dios tema, coronando de alabanzas & su
heroina biblica, que todos vefan en earne
v huese Machas veccs vino & su boca la
frase: Alabila su marido también; pero
pasé sobre ascuas prudentemente por ella,
para no coutristar el corazén de la vinda
fiel. que 4 tales recuerdos no podia conte-
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ner sus ligrimas. Di6 vueltas, pues, alrede-
dor del escollo, dirvigiendo las proas de sy
elocuencia 4 la familia de mistress Needle,
a'shis amados hijos, que crecian en su ¢asa
como plantacion de olivos nuevos que tir-
cundan la mesa. Aqui desplegd su talento
explicando fos sentidos misticos del olive,
qite simboliza €l espiritu pmdmo 6 incling-
do 4 la misericordia; dugiaré que la proke
saldrid igual 4 la madve, pava bien de Jag
generaciones futaras, como la madre habia
sido dada por Dios 4 la parroquid para la
generacion presente.
sliraban todos & 1a Neédle aprobando
unos largamente y haciendo guifios otros
bajo los bigotes, segin eran acradécidos 6
ingratos & Ja piiblica bienhechora. John se
irritaba cada vez que salfa también 4 relu-
cir. Fn cuanto & mistress Needle, conside-
raba las alabanzas oro de buena ley, pro-
pomendow hacer siempre més y mejor en
pré de aquel pueblo, gue per boca desu
pastor mostraba que ngde_.m sus favo-
res. Le asaltaba de'vez en cuando algiu
escmipulo y le parecia que alguien mur-
muraba 4 sus ofdos: *“No sepa tu izquierda
lo que hace tu derecha;” mas pronto apa-
gaba la turbacién respondiéndose 4 si mis-
ma: “Es preciso procurar el bien delanté
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de Dios y de los hombres.” Ademds, ni po-
co ni mucho le indico vo sus frases lisonje-
ras: son harina de su costal. Tendrd sus ra-
zones. . . . . la edificacién de los fieles. . ...
estimularime para que ajuste & la verdad
mi retrato que por cortesia embellece.—
Asi, alegre, tranquila, llena de alabanzas
biblicas, subfa nuevamente al coche con los
suyos, retornando al castillo.

Quien libraba peor era el pobre clergy-
man, qie caia en el ridiculo. Sus ovejas
mostraban cada dia menos avidez por la
pastura que les disponia con trabajo sema-
nalmente para el domingo. A pesar de to-
das las agitaciones de la potente patrona,
vefase algunos domingos amenguado el
coneurso, y reduecido alnmm vez casl 4 la
familia Needle y 4 la servidumbre del cas-
tillo. Los operarios, los minadores, los hor-
neros y los peones, poniéndose de acuerdo
4 fin de obrar de la misma manera, falta-
ban aleoremente al servicio religioso, sin
temer los resentimientos de la dama, Ha-
cian valer el pretexto de que, habiéndose
fatigado seis dias en las necropolis de las
minas, mal se podian sepultar el dltimo en
el templo, hiimedo, reducido & incémodo,
para oir los largos sermones del reveren
do cura. La verdad era que para ensan-
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chav los pulmones libremente se metian en

las tabernas con el fin de beber el gin, el
porter y el ale.

Estaba la sefiora grandemente indigna-
da por el abandono del templo, lo misme
que por el espiritu de proterva rebelidn
que veia surgir contra el ministro hechura
snya, y por consiguiente contra ella misma.
Tard6 poco, empero, 4 encontrar la medi-
cina propia para el mal. Constibale que
habfa una terrible proclama de la gracio-
sa reina Victoria, prec¢isamente contra los
abusos que se iban propagando en su pais.
St aquel no era el caso desacar la espada,
nunca llegarfa. Habiendo, pues, llamado al
docil cura, le aconsejo (sus consejos eran
ordenes) que refrescase lo memoria de la
bula del jefe del anglicanismo publicada
enla Gaceta de Londres, 4 fin de alentar
(como dice su titulo) la piedad y la virtud,
como también de reprimir y castigar el vi*
cio, la profanacién de las fiestas y la in-
moralidad (1).

El valeroso ministro de la 1glesia y de
la voluntad de su patrona, no se hizo tirar
de las orejas. Al siguiente domingo, en vez

(1) Alguno me hizo notar que era inverosimil Ia invencitn de
tal doctmento, phblico. No invento. recito una historia. eitandd

en el texto el lugar de donde copié. He aqui su fecha precisa:
Paiacio de Buckingham, 9 Junio 1866,
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de sacar la Biblia de la tunda, saco la pro-
clama de la reina Victoria. Se habfa tras-
lucido un poco la novedad preparada por
el cura, y acudié un auidtorio extraordi-
nariamente .grande. Oyérouse, pues, inti-
mar solemnemente: “Nos Victoria Reina,
considerando religiosa y seriamente que
es deber nuestro supremo vieilar 4 fin de
preservar y aumentar el honor y el servi-
cio de Dios, previniendo todo vicio, profa-
nacion, corrupeién & inmoralidad, cosas
que tanto desplacen 4 Dios y ofenden 4
nuestra religién y 4 nuestro gobierno, que-
riendo que la piedad y las buenas costum-
bres florezcan bajo nnestro administragién
y ¢l parecer de nuestra Consejo privado,
publicar la presente proclama real, con la
que declaramos ser nuestra voluntad y
veal resolucion, prevenir v eastigar todo
vicio, profanacion ¢ inmoralidad en eual-
quiera persona, de cualquiera clase y con-
diecson de nuestro reino...."

Al oir esta primera introduccion de la
bula, hiciéronse los mis singulares ¢comen-
tarios ¢u voz baja:—!Es la segunda edicién
del Decilogo!—;jAlgo mids se necesita que
la voluntad de la graciosa Roina Vietoria!
—Un vejigatorio sobre una pierna de pa-
lo! Mis estos comentarios ocultos eran cu-
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biertos por el tonante que hacia de ia bu-
la, el predicador, ponderando el propésito
admirable de fa gobernante de la iglesia,
4 saber: exterminar el pecado en el impe-
rio britanico, Mistress Needle, que habia
casi aprendido el texto de memoria, espe-
raba con impaciencia los capitulos pricti-
cos, en que la legisladora eclesidstica pro-
hibfa que sus amados hijos jugasen i los
dados, ¢ 4 la baraja, piblica 6 privada-
mente, mandandoles que asistieran al ser-
vicio religioso cada domingo, & imponien-
do el deber 4 los jueces y 4 los sindicos de
descubrir y castigar ‘4 todas las personas
culpables de costumbres disolutas, inmo-
ales 6 desarregladas.’”

Saltaba de gozo la buena pictista, oyen-
do cada una de las leyes, tan laudables por
la intencién de la legisladora como supér-
flaas en realidad para los buenos, & infiti-
les para los malos. Sobre todo, esperaba
con alegria suma el rayo final, que manda
“cerrar en los dias festivos las casas de
jucgo, lugares piblicos, ceitros de corrups
cién y demdssitios en que reina el desor-
den. & impedir los juegos de todas clases,
tanto los aliertos para el pueblo, como los
de las habitaciones particulares, obligin-
dose a los vinateros, 4 los fondistas, 4 108

cerveceros y 4 los demis 4 que arrojen de
su tienda 4 los parvoquianos, é interrumpan
el despacho durante el servicio religioso.”
Triunfaba ella en su corazén oyendo las a-
menazadoras bravatas del ministro, el cual
prometia esposas y multas 4 los contuma-
mes; salié del templo pensando que, después
de oir la bula real, debia el paix mudar de
aspecto, y que conseguirian lo que no lo-
orasen las intimaciones del enra y los ve-
redictos de los tribunales.—Veremos, repe-
tia, si con esta antifona despiertan los ne-
olicentes, los bebedores, los holgazanes y
los revoltosos del pais.

Mas e consiguié un efecto enteramente
contrario. Los jefes de la liga antiparro-
quial aprovecharon la ocasion para tomar
un acuerdo grave y acometer la empresa
que preparaban en sus reuniones secretas
hacfa mucheo tiempo. Pensaban erigir altar
contra altar, esto es, abrir una capilla =
dependiente, libre de toda intervencion de
la Reina, del obispo, del cura (esto es lo
que mdas les importaba) y de la prepoten-
e seiova del castillo Como siempre que
las pasiones populares soplan en un plan,
todo parece dificil y de seguro éxito, se
designaba el sitio donde se construiria el
templo; se sugeria el ministro de la Baja
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Iglesia, que tomarfa con gusto 4-su carge
la comunidad disidente; se indicaban so-
meramente los articulos principales de la
nueva religién y de las doctrinas que in-
culcarfan los secesionistas. Tan cuidadosa-
mente se gua1dé el secreto de tales mate-
jos, que la‘dama no los traslucié de ningiin
modo, oyendec antes ¢l estallido de la mi-
na que sus preparativos.

Mistress Needle, John y Julia juzgaren
cada nno seglin sus propias convicciones,
mgs para cada unosiguieron consecuencias
inesperadas.

LX1.

UNA TERRIBLE DESGRACIA,
0 SEA LA CAPILLA INDEPENDIENTE.

Una maiiana, mientras mistress Needle
se iba dulcemente apacentando con risues
fios prondsticos, exaltindose 4 sf propia pot
la’ feliz oearveneia de haber }‘»1'()111:115_;&(10
nnevaniente la bula de la Reina Vietoria;
fué de pronto 4 encontrarla el reverendo
Star, que la dijo:—;Oisteis. sefiora las no-
vedades que corren por el pais?

—No, repuso la Needle, preocupada por
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ol desaliento que lefa en la frente de su po-
bre cura.

—Me duele ser el primero en anuveis-
roslas. .. ..

—Algin incendio? ;El eélera?

—Las dos cosas y algo peor.. . ... Una
capilla independiente, repuso el cura.

iUna capilla independiente! ;Dénde?
JAqui?

—Propiamente aqui.

Mistress Needle, como herida de un re-
limpago, y no queriendo caer en el rayo,
pregunto:—; Es cierto? ;Cémo lo sabeis. .7
Sentaos; contadme cuanto hayais oido de-
cir: espero que serd un embuste! Una ca-
pilla independiente aqui! jEn un lugar!

El ministro sacé de la cartera un papel
que contenia el manifiesto sobre la nueva
iglesia. Lio habian hecho cirealar no poco
aquel dia, y andaba en manos de muchos,
si no con aprobacién de todos, con indite-
rencia de los mis. Aun los que o vefan
con buenos ojos surgir una rebelién contra
la iglesia;anglicana, no vacilaban un mo-
mento en culparal ministro y 4 su poten-
te protectora. Exclamaban:— Les estd bien.
—Ella y ¢l merecian este agnjero en su te-
Jado.— Les viene como alasne su albarda.
—A lo menos losde la nueva religion no

T. 11,—SECCION RECREATIVA.—16,
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tendran que tragar los evangelios manipu-
lados por faldas.—Lo que preocupaba mis
al reverendo Star era el nombre del minis--
tro disidente por quien lefa suscrito el ma-

nifiesto Decia, en st virtud 4 mistress Need- -

le:—Esta bomba estd hecha locamente, y
la temeria yo lo mismo que si fuera de ja-
bén, 4 vo ver al reverendo Bird mezclado
en la trama.

—;Y lo estd? pregunté la Needle, que
aun no habia leido la firma.

—iSilo estd! respondié el cura. jOjald no
lo estuviese! Ved su nombre (lo mostré con
el dedo); le vieron aqui dias atrds, y ano-
che volvi6 con el dltimo tren. Esta mana-
na sus manifiestos incendiarios volaban de
mano en mano; los ocho 6 diez sefiores
que figuran 4 la cabeza de la conjura-
cién, dan la cosa por hecha y cantan vie-
toria.

—Lo peor es, observé la dama, que ne
descubro remedio. A persistir en fundar la
abominacién de Samaria contra el templo
de Jerusalén, no hallaremos en las leyesni
un.articulo que pueda salvar al pueblo del
becerro de oro. Basta; no nos pongamos la
venda antes del descalabro. Vos, reveren-
do, informaos y me direis quien dirige la
conspiracién verdaderamente; el lugar, el
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tiempo y el modo con que se abrird 1a ca?
pilla cismética; los autores principales y so-
bre todo las complices, si hay realmente
alguna. También yo emplearé mis recursos
si basta el dinero para desvanecer Ia tor-
menta, advertid que lo mismo me dard des-
embolsar una esterlina que ciento.-—

He aquf eémo se habia dispuesto la m4-
quina de la capilla independiente. Los que
se habian metido en la cabeza el pensa-
miento de sacudir el yugo del cura v de
la patrona, esto es, los poquisimos que por
su fortuna y oficio gozaban un poeo de in-
dependencia, reunieron un conciliibulo
en casa de nn farmacéutico, donde pusié-
rouse facilmente de acuerdo para fabricar
una iglesia separada del templo comin.
La primera cuestién fué naturalmente la
del dinero eon que suplir los gastos del so-
lar y de la fibrica. Para desventura de
mistress Needle, uno de los mis ardientes
conspiradores posefa una casucha, bien si-
tuada en el centro de la poblacién y de su
calle prineipal: ansiaba, sobre todo, ven-
derla, ganando, & Ia naciente sociedad. Lo
que hacia mds sabrosa y picante su propo-
sicién fué que la casucha estaba por tres
lados metida entre'otras viejas de la Need-
le, porlo cual la flamante iglesia surpiria
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easi en terreno enemigo, llevando en su fa-
chada como un cartel de desafio contrala
intolerante sefiora y el prevendado dela
Alta iglesia.-—Esto, concluia diciendo, pro-
duecird Tumor; grande y nosotros, para
construir la capilla, tenemos necesidad, so-
bre todo, demeter mucho estruendo.—El
partido se aprobd con entusiasmo.

A fin de reunir la suma para comprar
el sitio y para otros gastos, se recurrié al
medio ordinario de tales empresas: un em-
prestito de varios socios fundadores, hipo-
tecado sobre la iglesia que debfa levantar-
se. Bstaba presente, llamado de lejos, el
reverendo Bird, designado ministro del
nuevo culto Fuéinvitado para que admi~
tiera la direccion suprema de la cosa, rea-
lizara ¢l empréstito de su nombre, suseri-
biera la invitaeién y comprara el edificio
qne debian convertir en capilla. Le impu-
sieron la. condicién de oir el consejo de sus
acreedores en las cosas de. mayor impor-
tancia, 4 la mayorfa de votos y la de pa-
gar el cuatro por ciento de interés por la
suma que le serfa confiada.

El ministro se rindié ficilmente & tales
proposiciones por ser las mismas que du-
rante mucho tiempo habfa soplado en las
orejas de los demis. Sobre aceptarlas, sa-
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cando un papel, dijo asi:—Previendo, se-
fiores, que, por ser discretos y pradentes,
estariais conformes con el tnico partido
posible y realmente eficaz, 6 sea encargar
solo 4 una persona que realizira vuestros
planes; he borroneado aqui un minifiesto
que podreis examinar comodamente.—Le-
y6 el manuscrito. Empezaba con una pro-
fesién de fe ardentisima en pro de la li-
bertad de conciencia; en que hacia consis-
tir el verdadero espiritu del protestantis-
mo; afirmaba que tal era la persuasién de
toda su vida y el tema de sus predicacio-
nes favoritas, asi como el dogma funda-
mental en honor del que se levantaba un
nnevo santuario, independiente de toda je-
rarquia ¢ influencia de personas particu-
larves; fuera cual fuera su dignidad, sexo 6
condicién, Jnntamente con la libertad del
espiritu debia ir ¢l buen orden y el regla-
mento, como dice San Pablo, por lo cual
la Escritura seria el Cédigo, .y el Book of
the Common Prayer el libro litdrgico de la
comunion reformada. Si después el espiri-
tu de Dies, que adaptase 4 los tiempos 'y &
las personas, sugerfa 4 la comunidad algu-
na innovacién 6 mejora en los sagrados ri-
tos, obrarfase segiin el sufragio de la ge-
neralidad. Seguia la promesa de abrir el
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templo al cabo de un mes, & inaugurar el
servicio religioso con gran esplendor, cor-
respondiente al culto divino.

Parecié-4 los socios el borrador admira-
blemente. ;06mo no? Tocaba todos los pun-
tos necesarfos, y, contenia los requisitos in-
dispensables para que hiciese fortuna: un
ataque encubilerto & la intervencién de la
prepotente dama. promesas de libertad sin
licencia, poder 4 los adherentes de inter-
venir en las funcioneg, disminuirlas si era
necesario, y aproximarlas al riualismo:
Debia, por consiguieute, atraer 4 los de-
fensores de lasecta y 4 los descontentos de
buena fe, lisongeando 4 los anglicanos no
entusiastas con los excesos de la soberania
espiritnal dela Reina, y ansiosos de aban-
donar Ja fe mamada con la leche. Dejaba
el documento ademds una gran latitud, que
naturalmente seduciria mucho 4 los nova-
dores, inclinados & enbellecer 4 la Iglesia
protestante con los ornamentos de la Igle-
sia romana, y al mismo tiempo no eran
repelidos los secuaces de la Baja Iglesia,
deseosos de que triuntasen sus opiniones
egpeciales. Ponderadas bien tales cosas,
diése 4 Bird el encargo de publicar el ma-
nifiesto y de fiirmarle, quedando eouveni:
da la estipulacién.

U

Tal era el plan de la capilla independien-
te, con que los abanderados de la rebelién
ereyeron mover una guerra formidable.
Primeramente di6 sin-duda un golpe gra-
ve al corazon del ministro anglicano y de
la sefiora Needle. Mis cuando pusiéronse
& estudiarlo en detal, el concebido terror
se cambié en una sonrisa de desprec¢io.—
Es el disparo de un charlatin, decia el re-
verendo: el sefior Bird imagina poder tras-
plantar 4 su patria las ideas que adquirid
en América. Alli 4 ecada cuarto de luna
puede nacer una secta nueva; si el jefe sa—
be tocar un poco el tambor, encuentra las
capillas atestadas de neéfitos 6 euriosos. A-
qui no hay terreno dende pueda plantarse
la vina.

=Yoo, anadié la sefiora, ereo conoger i
Parque verde, y atrévome 4 decir que no
contiene locos bastantes para sostener una
capilla independiente. A lo mdis, la gente
acudird un poco 4 verla, como se van 4 ver
las jaulas de las bestias feroces, después
buenas noches i los misicos.

—Comprenderfa, replicaba el cura, que
se quisiese abriruna reunién de bautistas,
de metodistas 6 de otras sectas de harina
calvinistica, pero una comnnidad indepen-
diente, que intenta conservar el Prayer-




343

book anglicano, y por afiadidura establecey
casi el ritualismo (esto es lo que se dice §
todos en voz baja), es una monstruosidagd
una quimera, una extravagancia nimerp
uno. Hacen hincapié sin duda en los foras-
teros puseistas. jFignraos! Los que estin
por la crema de la Alta Tglesia, no quer-
rdn siquiera percibir el olor de esta tonte-
rfa de Iglesita, ni carne ni pescado, que
pl'etende ser ortodoxa, y se aparta, por lo
mismo, de fa Iglesia legal.—

En suma, el talento de mistress Needle
y la ciencia prictica de su cura, después
de maduro eximen, juzgaron la empresa
de Bird, como realmente lo era, el nec plus
ultra del absurdo, y cosa, por tanto, que
sostendriase cuatro dias, como fantasma-
gorfa buena para complacer 4 los campe-
sinos. Empero, las ca bezas vaefas del los
jefes del lugar, cuanto més nuevas Y 'eXa
travagantes cosas descubrian, tanto més
cxaltdbanse con la esperanza de atraer
gente. Brid no fué perezozo al poner ma-
nos 4 la obra. En breves dias hizo destruit
cuanto embarazaba lo interior dela casa;
arreglar el techo, 'y fortalecer las cuatro
paredes maestras, que se conservaron, con-
siguiendo un “salén’ en que: cabfan) unas
cuatrocientas personas. Después metié den=
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tro artistas, & fin de disponerlo todo de
manera que pudieseservir para el nuevo
uso decidido. No se olvidé el buen hombre
de una pequeiia habitacién donde pudiese
acomodarse con su mujer; de nada pres-
cindié 4 fin de que la cosa de Diosy de su
ministro resultase decorosa y provista de
lo preé¢iso. Iba repitiendo & los fundade-
res, un poco preocupados de los dispen-
dios crecieuntes, que le dejasen obrar. por
conocer tales asuntos sin sentir que se gas-
taran liras més 6 menos: el verdadero se-
creto de salir bien, segiin €él, consistia en
presentar 4 los fieles una iglesia comoda y
atractiva, de lo que dependia trmbién la
seguridad deJa sama empleada y de los
réditos que deberfan pereibir anualmen-
te.

Mientras so iba preparando el templo,
el ministro popular procuraba con ecelo
proveerlo de parroquianos. Lossocios que
iban empeiando el dinero con él, hacian
lo propio con sus amigos y relacionados.
Habiase: agregado'd ‘ellos, como auxiliar
poderosa, la reverenda' mistress Bird, que
también vol6 para coadyuvar el apmtola-
do de su marido. En‘cunanto supo que ha-
bia en su habitacion aleunas piezas eon-
cluldas fué & ocupar el mdo presentdndo-
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se con plumas nobles y relucientes, & finde
ser ficilmente recibida en las casas prinei-
pales. Porsu desventura y de otros, era
de agradable cara y maneras finas; sabién-
dose dar aires de mujer meditabunda,
triste y contemplativa, que impresionaban
mucho 4 sus oyentes, 4 las cuales cazaba,
Verlas, engatusarlas'y atraerlas, era fre-
cuentemente cosa de una simple visita. Con
talante ascético sabfa perfectamente mag-
nificar las ventajas de poseer untemplo li-
bre de Jas rancias y grotescas costumbres
de la Alta [glesia, dirigido segin el Ver-
bo de Dios y las inspiraciones de los cre-
yentes. Lo calificaba de necesario en Par-
que verde, donde una mujer prepotente
eondensaba en sf sola la jurisdiceién epis-
copal y parroquial; llevando de la nariz &
unt pobre ministrillo, décil 4 su voluntad, &
quien apuntaba los sermones y condueia de
la mano en las funciones eclesiisticas. La
valiente apéstola, siempre con faz inspiras
da, descubria los deleites sobrehumanos
que anticipan el paraiso al alma que fre:
cuenta nn templo donde se honra & Dios
con arreglo 4 sus propias opiniones, sinoir
al ministro una doctrina segiin su propio
corazén, afiadiendo que no cabe fe ni ver:
dadera piedad cuaudo se constrifie & Ia
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gente & sufrir un ecunlto conforme con el
gusto ajeno, y larguisimos sermones no en
armonia con su sentimiento interior. Des-
pués de haber tanteado el terreno, entraba
en particulares sobre las convicciones de
su reverendo marido, conformes de todo
punto precisamente con las del interlocu-
tor v de la interlocutora. Prometia algo
de metodismo &unos, algo de cuagquerismo
i otros, y algo de odio al romanismo 4 los
puritanos; 4 los que se inclinaban 4 las prae-
ticas del »itualismo, mis para darse aires
de ciudadanos que por sentimiento piado-
so, haeia resplandecer la libertad de intro-
ducir ceremonias segiin la escuela de Ox-
ford, 6 embellecer el culto con las litur-
oias tltimamente puestasen moda.

La mixima fundamental de su reveren-
do marido, eomo precisamente la del doe-
tor Pusey, era, segiin decia, que impovta-
ba en la disciplina ritual seguir el gusto de
la congregacién.

Con tanto insistir en favor de la flaman-
te iglesia, encendiéronse por fin los hierros
de modo tal, que en el dia dela apertura
el nimero de los concurrentes resnitd ma-
yor de lo que consentia el sitio. El reve-
rendo Bird, que tenia una palabra fécil y
elocuente, promuncié la prédica de inangu-
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racién, celebrando el oficio en la iglesiay
el banquete en casa, con grandisimo placer
de los socios fundadores, que creyeron ha-
ber jugado felizmente una mala partida §
mistress Needle, cuidando bien de sus ip-
tereses espirituales y temporales Entre

tanto los nedfitos, vueltos & su casa, conta- .

ban prodigios sobre lo que habfan visto en
el templo de Bird; calificaban de bella ¥
elegante la fachada, cuyo estilo recordaba
un café nuevo, hablando también de la en-
trada, precedida de un salon, donde un
eriado de librea cogia. para guardarles,
los bastones y paraguas, alquilando biblias
y Payer books de bellisimas encuaderna:
ciones en tafllete con broches dorados, los
cristales y los ‘barnices de vives colores,
doblemente bellos por las luces que descen-
dian por las ventanas con cristales pinta
dos. Ademis del sitio privilegiado para los
socios fundadores, corrian varias filas de
butacas y bancos especiales, con respaldos
cémodos, taburete para los pies y cojines
de terciopelo azil, provistos de su' reclina-
torio encima del asiento. Constitufan la
principal parte de la entrada, por estar
arrendados 4 subido precio. Demostribase
asi-el talento practico de Bird, que habia
distribuido el espacio del templo con sibia
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economia, de modo que casi no guedaba
sitio alguno para los noéfitos indiscretos que
pretendieran asistir de pie, 6 reirse del ser-
mén 6 del serviecio religioso. Otro resultado
magnifico producfa este pensamiento: li-
brar 4 los sefiores del aspecté de la pobre-
teria y del disgusto de verse mezclados con
clla. Habiase, por ultimo, provisto de un
armonium, esperando el organo, que se
proponia colocar A su tiempo: lo tocaba
una de las jévenes atraidas por mistress
Bird, con fino dicernimiento.

l.o que mds importaba, con el fin de lla-
mar gente, el servigio de Bird celebribase
de nna manera grave y solemne, si, pero
compendioso cuanto mds lento era el de la
Alta Iglesia. Ademis el diseurso volaba
con rapidéz, esparciendo sentencias y alu-
siones, que cada uno podia interpretar se-
olinjsus gustos, sin creer por ello combati-
das sus creencias. No hay que decir si pros-
perd en los. primeros domingos la capilla
independiente. Entre las biblias alquiladas
y los paraguas guardados se recogia no
poca moneda: las sillas daban mucho; el
alquiler producia bastante; en suma, el ne-
gocio presentaba el mejor aspecto. No ha-
bia ya en Parque Verde un hombre con
traje de paiio fino, ni sefiora. 6 mujer con
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sombrero que no quisiera una vez & lo me-
nos 6 dos cambiar la prosa del ministsg
Star con la poesia del ministro Bird: ir 413
conjortable capilla independiente llegs §
ser una curiogidad, una diversion, una mo-
da.

—Moda necia, loca, impfa; observabg
mistress Needle hablando con el cura.

—Moda frenética, didbélica y peéor, res
pondia éste, dando gusto & su sefiora. Ve-
remos al fin. Ahora la novedad enloquece,
fascina y arrastra. Con el tiempo adverti-
rdn que no es oro cuanto reluce, Me han
dicho que no asanla mesita de costumbre
con su tapete, y sf otra de méarmol adheri-
da 4la pared. Dicen ademés que Bird vuel-
ve las espaldas 4 la reunién al celebrar la
cena del Sefior: el iltimo domingo, 4 peti-
¢i6n de las sefioras méds entusiastas por el
ritualismo, se vié sobre la mesa un Cruci-
fico entrevelas. ...

—Puro puseismo! exclamé la Needle.

—Confio replicé el eura, que dentro de
poco comparecerd Bird'con alba y casulla,
cual en las iglesias puseistas de Tondres,
asf como que al lado del altar (porque la
miesa <e ha convertido en un verdaderoal-
tar, segiinel uso papista) plantard ud eon*
fesonario.
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—86lo faltaria esto!

—Qué? ;No lo han hecho acaso en cien
iglesias suyas los puseistas y los ritualis—
tas?

——iPermita Dios que también caiza en

tal exceso! dijo la Needle: serfa un rayo so-
bre la torre de Babel. —El cura y la pa-
trona volvian 4 renovar con frecuencia ta-
les Jamentaciones alternadas y tejian un
flébil salmo sobre las ruinas de [srael, que,
lejos de concluir en Gloria, acababa profe-
tizando la proxima caida del templo. No
se resolvian, empero, & tomar un partido
vigoroso para que ¢oncluyera la cosa, por-
que s1 bien el cura anglicano y miss Mary,
mésanglicana que su cura, proponian de
continuo recurrir 4 medidas de rigor, mis-
tress Needle no sabia conformarse con e-
llas. Arengfibanla en vano con los e]emplm
del profeta Elfas, que condend & muerte &
los sacerdotes de Baal, yenvanolerécorda—
ban al Salvador armado de azotes contra
los plofanadores del templo; la timorata y
benigna mujer respondfa:—No quiero que
se dla'a. enel pafs que arrojo 4 un hombre
de mis pozesiones por causa de religién. No
puedo destruir la fama de' tolerante que
siempre gozd nuestra familia. A sutiempo
vendrd la venganza justa y honrosa.
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Sobi e aguardar ésta, por todos los me-
dios posibles apresu abala. Parecia haber
olvidado todo lo sucedido en el continente
durante su expedicién. No hablaba, ni pen-
saba sino en la capilla independiente. De
tal encendido furor de protestantismo do-
lfase amargamente Julia: John se reia
cuando no le observaban, porque para él
tan desacreditada hallibase la Alta Iglesia
como la Baja.

Mistress Needle pensaba que lo mejor
para destruirla capilla independiente era
desacreditar sus doctrinas, pulverizindolas
por medio de bien entendida controversia.
Tenia, por tanto, sus sabuesos, para que
olieran con fidelidad las novedades corien-
tes-en la.iglesia de Bird, mandando al cu-
ra que la anatematizira en el sermdn del
domingo. Produjo esto un primer afecto

oratisimoparaella, i saber, que frecuentara

el pueble la iglesia algo mds que de costum-
bre, por la. cnriosad de oir al ministro de
la Alta Iglesia impugnar al de la Baja. Ver-
dad que al siguniente dia festivo volvian pas
ra escuchar las réplicas; pero de todas ma:
neras concurrfase al templo. La mayor
parte de los oyentes poco entendian 6 nas
da de las razones del uno y del otro pre-
dicador, mds enteudian perfectamente que
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ambos se tiraban al degiiello, y les diver-
tia el especticulo. En el pafs se hablaba
no poco de la cosa y confesaban muchos
que el nuevo ministro, llamado para so-
breponerse al viejo, habia contribuido 4
renovar el espiritu religioso en el pueblo
indiferente.

Mis fuerte rumor levantése cuando se
comenzé & susurar en el pais que Bird ha-
bfa puesto en la Iglesia, no un confesona-
rio como profetizaba el ministro anglica-
no, sino dos:—;Para qué aquellos sillones
cen reclinatorio al lado y la rejilla pen
diente en medio?—Claro es, decfan los
hombres de honor, pieusan acoger penifen-
tes para la revelacién de Jas eulpas

—Mas Jpara qué dos? ;No bastaba
unof

—Quiere decir, contestaba alguien, que
se propone llamar algin amigo para que
lo auxilie.

—iOh! ;Cree tener pronto tal multitud
de penitentes que no baste para confesar-
los 4 todos?

El enigma quedé explicado por el mi-
nistro Bird en fla primera reunién. Leyé
en la Biblia el texto de Santiago: “Confe-
sad reciprocamente vuestros pecados”. Pu-
80 luego de realce que en los primeros si-
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glos de la Iglesia habia si@o costumbre
constante confesar las propias culpas, lo
que consiguié admirablemente, no habien-
do cosa més ficil para quien tenga en la
mano un tratadillo elemental .S,Obl‘c h ma-
teria. Vino después la aplicacion practica.
Sacé de su funda el Prayer 1{00/:, recitan-
do la exhortacidn que el ’mlmstro de la I-
olesia anglicana dirige 4 los que ﬂhan d'e
comulgar: *‘Y porqueprecisa en los que se
acerean 4 la santa comunién una firme
confianza en la misericordia de Dios, ¥
una concienciatranquila, si alguno d?\'()30~
tros no puede satisfacer por su })1’0}.‘)1'2?'C0'111-
ciencia, y necesita del consejo ¥ ah-no de
otro, venga 4 mi, 6 vaya en busea dg ot,:lo
discreto y docto ministro de la palq, ra de
Dios, manifestindole su escripulo, 4 fin de
que (aqui Bird repetia solgnm'er_nenjc.g c-{;
da una de las silabas) por el n.nm%teno‘ de
la palabra de Dios pueda recibirel -)Cneﬁf:l()
de la absolucién.” Recitadas cuyas frases;
cerrd el libro, diciendo con voz me'mnfi
que por consiguiente {a misma 15;_1lei1ta’aﬁl
olicana, para ser fiel 4 su propia doc o -_
debia abrir en sus catedr’a!es los c.oxgr‘e:oq
narios; que muy bien haman‘ los mlmgtl;z?
de Oxford, no menos que los sacer 10d;
puseistas y ritualistas, que habian da
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el ejemplo, ya comunisimo entonces en sus
iglesias, y que, porlo tanto, ofdo el voto
demuchas de sus ovejuelas, noqueria privar
més tiempo 4 la comunidad de tan benéfi-
ca institucién divina. Que supieran por ello,
que de entonces en adelante estaria pron-
ro diariamente & corresponder 4 los de-
seos de las damas timoratas.

Este discurso fué recibido con aproba-
¢ién manifiesta, porque la mayor parte de
los fieles habian entrado en su iglesia pre-
cisamente para encontrar ¢ introducir en
ella las practicas ritualistas: No fué tan
grata la cosa cuando, después de los ofi-
cios; al despedir 4 varios grupos de sus
adherentes que le daban la enhorabuena,
manitesté un pensamiento Suyo novizimo
en Parque verde, si bien no nuevo en las
iglesias disidentes. Dirigiéndoese, pues, &
varias sefioras, con hermosa y eortés ma-
nera las hizo comprender que no sélo es-
taba dispuesto 4" consolar sus conciencias:
sino que también acogerfa mistress Bird 4
las ‘del bello sexo, recibiendo sus confesio-
nes, dando ¢l cada domingo la absolucién
desde el pilpito 4 todas Jas personas eon-
fesadas. Este descubrimiento tenfa una
parte mas comica de lo soportable en” In-
glaterra, donde sin embargo lo ¢6mico en
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religién se sufre & veces con imperturba-
ble seriedad; perjudicé 4 la introducciénal
rito penitencial, no menos que A las repu-
taciones del confesor y de la confesora. La
gente se miraba, faltando poco para que
se pusiese 4 reir con estrépito. Salieron di
ciéndose unos i otros:—Este pide dema-
siado.

__Menos mal, si hubiese alentado para
la confesién libre; pero la confesién & la mi-
nistra es cosa verdaderamente nueva.

__Fl reverendo Bird abusa de su condi-
cién de ministre independiente.

—Y da en locnras.

__Tanto se tira de la cuerda, que al fin
se rompe. (1)—

(1) Me indicd el hoecho como verosimil un 1lustradisimeealss
\lero inelés. La verdad es que tal como lo. escribo lo lei en ks
periddicos. Con todo, no preten 10 ser inventor, ni lo doy p&
historia tefrégona. Nunca lo hubiese atribuido & un sacerdos
anglicano, ¥ mucho enas 4 un puseisia; pero & un aventuren
54 una cspecie de saltimbanquis, no me: parece indecpruso
buirle una demencia més 6 menos.

CONFRSION PROTESTANTE.

Un cuarto de hora después del discur-
so de su antagonista, conocid todas y ca-
da una de sus frases el cura de mistress
Needle. Como aquel dia estaba invitado &
comer en el castillo, sin dilacién dirigiose
4 ¢, lleno de gozo, por poder llevar el

anuncio primero de historieta tan extrana.
Halls en el salén & la sefiora y 4 la familia,
que lo esperaban, entrando de golpe en el
tema establecido de antemano. Refiri6 las
frases de Bird, adornindolas no poco, ¥,
deseribiendo 4 Ja esposa del pastor en el
acto de recibir en el confesonario & las
mujeres de su partido, y tavorecerlas con
sus avisos espirituales, hizo descomponer
con una sonora carcajada la gravedad de
la noble inglesa.

Estaba decidida la de Népoles & hablar
palabra en todo este asunto de chismogra-

b 32 A &
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fias entre la Alta y la Baja iglesia, pare-
ciéndole que padecerfa su decoro diciendo
algo de una de las partes. No se rig, no
hizo ruide, y no mostré que le interesaba
la conversacién. Escuchaba el joven con
espiritn mucho mds hostil las boberfas del
cura. Con su estilo duro y entrecortado
dijole, poniéndosele delante: —Oid, revei
rendo, dejemos correr la broma de ins-
talar 4 una coqueta en el confesonario; la
cosa en si misma no tiene la gravedad que
se supone. [gnoro por qué debeis tomarlo
tan 4 pechos, tratindose sélo de restable-
cer una practica que tiene en su favor la
Hseritura, el uso universal de la Iglesia an-
tigua y el buen sentido.

El pastor sintié eorrer un sudor frio en-
tre la camisa y la piel al oir 4 su seior,
que dentro de poco serfa mayor de edad
y érbitro de la parroquia, hablando como
un puseista consumado por no decir como
nn catolico romano:—No creo, sefior, que
me podais hallar un ejemplo de confesién
auricluar en la Iglesia antigua; aunque algo
parecido se hallara en los siglos primeros;
esto solo probarfa que hubo en todas las
edades algin cerebro supersticioso.

John:—jAlgo més que un ejemplo! Los
encuenfro 4 centenaves; lo peor para vo-
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sotros es que encuentro 4 los santos Pa-
dres de los primeros siglos unénimes en
predicar la confesién, como el reverendo
Bird en su capilla independiente, como los
puseistas que forman una mitad de la Alta
iglesia, como los catdlicos de todo el mun-
do.

El buen ministro, imaginando que seria
este un disparo de un estudiante presumi-
do, creyé parar el golpe simulando con-
fianza, y dijo:—;Podrfais citar uno de los
Padres que lo hacen?

John, sin decir palabra, salto 4 su estan-
cia, volviendo al salén con un opiisculo que
le habfa regalado sir Roberto Smith, y
pregunté al ministro:——Deseais que os
muestre testimonios de la confesién en el
tiempo antigno jde qué siglo los quereis?

—;Qué libro es este? preguntd el cura.

——Hs de Mons. Alfonso Muzzarelli, titu-
lado: La confesion auriwular. Acumula
textos evidentisimos, subiendo desde el si-
glo décimo hasta los tiempos apostolicos.

— ;Y vos, replico el ministro, haciéndole
adquirir osadfa la vergiienza, creeis § 0jos
cerrados en un libraco papista, italiano,
de fama oscura, desconocido por los doc—
tos ingleses?

—No en el libraco, sino en la fuerza de
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su doctrina y de sus citas. Fuera de que

debeis saber que es la obra de un grande
hombre, muy conocido de los doctos ingle-
ses, por més que ignoreis su nombre,
Palidecié el pobre ministro al oir taleg
palabras, signiendo el joven sin mostrar
pizea de compasion.—Y yo, que no me
paro en el primer mesén, he tenido la ocu-
rrencia de viajar hasta Cambridge y de
permanecer tres dias en la biblioteca de
mi colegio, confrontando las citas de las
ediciones mas selectas de los autores, ha-
biéndome convencide eon mis ojos de que
ningiin texto citado por Muzzarelli es ap6-
crifo, sino que, por el contrario, todos es-
tin conformes con las palabras y el senti-
do de los originales. Ademéis, un antiguo
profesor mio aseguréme que se han reco-
gido en otras obras otros textos muy se-
mejantes, ignalmente auténticos, asi como
que sobre tal multitud de autoridades sé
funda la escuela de Oxford para el resta=
blecimiento de la confesién entre los pro-
testantes. Por euvas cosas estoy pronto &
sostener contra vosotros, y contra todos
los demds, que el uso de la confesién aurk
cular reing en'la universal Iglesia cristiand
en todo el trascurso de sus diez y nueve
siglos.” Hé aqui por qué no puedo menos
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de celebrar al reverendo Bird, que la res-
tablece en su comunién.

—Todo esto, replicd el cura timidamen-
te, no quita que nuestra Iglesia anglicana
haya rechazado la confesién auricular.

—_Es exacto; mis todo esto demuestra
la ignorancia y la impiedad del que con
un rasgo de pluma crey6 poder borrar el
uso universal de la Iglesia de Jesneristo.

—No el uso, sino el abuso universal.

—Fs ya una singular audacia, replico
John, calificar de abuso lo que universal-
mente se practicd en la Iglesia desde los
Apéstoles hasta nosotros; mas lo peor pa-
ra vosotros es que la Escritura es el origen,
el fundamento y la explicacién del uso de
la Iglesia, que manifiestamente os conde-
na. ;Habeis alguna vez abierto la Biblia
allf donde Cristo comunica 4 los Apdstoles
la facultad de perdonar los pecados?

— S, respondib el cura; s¢ de memoria
el texto aquel. “A quien perdonareis los
pecados, le serdin perdonados, y 4 quien se
los retengais, les serdn retenidos”, Con es-
tas palabrasde Cristo, el Obispo me con-
firi6 la autoridad de abslover (1), jMéds que

(1) The bookof Common Prayer; The form iand manner of
ma.—’:in;y r:f Priests,
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dedncfs en favor de la confesidn auricular?

—Deduzco que la Iglesia anglicana no
comprende la Biblia ni su propia liturgia; y
que la confesién auricular, con la revela-
cion de las culpas, es indispensable para el
que cree en la Biblia y atin sélo en la litur-
gia anglicana,

~~iMaravillosa conclusién! exclamg el
cura; mis lo dificil es demostrar como des-
cienda logicamente del texto biblico.

—-Sin embargo, dijo John, nada més l¢-
gico. Pretendeis tener lafacultad de absol-
ver los pecados, en fuerza de las palabras
de Jesucristo, ahora bien; las mismas pala-
bras imponen al penitente la obligacién de
revelar sus culpas, 6 sea la confesion aurk
cular.

—iC6mo! ;No puedo yo absolver las cul-
pas del penitente sin conocerlas?

—No sefior, no podeis, dijo John, No
podels, porque Jesucristo no ha puesto sus
sacerdctes 4 guisa de mdquinas para qué
perdonen 4 todo al que 4 ellos acuda, 8iuo
que los ha constituido dispensadores pris
dentes,debiendoconceder 6 negar el perdon;
segiin los méritos del penitente. Ahora bien,
;c6mo podrian pronunciar sentencia dé
condenacién & absolutoria en una causs
que no conocieran? ;Lo comprendeis? La
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facultad de perdonar 6 retener los peca-
dos, exige la confesién del pecado. Asf lo
entendio la [glesia toda; asi lo entiende la
iglesia anglicana, reformada por los pu-
seistas y ritualistas; asi lo reclama el buen
sentido; asf, hasta por olvido, lo enseiia el
Prayer- book, que al invitar 4 los fieles an-
glicanos para que imploren la absolucién

del ministro, ordena asimismo que quien

la implore, le manifieste su escripulo (1).
{Tanta es la evidencia de la verdad de que
el sacerdote no quedd hecho drbitro despé-
tico del perddn de Dios, sino intérprete de
la voluntad divina, segiin el que se le pro-
pone para que juzgue!—

El pastor Star, colocado asf entre la es-
pada y la pared, no sabiendo contestar ¢o-
sa de sentido, iba buscando la escapatoria
de costumbre y repitiendo las boberias de
siempre: que la confesién se habia abolido
por la iglesia constantinopulitana, y pres-
crito por la vez primera en el Concilio Lia-
teranense, como también las otras vulgares
objeciones de los libelisias herejes. Mis
John firme como un veterano intrépido, le
dijo:-Vanamente os devanais los sesos: de-

(Y] Jo The order of the Admiwistratidn of the Lord's Supper.
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beis demostrar-que hace bien la iglesia an-
glicana revelindose contra la disposicién
de Cristo en el Evangelio, contra el texto
de la propia liturgia, y contra la costumbre
de todos los siglos anteriores: por lo que
hace 4 las dificultades que aducis, caen to-
das desvanecidas incontinenti, cuando se
sabe directamente por los Padres, que, an-
tes y después de la pretendida abolicidn
constantinopolitana, la.confesién estuvo en
practica en Oriente, como lo estuvo en Og-
cidente antes y después del Lateranense....
Hé aqui el libro: ;de qué siglo quereis tes-
timonios?

Continué sin esperar la respuesta. —Del
primer siglo tenemos las palabrasdel Evan-
gelio, los textos de las Actas de los Apés-
toleb) la epistola de Santiago, que for-
man parte de la Biblia; tenemos un texto
explicito de San Clemente I, compafiere
de San Pedro, texto que copié yo en la
biblioteca de Cambridge, ¥ guardo aqui en
el libro 4 vuestra disposicién. En el segun-
do siglo tenemos las palabras de Origenes,
de Tertuliano y San Ireneo: en el tercer
siglo, aumentando el niimero de los eseri:
tores eclesidsticos, también aumenta el de
los testimonios en favor de la contesion
aumenta desmedidamente en el cuarto,§
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en el quinto hay una infinidad. Todos ha-
blan de la revelacion de las culpas al sa-
cerdote, 4 fin de obtener el perdén Ha-
blan de la misma manera que el Catecis-
mo de los catélicos; de la misma manera
que el Concilio de Trento; de la misma ma-
nera que los puseistas, y de la misma ma-
nera que el ministro Bird en su capilla no
confor mista.—

listas y otras frases parecidas pronun-
ciaba John, que habia estudiado toda la
materia con asiduidad después de volverd
Inglaterra. Estaba en brasas su madre,
ansiosa de auxiliar 4 su pulncwn.i i quién
vefa tratado sin consideracién de ninguna
especie, y conducido 4 la eseuela como un
muchaeho confuso y reducido al silencio.
Para sustraerlo de cualquier modo & ver-
silenza tanta, salié del salén y fué & pedir
la comida. Entre tanto su huo daba el dl-
timo golpe, porque habiendo tomado una
actitud que hacia presentir sus designios
para el dia en que asumiera el patranato
de la parroquia. —(Caro seifior ministro,
anadid, si quereis que seamos amigos lejdd
vivir en paz al que se confiesa y al que no
se confiesa. Hay que admitir la libertad de
conciencia, pero no fingida, sino libre, préc-
tica, palpable. Tan intolerante me parece la
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iglesia anglicana que prohibe la confesign,
como la iglesia romana que la impone go-
mo un deber: el justo medio es el de los ri-
tualistas, que la dejan al arbitrio de cada
fiel.—

Julia, callando con deliberado propésito,
nada opuso i este postrer dislate, con el
que John echaba del todo 4 perder las mu-
chas verdades cantadas i la faz del minis-
tro desu iglesia. Durante la comida, hubo
tregua para las disputas contindose todos
(menos Julia, siempre silenciosa) con bro-
mear festivamente sobre la ministra desti-
nada por el ministro Bird para que confe-
sase—LKsto no se ha intentado jamids en
una iglesia, decia John, excepto en la jan-
senista y en alguna capilla protestante, go-
berdada por un pastor mis digno de un
manicomio que de la iglesia.—Levantados
los manteles; pasaron al jardin, donde la
sefiora Needlellamdaparte al ministroStar.
John se acercé 4 Julia, diciendo:—;0s pa-
rece, miss Julia, si he dado & este reve-
rendo lo que merecia.

—(Hasta mds no poder! respondié Julia:
](? habeis lavado la cabeza con lejia hir-
viente.... demasiado hirviente.

—/No sabeis que mientras se da mi ma-
dre & los cangs por la pobre capilla de Bird,
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dejo correr el agua por su cauce, sin incli-
narme mis 4 un lado que 4 otro. Por el
contrario, si viera que tomaba el puseismo
ineremento en Parque verde, pareceriame
un indicio de progreso moral. ;Vos que de-
cis?

—;Yo? Nada.

__Habladme francamente, dijo John: he
admitido ya todas vuestras opiniones. ;03
parece que me acerco i las ideas caté-
licas?

__En esto, no, no de veras.

—;Cémo not

__Fs elaro, dijo Julia: después de una mul-
titud de verdades incontrovertibles, sais
acusandode intolerante  la Iglesia catélica
por causa del precepto de la (-.o'nf.'esién. Per-
donad: aqui no encuentro lo logica del se-—
fior John. Basta que volvais'd leer los mis-
mos textos que -hace poco adueiais contra
ol sefior Star; vereis que todos los Santos
Padres, referidos por Muzzarelli (sabed que
lo he leido, por tratarse de una obra vul-
garisima en Italia), no solo permiten y a-
Eonsej:m la confesidn, sino que la imponen
al pecador, como precisa para que se salve.
Espero que vuestro buen sentido se venga-
r4 de vuestra irreflexion: apelo del senor
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John distraido al sefior John meditabug.
do.

—De todas maneras, es un pecadillo ip-
si gnificante, respondié John, acerca del
cual ajustaremos cuentas después. En el in
terin, veo que me das razén en la sustaps
cia, y esto es suficiente para mi. Mas viene
4 buscarnos nuestro cura; dadle, por favor
el golpe de gracia.

—~No, por caridad, respondié Julia, ne
le azuceis; vuestra madle se muere de an-
gustia.

Sordo el joven 4 toda razdn, embistio al
ministro diciéndole:— He aqui, reverendo
gefior, 4 una sefiorita papista hasta la mé
dula de los huesos, que desaprueba lo.di-
che por mi , aprobandolo dicho por ves,
consolaos . Miss Julia cree que yo he dicho
multitud de despropdsitos, y voz una mul-
titud de verdades.

Julia se tefifa de carmin, rehusandofo-
mar en la conversacién parte. Mas el mi-
nistro, imprudente para buscar su dano;
afadié:—Me congratulo, 4lo menos por
lo que 4 mi toca; ciertamente juzgo un ho
nor obtener la aprobacién de tan gentil

culta sefiorita.

Constrefiida la joven i defender su pro-
pia fe, contentése con responder:—-Reve-
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rendo, elsenor John se bromea.

No, nd, dijo el joven. que 4 todo trance
queria poner al buen homure en las astas
del toro; no me bromeo.

Y Jalia:——Explicaréme, puesto que lo
querels; paréceme OGptima cosa ;y eémo
no? la confesion, porque la prescribe la
Santa Hseritura, y por cien otras razones,
més me parece detestable lo hecho por el
ministro Bivd, que la quul imtar. ...

—iOh! Esto jpor qué? pregunté Juhn Si
es optima, jpor qué rechazarla?

El miuistro se anticipé 4 la respue-ta de
Julia, diciender=Es m: llll(lu.\td Ia razon: la
selorita, como buena catélica, no reconoce
més eonfesores que los minis fl() ml Evan-
gehu.

— s easi casi esta la razdn, dijo Julia,
s1 bien no es esa precisamente,

—;Cudl es? dijo John: no nes hagais sus-
pirar tanto este por qué misterioso.

—He aquf el por qué: porque ni el re-
verendo Bird ni oftros ministros “tiencn la
facultad para absolver, y.

—;Ni aun los ministros de la Alta iole—
sia? 1\1 aun los puseistas, que, ademis de
ser ministros de la Alta iglesia son semi-
catélicos cnando menos?

—-A mis ¢jos no tienen poder giande ni
T, 1L.—SECCION RECREATIVA.—18,
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pequeiio, y el doctor Pusey ninguno més
que su mujer, dijo J ulia. 4

—iEsto es demasiado! exclamé Juhn.. ’

_ls demasiado evidentemente, replict
el cura; transeat que no udn‘.litczmt)s N0S0-
tros la confesion auricular, pero la potess
tad ‘de absolyverse nos ha dado eu el Evans
gelio’y nos las confirid nuestro Udispo. el
la ordenacién. _

—Me desplace, dijo-Julia, tener que, cons
tradecir 4 personas tan respetabies; mas
mi convencimiento intimo es que 1o exis-
te ningin sacerdote, propiamente talenla

¢comunion anglicana. .. .
— Y por que! o
__Serfa demasiado larga la explicacion..

Vamos, por merced, no me obliguels 4 en
trar en esta cuestion espinosa. No soy feos
loga, ni me gustan las polémicas con mi:
nistros de otros cultos.— s
Esta repugnancia & entablar la disputa
gustd & los circunstantes, y sobre _todo.al.
pobre cura, que no habiendo estudiado ja-
més el punto, con gusto evitaba exponerseé
4 otro chasco. Cogiendo al yuelo la exce
lente coyuntura, recomendd la modesta
de la joven, despidiéndose después de pocas
palabras mds. Mistress Needle dejd esc;.-
par un hondo suspiro, como si saliese @8

aebajo de una prensa; mas John, 10 bien
vié al cura volver las espaldas, dirigidse 4
la joven y le dijo:—Explicaos mejor, miss
Julia: habeis dicho una paradoja que ul
traja mucha & la iglesia ritualista, v sobre
la cual podeis hablar libremente. . .
—Pero jbuen Dios! respondis Julia: no
puedo recitaros media historia de la Refor-

Basta sélo que recordeis vuestro Prayer
book, para descubrir que los ministros an-
glicanos no son sacerdotes.

jHsta st que-es:nueva! dijo-entonces la
Needle, & la cnal pareciale acerba cosa ofr
cémo profanaba & sus ministros.

John, eorroborando su frase:—, ; Por qué,
pues, hay en nuestra liturgia.la “Forma y
la manera de hacer & los sacerdotes?”’

~~Respondié la joven:—En vaestra litur-
gia existe el nombre, pero falta la .cosa;
porque el mismo orden del presbiterado
estd formalmente suprimido en el nimero
de los sacramentos que confieren la eracia
interior. por lo cual la ordenacién no es
més que una simple diputacién para ejer-
cer el ministerio sacerdotal. El ordenado,
pues, queda lego, simple lego. Lo cual es
tanta verdad, que la lglesim catélica, que
respeto lascordenaciones de todos los he-
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rejes y cismiticos hechas regularments,
considera nulas las ordenaciones anglicas
nas: el ultimo de los popes rasos converti
do enRoma, es aceptado como sacerdote
y el Arzobispo de York, si se convirtiese,
serfa recibido como un lego cualquiera
inepto, aun después de la conversion, pas
ravalidamente perdonar los pecados y tams
bién para ofrecer el sacrifi cio de la santa
Misa.
~“No mezclemoslas cuestiones, dijo John,
Aquf no se habla de ofrecer sacrificio, sino
de dar la absolucién. lgnore por. qué
un lego, deputado por la [olesia con elfin
de perdonar los pecados, no ha de poderlo
hacer.
~No puede, respondié Julia, porgie
Cristo confirio este poder solo & los Apos:
toles v fisus sucesores Obispos, y sacerdos
tes. A ellos, y no 4 las tarbas, dije: +Todo
lo que desatireis en la tierra, sera €0 mis:
mo desatado en el cielo.” Nunca se hadi
dado de tal verdad en la Iglesia; ni dunes
la cismitica, ni en la anglicana. VY osotrod
mismos no la poneis en duda: solamente
imaginais que los ministros anglicanos sob
sacerdotes, porque asi los llama vuestra I
turgia; en esto estd el error. De Jo cual i
fogireis claramente que no confundo 8
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cuestiones, sino que sélo de la evidente nu-
lidad de las ordenaciones anglicanas infie-
ro como consecuencia que los ministros de
esta iglesia no pueden absolver ni consa-
orar.

-—Comienzo i entrever algo, dijo el jo-
ven; pero quisiera penetrar mejor en el
fondo de la cuestion.

~—Para esto seria preeiso que hubiése-
mos estudiado Teologia; aun sin esto, el
buen sentido y la prictica de todas las i-
glesias os dice que el lego no puede absol-
ver: ahora bien: vuestros ministros son le-
gos, y por lo tanto, sacad la consecuencia.
;No os reis de la absolucién dada por mis-
tress Bird? ;Por quéos reis? Porque ne
puede darla, aunque cien Obispos la depu-
ten para oficio tal. Pues la propia razon
milita contra su esposo y cualquier minis-
tro anglicano, aunque sea puseista 0 puri-
tano.

—Con todo, dijo John, que descubria la
importancia de la materia, no concluyo de
persuadirme de que nuestros ministros no
sean sacerdotes.como se Ilaman (4 lo me-
nos los puseistas;) porque al ordenarlos el
Obispo les impone las manos y les dice:
“Recibe el Espiritu Santo para el oficio y
la obra del sacerdote.”
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Julia: —8i, lo dice; pero no entiende ¢q-
mnnicar la gracia sacerdotal, sino repeti
una simple plegaria.

——;06mo sabels vos que no entiende cop-
ferir la gracia?

—Lo sé por virestro catecismo, que en-
sefia que los sacramentos que confieren la
gracia interior y espiritual son dos sélo; el
Bautismo y la Eucarestia (1). No puede,
por tanto, el Obispo tener intencién de ha-
cer lo que, segiin él, es imposibie.

—UComienzo & comprender un poco.

——Anadid, continué Julia. que aun cuan:
do vuestro Obispo tuviese la intencién y
pretendiera conferir la gracia, ereando el
verdadero sacerdocio, no podria cierta-
mente hacer, porque no es obispo verda-
dero. Como sabeis, siempre en la Tglesia
(aun en la anglicana) se juzgé indudable-
menfe que para ordenar 4 un sacerdote se
necesita un Obispo: y un Obispo verdade-
ramente tal, es decir, consagrado por un
Obispo verdadero, con el rito esencial pa-
ra conferir el episcopado. Ahora'bien: to-

dos los obispos anglicanos actuales estdn :

ordenados con férmulas insuficientes & in-
vilidas. Aunque fuesen vilidas las férmu-

(1) The Book of Common Prayer: 4. Catechism., ett

o,
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las que hoy su nsan, es positivo que fué in-
vilida 1a formula usada durante un siglo
desde el tiempo del texto Eduardo hasta
ol de Cdrlos II; tan invilida, que la comi-
sién eclesidstica en el reinado de é&ste la
cambi6 de un modo sustancial. Luego en to-
do aquel siglo anterior al cambio no l.ml)o
verdaderos obispos, y por consecuencia los
actuales, por aquellos ordenados, son tam-
bién ordenados invilidamente, y carecien-
do de poder episcopal, no pueden ordenar
4 un verdadero sacerdote. Hay mis. en la
iglesia anglicana no ha sucedido lo propio
que en la rusa cismética y en las demés o-
vientales, que 4 través del cisma COnserva-
ron la sucesién episcopal y la trasmision
de la consagracién de Obispo en Obispo:
aqui 1no;'la sucesion f'";(x_intermmpuh_m des-
de el principio de la Reforma. La primera
rafz de todos los obispos anglicanos es vues-
tro famoso Parker, hecho obispo pomieén-
dole 1a biblia sobre la cabeza, 6, segun O-
tros, consagrado por Guillermo Barlow, que
no era obispo tampoco. Asf, en un modo &
en el otro, Parker no fné obispo, y todos
los derivados de ¢l no loson mds, En suma:
la iglesia anglicana no tiene obispos ni sa-
cerE]otes; no tiene poder, por lo tanto, pa-
ra consagrar ni para absolver.




280

— I8, hizo John, respirando después del
parrafo no pequeno de Julia; pretendiais
no poder discurrir de estas cosas con el re-
verendo Star, por desconocer la cuestign,
Sin embargo, habeis pronunciado un dis-
curso.

—Un dicenrso, no, repuso Juo las ya
complen(lels que debiendo vivir en este
pais y debiendo ver con frecuencia minis-
tros protestantes, habré querido asegurar-
me respecto de sn cardcter, é inquirir si
sonsacerdotes 6 no; y esto hasta por mi
propio interés.

- {Oh! ;Qué nterés podeis tener? pre-
gunté John.

—dgnorais que los catélicos, en caso de
muerte, 4 falta de sacerdotes, podemos
pedir la absolucién 4 cualguniera ministro,
aunque sea excomulgado, degradado, cis-
mitico; hereje, apostata de toda religion?

—1Y vos, en caso preciso, ;os confesariais
con uno de éstos?

—jOh! Muy bien: un pope ruse 6 un a
postata dipatado de las cimaras italiands,
pero verdadero sacerdote, me podria per-
donar los pecados: mientras que un minis-
tro anglicano no podrfame absolver més ni
mejor que nuestra Kelerina ¢ mistrees

Bird.
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Esto, dijo John, es un montén de cosas
nuevas; no vuelvo de mi sorpresa. Precisa
que yo estudie este punto.

La conclusién prictica de todo esto fué
la de costumbre; John durante tres 6 cua-
tro dias, permanecié metido en su estan-
cia, devorando rabiosamente ciertos libros
que se procurd, y especi ialmente uno del
doctor Kenrick, después arzobispo de Bal-
timore, que 4 fondo trata de la solidez de las
ordenaciones anglicanas. (1) Asi, los he-
chos de la capilla independiente compe-
lfanle 4 desgarrar los dltimos velos que. le
impedian ver la verdad catélica. Por el
contrario, su madre tomaba ocasién, no
para ser mds terca, sino para preseindir
absolutamente de todo pensamiento reli-
gioso, fuera del de la lucha contra la inva-
sién extranjera de su propia parroguia.
La fortuna, que sonreia primero al minis-
tro mdependlente dentro de poco se ma-
nifesté contraria, y la fragosa caida de la
nueva Babel conmovié también los fanda-
mentos de la Babilonia antigna.

(1) The Validity of english Ordinations.

= b

J:lj x
————
o

w= sf.l:
¥ e the L, Bt

e B

B . .—_"‘J

e

NN ___ 'R




LXTIL

TRATARIANOS, PUSEISTAS Y RITUALISTAS.

Johu inclinibase ya visiblemente al Ca-
tolicismo. Sus estudios sobre los origenes
del que llaman elero anglicano le habian
hecho abrir los ojos 4 una luz terrible cuan-
to inesperada. Costibale no poco abando-
nar su ilusion de unir las verdades catéli-
cas conJa profesién de protestante. Sa i-
deal hubiera sido llamarse sinceramente
protestante catélico, 6 catélico protestante,
segiin la formula®inventada por-un Obispo
anglicano de Londres. Solo que Julia de-
rribaba implacablemente sus castillos de
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naipes. John, abandonadas todas sus pree-
cupaciones y lleno de admiracién tante
por el ingenio como por la lealtad dels
joven, la queria cien veces mds que antes,
y consultibala, como un alummno, sobre
puntos que no sabia resolver por si mismo,
consu'tibala sin ninguna consideracién 4
los celos de su madre, y en su misma pre:
sencia.

Julia, por tanto, no pudiendo sin descor-
tesfa rehusar algunas frases de respuesta,
despachébase con pocas palabras, y venia
defendiéndose, contestando, segiin lo que
ofa, y negandose entrar de lleno en mate-
ria, para no atormentar 4 la infeliz mistress
Needle. No vacilaba, empero, en aprove-
char las buenas coyunturas que se le ofre:
cfan para decirsus conceptos, si la sefiora
se ansentaba un rato, 6 si.Johnla sorpren-
dia en el jardin, acompafiada solo de sus

disipulas. Entonces tomando fuerzas de la.

precisién 6 por la esperanza de matar.dos
pdjaros de una pedrada, respondia con t0-
da libertad. En tales dias procuraba desya:
necer las ilusiones del joven, empeiiadoen
abrazar todas las doctrinas catélicas, como
sir Roberto Smith, sin por esto rompera
biertamente con la iglesia nativa y const
madre dptima.
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—Esto, respondiale Julia, es un sueiio, y
nada més un hermoso suefio. toda vrz que
asi lo quereis, lo digo como lo sieuto. Vues-
tra embarcacion hace agua por todos par-
tes: por mucho que la compongais, segiin
os parezca y os agrade, nunca estareis en
la mistica nave de la Iglesia de Cri}to has-
t2, pasar de bordo & bordo.

__8in embargo, decia John, paréceme
que, wm[n)niémlo!u bien, aiin podria mar-
char de un modo paralelo 4 la Iglesia ca-
tolica. Hasta creo que la nave, casi nueva
v varada, sale de los astilleros de Ox-
Ford . .. ... Madando de metifora, en mi
sontir el anglicanismo, depurado de sus
errores por obra delos puseistas, puede
considerarse ya como un catolicismo her-
moso v formado, un tronco viviente de la
lolesia universal. Como existe la iglesia la-
tina, la griega, la oriental, existira también
la anglicana, esto es,la anglieana correcta,
corvegida y vivificada por el puseismo. .. .

Y Julia:——jPobre amigp mio! No ad-
vertis que tal iglesia de ayer nace cismi-
tica v rebelde & Jesucristo, como su madre?
;JQ_ué resulta herética pr(‘)ﬁmdmnentc antes
y después de la reforma? jQue resulta in-
moral y malvada de un modo incurable....?

-—Pase que sea kerélica y cismdtica; pe-
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ro no puedo susfir que la llameis inmopqgl
y malvada. jPodeis vituperar como malya-
dos 4 los grandes hombres de bien que ini-
ciaron la reforma del anglicanismo? ;Lla-
mar inmorales aquellas almas pias que
precisaynente se deciden por la lwie sia pu-
seista para ejercer con ardor todas las vie-
tudes, ajenas & la corrupeién del octavo
Earique!?

Julia, indicando & Clara y Clemencia que
se sentasen junto & ella, comenzé diciendo
solamente que hallibase muy lejos de re-
putar cismiticos, herejes, ¢ ruines 4 los
promovedores de dicha célebre -reforma,
v que, por el contrario, los crefa en su in-
terior hombres sinceramente ansiosos de
restablecer la verdadera religién; pero que
sin embargo, su obra habfa condueido 4 la
herejia, al cisma v 4 la inmoralidad. Cono-
ciendo lasuprema importmch de aclarar
las ideas de John y de las nifias, se puso &
tejer de nuevo la historia f‘ontempomnea
del anglicanismo, que conocia perfecta-
mente, porque, después de regresar de Ita-
lia, vivia entregada del todo, por decirlo
asi, 4 los libros de controv ersia religiosa,
con el fin de hallarse preparada bien 4 fa-
vorecer la conversion del joven, casil casi
madura. Muy gustosamente convenfa en
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que los doctores de Oxford, que cerca de
1830 publicaron los primeros Z7racts for
the times (1), ansiaban extraordinariamen-
te la luz, segln el célebre cintico de New-
man, ofendido &é impaciente por las tinie-
blas espesas en que naciera:

Léjos la patria,
En noche oscura,
iOh luz beunéfica,
\'i"lnprc segura,
Guiame ta!

Juan Keble, Hugo Rose, Guillermo Pal-
mer, Jorge Spencer Perceval, Hurrel Frou-
de, Tsaac Williams, Juan Enrique Newman,
Federico Oakeley, Guillermo Faber, Gui-
llermo Jorge Ward, Eduardo Manning, los
dos Wiberforce, y tantos otros que dieron
el primer impulso & la agitaciéon fralaria-
nista, y que por el nombre de Pusey, uno
de su escuela, fueron después denominados
puseistas, indigndronse noble y dignamen-
te al ver el decaimiento vergonzoso en que
contemplaron 4 la iglesia anglicana, y es
bueno pensar que se avergonzaron por im-

{1) Tratados por el tiempo,
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pulso de la divina gracia. Pusieron ey pa-
rangén la Iglesia antigua con la presente;
balancearon sus usos, costumbres y fe, jus
rando unir sus fuerzas & fin de levantarly
presente iglesia patria 4 la altura.dela angis |
gua Iglesia, La oracién y el estudio fave-
rocfan su_empresa. Al resplandor de lag
divinas Eserituras, meditadas sin preoeu=
paciones de secta, aprendieron & resyetar
las costumbres de los primeros siglos, y vie-
ron por consecuencia, desvanecerse uno
tras otro los errores groseros de los lute-
ranos y de los calvinistas, bebidos con la
atmosfera de laiglesia nacional. Sintieron
el rayo divino en sn corazdn, y ozaron de-
nunciar delante de la Universidad de Oz
ford la reforma de Enrique VIII como ung
apostasia de la Religion cristiana.. Un gris$
to sincero de innumerables sacerdotes y le-
gos les respondié: “Id adelante; os segnis
remos en la reforma,”

Los reformadores restablecieron sin va:
cilar Ia oracion por los vives y por los
muertos; predicaron el amor i la peniten=
cia y el mérito de la virginidad; hicieron™
lo posible para que saliese de sus ruinas @l
tribunal del perdén; hablaron bien de Ia
piedad 4 la Madre de Jesds y para coro:
namiento del edificio, esforzdronse porlias
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mar nuevamente i los viudos altares i Je-
sucristo vivo y real, recibiendo las adora-
ciones de los anglicanos reformados. Vol-
vian entre tanto los ojos a la [olesia de Ro-
ma, y descubriendo que abundaba en todo
lo que carecfa la lglesia anglicana, ansia-
ron vestir 4 la pobre desnuda con el man-
to de aquella, volviendo 4 coplar sus san-
tos ritos y sus ceremonias aucustas. Con
esto merecian el nombre de ‘Hihi:i]iﬁ:l\':
mas la reforma reciente, asf restablecida
con despojos ajenos, se vanaglorié hasta el
punto de llamarse hermana de Ja Ielesia
romana, que no conoce hermanas. sino s4-
lo humildes hijos.

Sdlo que los mis fuertes pensadores del
partido advertian ya que el movimiento de
resurreccion no era logico, ni eficaz, ni sa-
ludable. y que latinica posible reforma era
pasar 4 la Igesia dei Pontifice romano. Y
pasaron realmente 4 ella en ndmere consi-
derable. Los otros, mds vacilantes ¢ menos

sinceros, quedaron miseramente ocupa-

dos en_ el trabajo estéril _de rejuvenecer
dla iglesia anglicana; limpiarla de las he-
rejias, embellecerla con ornamentos pres-
tados, y asi hacerla, si no hermosa delante
de Dios, no deforme 4 la mirada de los

hombres. No son catdlicos, ni protestantes,
T. II,—SECCION RECREATIVA.—19.
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sino en cuanto protestan contra las dltimas
consecuencias de la Tuz de Dios, desdenandp
las amenazas de Jesueristo: “El que no es
td conmigo, contra mi estd, y el que cop-
migo no recoge, desparrama.”

Es la historia de tantas otras reformas
del prot(ktm;t,ismu. comenzadas bien, ¥
emprendidas por vileza 6 por extorsiones,
Intentd de buena fe Jorge Fox corregirla
iolesia anglicana; pero deteniéndose a Ia
mitad del camino, desenfrend las orgias del
metodismo. Intentd en Alemania Felipg
Spener domesticar_ el luteranismo; pemo
deteniéndose 4 la mitad del camino. preei-
pité en los delirio de los Hermanos mora:
vos. s sucede 4 los recientes reformade-
res, que se paran en la senda de la com-
versiGn. Ansian salir del fango de los erro:
res y maldades impuestas por la apostasis
de Enrique VIIL y fabrican una iglesia
mis obstinada contra la verdad, mas res
belde al Sumo Pastor de la lglesia, y €a
priticas mds inexcusable que la misma
iglesia sencillamente anglicana.

Asi descurria en sustancia miss Julia, §
dirigiéudose 4 John, al llegar 4 este puntd,
afiadia: —La reforma puseista, que naif
con las més altas intenciones; ha llegado®
ser un lazo-tendido 4 los devotos, no-de o
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¢co cafiamo, sino de seda. Si bien parece un
collar, ahoga, mata y hace muchos estra-
gos en no pocas almas bellas que, huyendo
de la selva espesisima del anglicanismo
tropiezan y caen aqui entre las zarzas (Ie_;
tres herejias menos toscas, mis compues-
tas y casi dirfa mis adornadas, (,»r'vmii.":n-
dolo, sin embargo, todo: la naturaleza de
la gracia, el valor de las obras buenas la
dof'trin:t de la transustaneciacion, el sacri-
ficio de la santa Misa, el honor f}lnu tribii-

tase L l'),\' »:‘Z{‘lt(;)". ]fl" i:l(ll']f_’""lf,'i()" &‘j Dl
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;‘gu,v:'iu y lo3 Sacramentos. Seior John. lo
mismo da negar la fe 4 Jesucristo como
grosera anglicano que eomo sutil puseista,
la heregia vulgar 6 culta, es veneno siem
pre, y muerte. Aunque los reformadores
del anglicanismo hubiesen tapado todo- los
agujeros en materia de fe, quedaria de
eontinuo entre ellos v Jesueristo un muaro
de bronce; la rebelion obstinada contra el
Vicario de Jesuaristo, que los hace 4 lo me-
nos cismiticos. .

- ==Uon todo, no podeis nagar. dijo John
mterrampicéndola, las buenas int-énCi«_»Hés
de los reformadores puseistas, ni que real-
mente han destruido muchos errores,

’ -7110 confieso, lo declaro, v doy gracias
4 Dios porque un poco de cielo, af):ﬁ“@:icll-
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do entre nube y nube, basté para que in
numerables anglicanos vislumbraran los s
renos horizontes de la Iglesia catilica,
s¢ convirtieran bajo el real cielo de ell
Empero jcudnto mas culpablesson losquess
quedanatris! Los que después dehaber exs
minado con toda comodidad la Sagrada B
crituraj y admitido {contra el decreto de
log demds protestantes) la tradicion de los
primeros sigles, se obstinan en desconocer
el inico Pastor de la Iglesia, tan altamen:
te proclamado porla Escritura y la Trs
dicién, fuerza es decir que se quedan con
los ojos abiertos en sombras de mnevte
tras haber deseubierto la luz. j;Como pues
denignorar quesin el magisterio de lals
olesia, de los Concilios y del Pontitice Si8
mo. es su fe puramente personal, humaus
falaz, mudable? ;Cémo no advierten qué
les falta el vineulo de la obediencia y déli
caridad? En una palabra, viven fuerd(e
la Tglesia, y lo saben:

—No todos, dijo John.

——8§: no todos lo saben. Admito en mi
chos puseistas buena fe, y en todos siqué
reis; pero en vos, seiior John, jamas la re-
conocereé.

~—;Por eudl motivo? ‘

—-Porque no sois un idiota; porque i
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arrancé de vuestra frente las vendas pri-
mitivas, una tras otra, y porque ha disipa-
do ¢on el resplandor de su lnz las preocu-
paciones que mamastels con la leche. No
teneis una mente débil. que se deje faseinar
por el ritualismo de los puseistas. No ig-
norais que no consiste la lglesia de Jesu-
eristo en las casullas, en los crucifijos, en
los candeleros, en los altaves. en lo: con-
fesonarios, en las imdgenes de los Santos y
de la Virgen, que llenan sus templos; que
no consiste tampoco en los monasterios
que intentaronabrir, ni siquiera en el nom-
bre de catélicos que usurparon, uniéndolo
al de protestantes. Mis elevada encuéntra-
se la Iglesia.Su follaje de piedra cubre una
miseria pro-funda y la torpeza més vergon-
Zosa. . . .

—0id, miss Jalia, no serd peor que el
anglicanismo.

—No, no, es peor: el puseismo es un em-
peoramiento positivamente. Los anglica-
nos puseistas tienen de comiin con los an-
glicanos puros la falta abseoluta de sacer-
docio, de episcopado, dejerarquia, de suce-
cién apostolica, y el cisma contra Roma;
tienen de comin muchos errores, si bien
disminunidos y modificados; aunque nnos y
otros son hojas secas sobre un tronco cor-
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tade, & lo menos los anglicanos antiguog,
los puritanos del Alta iglesia, no atentan §
la confesion ni al sacrificio del altar.

—iUémo! Esto precisamente paréceme
lo mis y lo mejor del puseismo. Blogiais

sin embargo, 4 la iglesia anelicana porque
no lo tiene.Perdonadme, os contradecis
—No. no, repuso Julia; sé lo que digo.
Hs eten veces mejor, 6 seamenos pési:ndl&
eoudicitn del anglicano que la del puseista,
precisamente por esto. Porque si bien el
angiicano tiene en su Prayer book el rite
de -econfesar las culpas y de absolverlas
poce més 6 menos. que los catélicos (1)
nunca jamds lo usa, el puseista afiade 4 las
otras desvenfuras. la solemne profanacién
del sacramento de Ja Penitencia. No esun
ludibric de éste que hombres legos, come
el doctor Pusey y sus secuaces, invadan el
sagrado tribunal, usurpindose las funciones
santas y tremendas de conceder el perdén
y abrir el cielo 4 los. pecados? . Sino.fuese
lmpia, jno fuera ridicula la pretensién que
tienen de juzgar al pueblo personas que
para ello no recibieron el cardcter sacer

(1) The hook Comman Prayery The  Order of the holy Com
mwaon; v mis espacialmenta en el Order of the Visitationof
the Sick. ; it
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dotal, nila jurisdiccién, ni el mandato? Y
jcosa mucho més horrible! en ellos reina la
idolatria, que, gracias & Dios, desconocen
los anglicanos francos.

—iIdolatria! exclamé John: ya volve
mos 4 las exageraciones.

—No, dijo Julia: no exagero ni sufilizo
en especulaciones teoldgicas, siuo gque ar-
gumento con mi Catecismo y el vuestro.
Los puseistas pretenden celebrar el sacri-
ficio de la santa Misa, si bien con diverso
titulo y con diversos ritos; exigen que se
confiese la presencia real de Cristo en la
Fucaristia, aun cnando no resonozcan la
transustanciaciéon del Pan consagrado, ¢é
impouen la adoracion del pretendido Sa-
cramento. Ahora bien. No siendo sacerdo-
tes sus ministros, ni siendo vilida la consa-
gracién, jqué hacen sino incitar al pue-
blo bautizado 4 una formal ¥ solemne
idolatria? ;Qué diferencia encontrais
entre los egipcios que adoraban las eebo
llas del huerto, y los puseistas que adoran
el trigo y la uva? He aquf, sefior John,
donde laidolatria estd. Hs condueida triun-
falmente al corazon del protestantismo por
los que se jactan de ser restauradores del
espiritu cristiano y se escandalizan de los
sencillos ecatdlicos porque recurren 4 la in-
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tercesion de los Santos y de Marfa: jved
aqui los verdaderos idélatras, postrados
para ofrecer el supremo culto de latria 4
una rebanada de pan y & un vaso de vi-
0o....! Seguid anglicano, sefior John, co-
mo vuestra madre, mas bien que contami-
naros con la idolatria. -

Por esta vez la conversacién no pasé
mis adelante; pero semejantes controver-
sias debatianse casi todos los dias entre Ju
lia y John, algunas veces delante de mis-
tress Needle. Asegarado el joven por el
continue leer y estudiar, conmovido por
el ejemplo de sir Roberto Smith, y prepa-
radosu corazén por los recuerdos de Lour-
des, no podia ser contenido ya: por afia-
diduraflas continuas chismografias del tem-
plo anglicano €on la capilla independiente
la proporcionaban prefexto para volver &
la cuestion. Su madre, que otras veces ha-
bia hechio hincapié en el ministro de la pa-
rroguia para que hiciera entrar en razén &
su extraviado primogénito, advirtié por
experiencia que su hijo no temfa pelear con
tan débil adversario. Desesperada, le per-
mitia que probase fortuna entre los esco-
llos del puseismo y del romanismo, consi-
derando que 4 lo menos & su mayor edad
cuidarfa de su patrimonio, quedando libre
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para salvar ella sus inocentes hijas Clara y
Clemencia.

jAdmirable cosa! Cada dia que pasaba
en Parque verde parecia un siglo, por lo
que hace al olvido de las aventuras veli-
giosas del viaje y de la pe.manencia en I-
talia. La atmésfera protestante, las rela-
ciones frecuentes con el ministro Star y las
solicitudes para que marchase bien la pa-
rroquia. borraban las momentineas impre-
siones de¢ vespeto 4 las eosas catélicas, ex—
perimentadas dntes. Ademas la lucha con-
tra las novedades tntroducidas en su pue-
blo veniale infuudiendo un nuevo espiritu
de puritanismo, y especie de celo rabioso
por su iglesia. Cierto que la osadia del mi-
nistro independiente era para exasperar
4 cuantos conservasen aunque solo fuese
una chispa de fe por la iglesia anglicana
antigua.

El reverendo Bird, considerindose in-
vestido de no menos autoridad que el obis-
po diocesano y la reina Victoria, reinaba
como déspota en su capilla. Como ante to-
do procuraba contentar 4 sus sidbditos, in-
clinados al ritualismo, iba conformando su
culto con las capillas ritualistas més exage-
radas en sus inncvaciones. Desde un prin-
cipio, queriendo congraciarse con las nue-
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vas ovejuelas, colocé audaz el Cracifijo so-
bre la mesa de la cena del Sefior, dindole
forma de altar, con candeleros y velas. Dog
vicas limparas ardian delante del Crucifi-
jo, aunque no habia osado conservar en el
taberniculo el pan para la cena. En vez de
la Bucarist{a que ne queria ol podia con-
sagrar, habia decorado las paredes con
vistosos cuadros, ecomo San Albano de Loa-
dres: un San Pedro 4 la derecha, un Saun
Pablo @ la izquierda, y en medio, sobre la
mesa, la Virgen de la Anunciacién. Ade-
mis, celebraba el servicio con no pocas a-
nadiduras al Prayer book, sin contar que
disponia mis solemues ceremonias con los
ornamentos sacerdotales parecidos 4 los
catélicos, y el acompaiiamiento de la mi*
siea. fin su virtud, se cargé de deudas, que
confiaba disminuir con el tiempo, siéndole
cada vezmis imposible saldarlas.

A cada novedad algo extraordinaria, tes
nia cuidado de avisav antes 4 los fieles; as
nunciando que el consejo de la fibrica lo
queria, y que ya lo usaban otras capillas
del Alta y de la Baja iglesia, aceptindosé
legalmente por ello en la suya; que no rée:
conocia mds leyes que la Biblia ni mas jues
ces que la conciencia de los fieles. Por al-
timo, viendo que prosperaba su empress
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favorecida por el viento ritualista, que so-
plaba y sopla gallardo atin en toda Ingla-
terra, iba seduciendo 4 las sencillas jove-
nes forasteras, y aun 4 las campesinas de
Parque verde, para que se recogieran 4 la
posible brevedad en una casa comiin, don-
de deberian vivir sujetas 4 ejercicios pia-
dosos, Prometiales el oro y el moro acerca
de tal género de vida; decfales que serian
las maestras y educadoras del pueblecito,
Jas asistentas de los enfermos y las Her-
manas de la Caridad de su comunién inde-
pendiente. Entre tanto estudiaba (les de-
cfa) las constituciones de las monjas esta-
blecidas por el doctor Pusey, & fin de a-
daptarlas al convento de Parque verde; él
gerfa su director espiritual; pronunciarian
ellas los votos en sus manos, como lasmon-
jas puseistas habianlos pronunciado en las
del obispo anglicano de Oxford.

En suma, la capilla no conformista pa-
recia florecer como la primavera, y, hala-
gando el nuevo culto las inclinaciones de
los descontentos de Parque verde, daba
muestras de arraigarse grandemente, obs-
cureciendo el culto y la parroquia rival,
A la verdad no tenia raices ni esperanzas:
era desproporcionada del todo & la pobre-
za, del lugar y al nimero de los habitantes.
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El ministro Bird, su reverenda mujer, y los
jefes de la rebelién que habfan empenado
gus capitales en la capilla independiente,
sofiaban rosas y flores, estando mil leguag
distantes de presumir la atroz, pero leal
venganza de mistress Needle. Sila edifi-
cacién de la capilla habfa sido una mina
de gran estruendo, no menos fragosa fué
la contramina de mistress Needle.
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